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ANEXOS

Comprobante de pago de fa tasa de presentacion de la solicitud.

Documento que acredita la existencia y representacién legal cuando el sobcitante sea persona juridica,
Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesion del inventor al soficitante 0 a su causante.

Declaraciones

Copia de ia solicitud internacional {Resumen, descripcion, reivindicaciones, dibujos)

Traduccién de la solicitud intemnacional al castellano. (Resumen, descripcion, reivindicaciones, dibujos)

Copia del examen prefiminar intemacional efectuado por la Autoridad liternacional de Examen Preliminar {IPER).
Traduccion del examen prefiminar intermacional efectuado por ka IPEA.

De ser ol caso, copia del contrato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la iicencia o autorizacion de uso de conocimientos
radicionales de tas comumdades indigenas.

De ser el caso, certificado de depdsito de! material biotogico
Arte final 12X12 cm.

De ser el caso, informacién de ofras solicitudes de patente o titulos obtenides en el extranjerc por «l
mismo titular o su causante, relacionadas total o parcialmente con la invencién de esta solicitud.

De ser f caso, modificaciones efectuadas a la soficitud internacional, Nuevas Reivindicationes

Otros: Informe de Busqueda de Antecedentes Internacional junto con la fraduccién
Publicacion Internacional No. WO 2011/008603 A2
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Solicito 1a concesién de la patente,

NOMBRE: JAIME EDUARDO D ADO VILMNEG

FIRMA: / W -

C. .277(955 B{;’gofé\jp. 43.308 C.S.J.

instrucciones para ef difigenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta pagina
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Marcas - Patentes Bogotd D.C. - Colomhia

Modelos — Disenos . Avda. 22 Park Way No., 37 — 31 Of. 202
Neinbres Comerciates — Ensefas Tels. (571} 2444096 - 3690624
Propiedad Inteteciual : Fax {571} 244245868 A A, No 5207

Registros en el Exierior

Registres Sanitarios INVIMA — ICA

Acticnes Judiciales ~Administrativas u u = N u
Derecho Comercial - Industrial

Asesorla - Contratos - Olros Mario Delgado Echeverry e Hijos Ltda. Miembros ACPI - ASIPI - AIPPI
Corresponsaila a Nivel Mundial :

E-mail: mde@mdelaw.com

Abogados Consultores — Marcas y Patentes

The Undersigned José Antonio Herméndez Rodriguez, citizen,
adult and living in Spain, in  my position of legal
Representative of the company Bayer CropScience AG
with headquarters in Alfred-Nobel-Strasse 50 (building 6100),
4078% Monheim, Germany, which was initially incorporated
at Monheim, Germany, grant ample an sufficient power of
atlorney to: JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS
and/or CLEMENCIA DELGADO VILLEGAS, attomncys,
adults, residing in Bogota (Colombia), so that on our behalf
and representation, camry out in Colombia and in any other
Countries all tipes of errands an especial procedures for the
vegistration and rencwal of all kinds of Product and Service
trademarks, deposits of name and commercial logotipe,
industrial models and drawings, invention patents, utility
models, Integrated circuits, name of domain, Copyrights, plant
varieties, agricullural, veterinary and sanitary registries,
capacity  certificates, rencwal, modification, transfer,
assignmeiit and expansions and 10 be responsible as general
attorneys, for the supervision of all  matters related .to
industrial and [ntelectual property, being empowered io
present and withdraw objections, to present appeals, 10 request
testimonies, to receive documents, to pay legal fees, to
aprove exploitations, to agree on transactions on
tradematk  agreements with third parties of lega! entities, to
abandon action, to substitute and to camy out all the
necessary actions before any administrative authority of the
aforementioned purposes’ in the event that such procedures
shall be transferred unte a judicial  field, the legai
representatives are-authotized to act as plaintiff or defendant
before the competent authorities, having an ample power to
sefile, to submit to arbitration, to waive, to present appeals and
all other necessary special facultics.

For that purpose, 1 kindly request to gran ample powers to our
attorneys, who shall be able o exercise the functions
independently or collectively,

The present power of attomey revokes and cancels any other

previous powers-of attorney given by the Company in the

territory of the Colombian Republic.

Sincerely, .
3371530 Madrid
1D Card No. issued in

Please, submit to a public deed by public notary

Notarial Certificate:

The undersigned Notary Public certifies that the prccedmg
signalure reading Jos¢ Antonio Herndndez Rodriguez is
authentic: that signer is (Authorised signanory)_of Bayer
CropScicnce AG and that he is empowered to grant this
power, and that said Company exists and is duly orpanized in
accordance with the laws of Monheim, Germany.

Ali the foregoing facts are know to the Notary duc to his
having examined the respective documents to wich he, the
Notury, altests.
Granted sand =signed, =at ——o_——o___

Notary Public. ———l;' e

This Power of-Attorney should be authenticated with the
filed Notarial certilicate and legalized by Apestille er by
the Colombian Consulate.

Atentamente sc dirige a Usted José Antonio Hernindez
Rodriguez, ciudadanc espafiol, mayor y vecino de Madrid,
para manifestarle quec en mi  condicién de Representante
legal de la firma Bayer CropScience AG domiciliada en
Alfred-Nobel-Strasse 50 (building 6100), 40789 Monheim,
Alemania, y constituida inicialmente en Morhcim, Alemania,
conficro poder general, amplio y suficiente a los Dres,

‘JAIME  EDUARDO DELGADO VILLEGAS, y/o

CLEMENCIA DELGADO VILLEGAS, Abogados,
mayores y vecinos de Bogots, D.C. (Colombia), para que en
nuestro nombre y representacion adelanten en Colombia y en
otros pafses toda clase dec diligencias y procedimigntos
cspeciales para el Registro y Renovacidn en su Despacha, de
toda clase de Marcas de Producio y Servicio, Depésitos de
Nombre y Ensefla Comercial, Diseiios Industriales y Patentes
de Invencion, Patentes modelo de Utilidad, Esquemas de
Circuilos integrados, Nombres de dominio, Derechls de
Autor, Variedades vegetales, registros agricolas, veterinarios y
sanitarios,  certificados - de  capacidad,  renovacién,
modificacion, traspaso y ampliacion de los mismos y atiendan
como  Apoderados: generales todo asunto referenic a fa

* . Propiedad Industrial ¢ intclectual, quedando facultados para

presentar y retirar Oposicioncs, interponer recursos, solicitar
tcsumumus recibir documentos, cancelar costos legales,
probar explotaciones, aceptar transacciones, llegar 8 acuerdos
marcarios con terceras personas o entidades juridicas, desistir,
sustitir y hacer cuanto, fucré- necesaric ante cualquicr
autoridad administrativa para los fines arriba indicados; v en
caso de que el procedimiento debiera pasar a conocimicnto
judicial, quedan facultados para actuar como demandantes o
demandados ante los Jueces que sean competentes, con
poder amplio, pudiendo transar, Somicter & arbitros, desistir,
interponer recursos ¥ con todas las demds facultades
especiales que fueren necesarias
Con éstc objeto, ruego le cofffieram pefeoneria suficiente a
nueslros Apoderados quieney podran gbrjir en forma conjunta
o independiente e incluso sugtituir ¢l prestinte poder.

Atentamente, -

3371530Y Magfi

DNI Rxpedida cn

Certificacion Notarial;

El infrascrito Notario Publico certifica que la firma que
antecede y dice Jos¢ Antonio Hem#ndez Rodrigucz es
auténtica: que el firmante ¢s (Firmante autorizado) de Baycr
CropScience AG, que tiene facultad para otergar este poder y
gue dicha compafiia existe y estd debidamente organizaila de
conformidad con las Leyes de Monheim, Alemania,

Todos los hechos anteriores 1e constan por haber examinado

los documentos respectivos v de 1odo ello da fe.
Dado y firmado en Fm==== ¢l ====== (e
===m====—de 200=—

L '.'fo-% g
Aulenucarln ante Notano con ol lleg}‘dt%a “Bcr
Notarial y refrendarlo por Apustil@ i u-tatlo -




SELLY DE
.0 ’15 LEGITIMACIONES Y

..//GITIMACION: Yo, SANTIAGO RUBIO LINIERS, No-
tario del Ilustre colegio de Madrid con residencia
en esta Capitals -=-----cccmmmmme ...

Conozco y considero legitima la firma que ante-
cede de don JOSE ANTONIO HERNANDEZ RODTGUEZ Y que he
levantado acta del presente documento con el nimero
901 ,de mi protocolo, a los efectos del articulo 207
del reglamento Notarial. En Madrid a siete de abril

de dos mil ocho. DOY FE.=.

€ |EGALIZACIONES.
CansealA

i S

Apostille (o legaiizacion Lnica)
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
(Real Decreto 2433/1978, de 2 de octubra)

1.  Pais: Espafia
El presente documento publico

2. Ha sido fimadopor D.  Santiago Rubio
Liniers

3. Actuando en calidad de NOTARIO

4.  Se halla sellado / timbrado con ef de su Notaria
CERTIFICADO
5. En Madrid 6. E1 10 . Abril . 2008

Por el Decano del Colegio Notarial de Madrid,
Con el ndmero 2 5 D

Sello / timbre:

®




PATENT COOPERATION TREATY

PCT

NOTIFICATION OF THE RECORDING
OF A CHANGE

(PCT Rule 925is.1 and
Administrative Instructions, Section 422}

PCT/EP2010/004101

From the INTERNATIONAL BUREAU

Tuo:

BAYER CROPSCIENCE AG

Business Planning and Administration
Law and Patents, Patents and Licensing
Building 6100

Alfred-Nobel-Str. 50

40739 Monheim

ALLEMAGNE

Date of mailing (day/monthivear)

14 October 2010 (14.10.2010)

Applicant’s or agent’s file reference

BCS093039-WO

IMPORTANT NOTIFICATION

Imtemational application No.

PCT/EP2010/004101

internationat filing date (davimonthyeart

06 July 2010 (06.07.2010)

L. The following indications appeared on record conceming:

the applicant (O the inventor

[ the agemt [ the common representative

Name and Address

BAYER CROPSCIENCE AKTIENGESELLSCHAFT
Alfred-Nobel-Str. 50

40789 Monheim

Germany

Slate of Residence
DE DE

Telephone No,

State ol Nationality

Facsimile No.

E-mail address

] the person the name

2. The International Bureau hereby nolifies the applicant that the following change has been recorded concerning:

[ the address

[ the natienality [ 1the residence

Name and Address

BAYER CROPSCIENCE AG
Alfred-Nobel-Str. 50

40789 Monheim

Germany

State of Nationality State of Residence

DE DE

Telephone No.

Facsimile No.

E-mail address
] Notifications by e-mail authorized

3. Further observations, if necessary:

top of this form.

The above change is to be recorded also in respect of the common representative, as indicated in the addressee box at the

4. A copy of this notification has been sent to:
B e receiving Office
Bd the International Searching Authority
[ the Authority(ies) specified for supplementary search

the International Pretiminary Examining Authority
the designated Offices concemed

the elected Offices contcerned

other:

0ogc

The Intermational Bureau of WIPO
34, chemin des Colombeltes
1211 Geneva 20, Switzerland

Facsimile No. +41 22 3138 89 75

Autherized officer

Tolu Catherine
e-mail pto3.pet@Evipo.int
Telephone Ne. -+41 22 338 74 ¢35

Form PCT/IB/306 (Janvary 2000)

/EMNDCY¥3CO



PATENT COOPERATION TREATY

PCT

NOTIFICATION CONCERNING
SUBMISSION OR TRANSMITTAL
OF PRIORITY DOCUMENT

(PCT Administrative lustructions, Section 411)

PCT/EP2010/004101

From the INTERNATIONAL BUREAU

To:

BAYER CROPSCIENCE AKTIENGESELLSCHAFT
Business Planning and Administration

Law and Patents, Patents and Licensing

Building 6100

Alfred-Nobel-Str. 50

40789 Monheim

ALLEMAGNE

Date of mailing (davinonthyear)

13 September 2010 {13.09.2010)

Applicant's or agent's file reference

BCS093038-WO

IMPORTART NOTIFICATION

Imemational npplication No.

PCT/EP2010/004101

Intermational filing date (davmonihivear

06 July 2010 (06.07.2010)

International publicalion date (daymenthdear)
Mot yet published

Priotity date (day/month/year)

16 July 2009 (16.07.2009)

Applieant

BAYER CROPSCIENCE AKTIENGESELLSCHAFT et al

By means of this Form, which replaces any previously issucd notification concerning submission or trausmittal of priority
dvcwmneats, the upplicant is hereby notified of the date of receipt by the Intemational Bureau of the priority document(s) relating to
all carlicr application(s) whose priority is claimed, Unless otherwise indicated by the letlers “NR”, in the right-hand column or by an
asterisk appearing next to a date of receipt, the priority document concerned was submitted or transmitted 1o the Tntertatonal Burcan
in compliance with Rule 17.1¢a) or (b).

{If applicabile) The letters “NR" appearing in the right-hand column denote a priority document which, gy the ds iling
ihis Form, had not yet been received by the International Burcan under Rule 17.1(a) or (b). Where, under Rule 17.1(a), the
priority document must be submitted by the applicant to e receiving Office or the International Burenn, but the applicant fails to
submit the priority document within the applicable time Timit under it Rule, the attentivn of the applicant is directed o Rule
17.1(c} which provides that no designaled Olfice may disregard the prionty claim concerned belore giving the applicant an
oppartunily, upon eniry into the national phase, to fumish the priority decument within a time limit which is reasomable under the
circtinstances.

(if applicable}An asterisk () appearing next 1o a dale of receipl, in the right-hand column, denotes a priority ducument submitted
or transmitted 1o the Internationnl Bureau but not in compliance with Rule 17.1(n) or (b) (the priority document was reccived
alter the fime limit prescribed in Rule 17.1(a) or the request to prepare and transmit the priorily documenl was submilted to the
receiving Office after the applicable time limit under Rule 17.1(b)). Even though the priority document was uof furnished in
compliance wilh Rule 17.1(a) or {b), the International Burcaw will nevertheless transmit a copy of ihe document to the designated
Offices, for their consideration. In case suclt a copy is not accepled by (he designated Office as the priorily document, Rule 17.1(c)
provides that no designated Olfice may disregard the priority claim concerned before giving the applicant an opportunity, upon entry
into the national phase, to fumish the priority document within a time fimit which is reasonable under the cireumstaices.

Prropity date Prionity application No, Country or regional ce ¢ of recej
or PCT yeceiving Oflicg of_priorily document
16 July 2009 (16.07.2009) 10 20008 027 772.2 DE 08 August 2010 (09.08.2010)

Facsimile No, +41 22 338 82 70

The International Bureau of WO
34, chemin des Colombeltes
121§ Geneva 20, Switzerland

Authorized oflicer

Yolaine Cussac
e-mail Pt pet@inwipo.int
Telephone No. +4] 22 338 74 05

Form PCT/IB/304 (Oclober 2003)

VELBX2YDA(



w0 2011/006603 A3 |[H N0 0RO 0 OO 0 A AR

(19) Weltorganisation fiir geistiges Eigentum
Internationales Biro

(43) Internationales V eriffentlichungsdatuin
20. Januar 2011 {(20.01.2011)

(12) NACH DEM VERTRAG UBER DIE INFERNATIONALE ZUSAMMENARBYEIT AUF DEM GEBIET DES
PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNATIONALE ANMELDUNG

5 1 0O A 0T

10} Internationale Veriffentlichungsnumomer
E

WO 2011/006603 A3

(51) Internntionale Pacentklassifikation:
ARIN 43/653 (2006.01) ABIN 57/12 (2006.01)
AQIN 43718 (2006.01) ABIN 47/04 (2006.01)
AMN 37756 (2006.01) ADIN 43780 (2006.01)
ABIN 43/54 (2006.01) AQIN 43/56 (2006.01)
AQIN 43736 (2006.01) AOLN 43/88 (2006.01)
AMN 437460 (2006,01) AGIN 43750 (2006.01)
AQIN47/12(2006.01)  AGIN 53/00 (2006.01)

2D
(22)

(25)
(26
30

)

{72)
(75)

749

AMN 47/32 (2006.01)
Internationales Aktenzeichen: PCT/AEP2G10/004101

[nternatipnales Amneldedatun;
6. Juli 2010 (06,07.20610)

Einreichungssprache: Deutsch
Veriiffentlichungssprache: Deutsch
Anpgaben zur Priovitit:

102009 027 772.2 6. Juli 2009 (16.07.2009) DL

Anmclder (fiir alle Bestimmungsstaaten mit Ausnalime
wr US); BAYER CROPSCIENCE AG |DE/DE]; Al
fred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim {DIE).

Erfinder; und

Erfinder/Avmelder (nur jir USh ANDERSCH. Woll-
ram [DE/DEL Schlodderdicher Weg 77, 51469 Bergisch
Gladbach (DE). HUNGENBERG, Hefke [DI/DE]; Grii-
newaldstr. 39b, 40764 Langenfeld (D).

Gemeinsamer  Verireter: BAYER CROPSCIENCE
AG; Business Planning and Administealion, Law and Pa-
tentg, Patents and Licenging, Building 6100, Alfred-No-
bel-8tr. 50, 40789 Monheim {DE).

(81

(84)

Bestinunungsstaaten (soweir nicht anders angegeben. fir
Jede varfiighare nvionale Schwizrechisart); AL, AG, AL,
AM, AQ, AT, AU, AZ, BA, BB, BG, BH, BR, BW, BY,
BZ, CA, ClI, CL, CN, CO. CR, CU, CZ, DE, DK, DM,
DO, DZ, EC, EL, EG, ES, FL, GB, GD, GI, Gl, GM,
GT, N, HR LU, 1D, 1L, BN, 1S, 11, KE, KG, KM, KN,
KP, KR, KZ, LA, 1L.C, LK, LR, LS, LT, LU, LY, MA,
MDD, ML, MG, MK, MN, MW, MX, MY, MZ, NA, NG,
NI, NO, NZ, OM, PE, PG, PH, PL, I'T, RO, RS, RU, §C,
S, SE, 8G, 8K, SL, $M, ST, SV, SY, TII, TJ, TM, TN,
TR, TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, ZA, ZM, ZW.

Bestimmungsstugten (Soweit nicht anders angegeben, fiir

Jede verfiighbare regionale Schutzrechisare): ARIPO (3W,
GH, GM, KE, LR, LS, MW, MZ, NA, §D, 81, 8Z, TZ,
UG, ZM, ZW), curasisches (AM, AZ, 3Y, KG, KZ, MD,
RU, Ti, TM), ewropiisches (AL, AT, BE, BG, CH, CY.
CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, UR, HU, I, 18,
IT, LT, LU, LV, MC, MK, MT, NL, NO, L, T, RO,
SE, 81, 8K, SM, TR), QAP (BF, B), CF, CG, Cl, CM,
GA, GN, GQ, GW, ML. MR, NI, SN, TD, TG).

Veroffenticht:

(88)

mit imternationalem Recherchenberiche (driikel 24 Absaz
3
vor dblauf der fiir Anderangen der Anspriche geltenden

Fristy; Verdffentlichung wird wiederholt, falls Andern-
gen eingehen (Regel 48 Absaiz 2 Buchstabe k)

Verlffentlichungsdatum des Internationalen 1echer-
chenberichts:

28. Juli 2011

(54) Title; SYNERGISTIC ACTIVE SUBSTANCE COMBINATIONS CONTAINING PHIENYL TRIAZOLES
(54) Bezelchnung : SYNERGISTISCHE WIRKSTOFFKOMBINATIONLN MIT PHENYLTRIAZOLEN

w

/\éﬁz

F

o
(h

(57) Abstract: The invention rlates lo novel active substance combinations which comain at least one known compound of lor-
mula (1), wherein R* and R* are defined as in the description, and a1 least one additional known active substance from groups (2)
to {27) mentioned in the description and which are cxcellemt combinations for controlling animal pests such as insects and undesi-
red acarids and phytopathogenic fungi,

(57) Zusammenfassung: Die vorliegende Brfindung betrilll neue Wirkstofikombinationen, die mindestens eine bekannte Verbin-
dung der Formel (1), worin &' und 1&* die in der Heschreibung angegebenen Bedeutungen haben, einerseits und mindestens eimen
weiteren bekannten WitkstofY aus den tn der Beschreibung autgefiihrien Gruppren (2) bis (27) enthalten und sehr gnt zur Bekimp-
fing von tierischen Schidlingen wie Insekten und uncrwiinselien Akariden sowie pltanzenpathopener Pilze geeignet sind,



INTERNATIONAL SEARCH REPORT

International applicatlon No

PCT/EP2010/004101

. CLASSIFICATION OF SUBJECT MATTER
INV, AOQIN43/653 ADIN43/18 ADIN37/50 AOLIN43/54 AD1N43/36
AO1N43/40 AOIN47/12 AD1N47 /32 ADINS7 /12 AD1N47 /04
ADIN43/80 AD1IN43/56 AO1N43/88 ADIN43/50 AD1IN53/00

Aocording to International Patent Classification {IPC) cr to both aational classification and IPC

B. FIELDS SEARCHED

Minimum documentation searched (clnssifiostion system followed by dlassifioation aymbaols)

AD1IN

Documentation searched clher than minimum decumentalion to the extent that such documents ase included in the fields searched

Efectronic data base consulted during the intemational search {name of data base and, where practical, searsh terms used)

EPO-Internal, CHEM ABS Data, WPI Data

C. DOCUMENTS CONSIDERED TO BE RELEVANT

Category” | Citation of dooument, with indieation, where appropriate, of the relevant passages Relevant to claim No,

A WO 2009/022548 Al (KUMIAT CHEMICAL 1-13
INDUSTRY CO [JP]; IHARA CHEMICAL IND CO
[JP]; ITO YOSH)

19 February 2009 (2009-02-19)

Das ganze Dokument, insbesondere Wirkstoff
2, Tabelle 1

A EP 1 803 712 Al {KUMIA] CHEMICAL INDUSTRY 1-13
CO [JP]; IHARA CHEMICAL IND CO [JP])

4 July 2007 (2007-07-04)

cited in the application

Das ganze Dokument, insbesondere Wirkstoff
2, Tabellen 1, 11

A WO 01/22818 Al (BASF CORP [US); ANDERSON 1-13
THOMAS E [US]; HENDRIK YPEMA L [US];
FLETCHER) 5 April 2001 {2001-04-05)
the whole document

D Funher dosuments are listed in the continuation of Box C.

See patent family annex.

" Special cotegorles of cited doouments : . i )
"T" later document published after the intematianal filing date

A" document defining the general etate of the art which is not
considered to be of partioulor relevance

'E" earlier document but published on or after the international
filing date

L™ dooument which may throw doubts on prierity claim(z) or
whioh is cited to ealablish the publication date of another
oitatich or other special reasan (as specified)

"O" document refetting to an oral disclosure, use, exhibillon or
othet means

‘p* 'dooumentpuhliahed prior to the international filing date but
later than the priority date olaimed

or prioiity date and nat in confliot with the applisation but
cited to underatand the principle or theory underlying the
Invention

"X* decument of pasticular relovance; the claimed Invention
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WO 2011/006603 1 PCT/EP2010/004101

COMBINACIONES SINERGICAS DE PRINCIPIOS ACTIVOS CON

FENILTRIAZOLES
La presente invencion se refiere a nuevas combinaciones de principios activos
que contienen un compuesto conocido de férmula (1) por una parte y al menos un
principio activo fungicida conocido por otra parte y que son muy adecuados para
combatir parasitos animales tales como insectos asi como hongos fitopatdgenos no

deseados.

' Ya se sabe que compuestos de formula (1)

en la que

R’ representaH o NH,,

R? representa CH; o F,

presentan efecto insecticida (véanse los docurﬁentos WO 1999/055668 y WO
2006/043635).

Ademas ya se sabe que multiples derivados de triazol, derivados de anilina,
dicarboximidas y otros heterociclos se pueden usar para combatir hongos (véanse los
documentos EP-A 0040345, DE-A 22 01 063, DE-A 23 24 010, Pesticide Manual, 9°
edicion (1991), paginas 249 y 827, documentos EP-A 0 382 375, EP-A 0 515 901, DE-
B2 2732257). Sin embargo el efecto de estas sustancias no siempre es suficiente con
pequefias cantidades de uso.

Adicionalmente se sabe que 1-(3,5-dimetil-isoxazol-4-sulfonil)-2-cloro-6,6-
difluoro-[1,3]-dioxolo-[4,5f]-bencimidazol posee propiedades fungicidas (véase el

documento WO 97/06171).
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Finalmente también se sabe que halopirimidinas sustituidas poseen
propiedades fungicidas (véanse los documentos DE-A1-196 46 407, EP-B-712 396).
Los compuestos de férmula (1) poseen un grupo sulféxido quiral, de modo que en

ausencia de otros centros de quiralidad forman dos enantiémeres con configuracion R

y S en el azufre:

R!
F N j@: E
F 7 N F
N={ ¢

R’ (I-A}, enantiomero R

Q=w

R’ (I-B), enantiomero $

en donde R', R? presentan los significados anteriormente indicados.

En la sintesis a partir de sustancias de partida aquirales se generan ambos
enantiomeros en iguales cantidades, de modo que presentan un racemato. La
separacion del racemato conocido de la bibliografia (véanse los documentos WO
1999/055668 y WO 2006/043635) en los enantidmeros individuales puede realizarse
mediante HPLC preparativa en una fase estacionaria quiral. Por ejemplo puede
realizarse la separacion en una columna Daical Chiralpak AD-H 250 mm x 30 mm con
un eluyente de n-heptano/etanol/metanol 60:20:20 (v/v/v), de un caudal de 30 mi/min y
una deteccion por UV a 220 nm. A continuacién se pueden caraclerizar ambos
enantiomeros con procedimientos conocidos de la bibliografia, por ejemplo, mediargte

analisis de estructura por rayos X o determinacion de valor de rotacion.
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Son objeto de la presente invencién por tanto también nuevas combinaciones
de principios activos que contienen los enantiémeros R 6 S de los compuestos de
formula (i) y al menos un principio activo fungicida adicional.

Se ha encontrado ahora que combinaciones de principios activos de al menos
un compuesto de formula (1) y al menos un principio aclivo de los grupos (2) a (27)
citados a continuacién son sinérgicamente efectivos y presentan muy buenas
propiedades insecticidas y fungicidas.

lgualmente se ha encontrado ahora que combinaciones de principios activos
que contienen al menos un enantidmero R de compuestos de formula (1) y al menos un
principio activo de los grupos (2) a (27) citados a continuacion son sinérgicamente
efectivos y presentan propiedades insecticidas y fungicidas especialmente buenas.

Grupo (2): estrobilurinas de férmula general (11

en la que

Al representa uno de los grupos

AL-CH, NFOJ N /ﬁt—la
2 |
N H,CO
H,CO’A\T ﬁ’,co"“q‘ /'\0 aco)\N o’ ‘“ril 0

A? representa NH o O,
A? representa N o CH,

L representa uno de los grupos
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RI2

N N

./0\'/&,/ "'/\OIN\ *’/\:\N’O *'/\0/ _/0\
|
CH, CH,

en donde el enlace que esta marcado con un asterico (*), esta unido ai anillo de fenilo,

R'™  representa feniio, fenoxi o piridinilo respectivamente sustituidos dado e! caso

una o dos veces, iguales o distintas con cloro, ciano, metilo o trifluorometilo, o

representa 1-(4-clorofenil)-pirazoi-3-ilo o 1,2-propanodion-bis(O-metiloxim)-1-

ilo,
R'  repersenta hidrégeno o fidor;

Grupo (3): trigzoles de foérmula general (111

14
R'
R% AL l:\‘i— R
(GHaln
NG

Wi

Q

en la que
Q representa hidrégeno o SH,
m representa0 6 1,

(1ir)

R™  representa hidrogeno, fldor, cloro. fenilo o 4-clorofenoxi, steht,

R™  representa hidrégeno o cloro,

Al representa un enlace directo, -CHy-, «(CH,).-, -O-, representa *-CH,-CHR'"- o *-

CH=CR'""-, estando el enlace marcado con * unido al anillo de fenilo, y

R"™yRY representan juntos -CH,-CH3-CH[CH(CH;),)- 0 -CH,-CH,C(CHa),-,

A’ representa C o Si (silicio),
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A" adicionalmente representa -N(R"")- y A° adicionalmente junto con R'S y R'®

representa el grupo C=N-R™, en donde R" y R'® representan juntos el grupo

Rﬁ!

, en donde el enlace marcado con * esta unido a R,

R'™  representa hidrogeno, hidroxi o ciano,

R'™  representa 1-ciclopropiletilo, 1-clorociclopropilo, alquilo C;-C,, hidroxialquilo C,-
G, alguil C4-Cy-carbonilo, haloalcoxi C,-Cp-alquilo C;-C,, trimetilsilil-alquito C,-
C,, m_onofluorofenilo, o fenilo,

R'™ y R' representan ademas juntos -0-CH,-CH(R'®)-O-, ~0-CH-CH(R*)-CH,-, 6 -O-

CH-(2-clorofenil)-,

R'™  representa hidrégeno, alquile C4-C, o bromo;

Grupo (4}; sulfenamidas de férmuta general {1V)

FOLC,

S
R' N’
RS ,;,0

RN (V)

HC—N
CH,

en la que R representa hidrégeno o metilo:

Grupo (5): valinamidas seleccionadas de

{5-1) lprovalicarb

(5-2) N1-[2-(4-{[3—(4-clorofeni|)-2-propinil]oxi}-3—metoxifeni|)etil]—Nz-(meti!sulfonil)-D-
valinamida

(9-3) Bentiavalicarb

(5-4) Valifenal

Grupo (6): carboxamidas de férmula general (V)

./S-
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J
N~ Sz

H V)

X

en la que

X

RZO

representa 2-cloro-3-piridinilo, representa 1-metilpirazol-4-ilo, que esta
sustituido en la posicion 3 con metilo, trifluorometilo o diflucroetilo y en la
posicion 5 con hidrégeno, flior o cloro, representa 4-etil-2-etilamino-1,3-tiazol-
S-ilo, representa 1-metil-ciclohexilo, representa 2,2-dicloro-1-etil-3-metil-
ciclopropilo, representa 2-fluoro-2-prapilo, 3 4-dicloro-isotiazol-5-ilo, 5,6-dihidro-
2-metil-1,4-oxatiin-3-ilo, 4-metil-1,2,3-tiadiazol-5-ilo,  4,5-dimetil-2-trimetilsilil-
tiofen-3-ilo, 1-metilpirrol-3-ilo, que esta sustituido en la posicién 4 con metilo o
trifftuorometilo y en la posicién 5 con hidrégeno o cloro, o representa fenilo, que
esta sustitvido una a tres veces, iguales o distintas con cloro, metilo o
trifluorometilo,

representa un enlace directo, alcano C,-Ce-diilo (alquileno), alqueno C,-Cs-diilo
(alguenileno) o tiofendiilo, dade el caso sustituidos con cloro, ciano u oxo,

representa hidrégeno, alquilo C4-Cs 0 el grupo

3

R R¥  enel que
representa CH o N,
representa hidrogeno, cloro, ciano, élquilo C+-Cs, fenilo sustituido dado el caso
una o dos veces, iguales o distintas con cloro o di(alquil C;-C,)-aminocarbonilo

o representa un resto del grupo
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H

R*  representa hidrégeno, cloro o isopropoxi,

R¥  representa hidrégeno, cloro, hidroxi, metilo, trifluorometilo o di(alquil C;-
Cslaminocarbonilo,

R* y R*' representan adicionalmente juntos *-CH{CH3)-CH,-C(CHa)s- 0 *-CH(CH,)-O-

C{CHz),-, en donde el enlace marcado con * esta unido a R* o representa un resto dei

grupo de

Grupo (7) ditiocarbamatos seleccionados de

(7-1) Mancozeb
(7-2) Maneb
{7-3) Metiram
(7-4) Propineb
(7-5) Tiram
(7-6) Zineb
(7-7) Ziram

Grupo (8) acilalaninas de formula general (V1)

‘3.



8
HC_CO,CH,
|
N R?J!
.
CH,

en la que

*

en la configuracion (S),
R*®  representa bencilo, furilo o metoximetilo:

Grupo (9); antling-pirimidinas de formula general {VIH)

ﬁ N R
T
©/ N v
CH

£l

efn la que
R#*  representa metilo, ciclopropile o 1-propinilo;

Grupo (10): _ bencimidazoles de férmula general (VI

27
R!G F

N
/> p? (Vi)
RzI:E[N

R* y R* representan respectivamente hidrégeno o conjuntamente -O-CF,-O-,

en la que

R?¥  representa hidrégeno, alquil Cy-Cs;-aminocarbonilo o representa
dimetilisoxazol-4-ilsulfonilo,
R*®  representa cloro, metoxicarbonilamino, clorofenilo, furilo o tiazolilo:

Grupo (11):  carbamatos de férmuia general (1X)

caracteriza un atomo de carbono en la configuracion (R) o (S), preferiblemente

3,5-

<
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RN /”\ R (1X)

en la que

R*  representa n- o iso-propilo,

RV representa di(alquil C,-C;)amino-alquilo C,-C,4 o dietoxifenilo,
estando incluidas también sales de estos compuestos;
asi como el carbamato piribencarb.

Grupo (12); _dicarboximidas seleccionadas de

{12-1) Captafol

(12-2) Captan

{12-3) Folpet

{12-4) Iprodiona

{12-5) Procimidona

(12-6) Vinclozofina

Grupo (13):_guanidinas seleccionadas de

(13-1) Dodina

(13-2) Guazatina

(13-3) Triacetato de iminoctadina
(13-4) Tris(albesilato) de iminoctadina

Grupo (14): _imidazoles seleccionados de

(14-1) Ciazofamida
{14-2) Procloraz
(14-3) Triazdxidos
(14-4) Pefurazoatos

(14-5) Fenamidona
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Grupo (15): _ morfolinas de formula generai (X)

RJZ
0 N—R™ (X)
R31
en la que
R¥ y R¥ representan independientemente uno de otro hidrageno o metilo,

R*  representa alquilo C,-Cy4 (preferiblemente alquilo Cis-Cia), cicloalquilo Cs-Cisz
{preferiblemente cicloalquilo Cyo-Cyz), fenil-alquilo C,-C,, que puede estar
sustituido en la parte de fenilo con halégeno o alquilo Ci-C,, © representa
acrililo, que esta sustituido con clorofenilo y dimetoxifenilo:

Grupo {16).  pirroles de férmula general (X))

kLY %
R

(Xn

en la que

R*™  representa cloro o ciano,
R*®  representa cloro o nitro,
R*  representa cloro,

R* y R® representan ademas conjuntamente -0-CF,-O-:

Grupo (17);__ {tio)fosfonatos seleccionados de
(17-1) Fosetil-Al,

(17-2) Acido fosfénico,
(17-3) Tolclofés-metilo;

Grupo (18} feniletanamidas de férmula general (XI1)

PN
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2 (X11)

en la que
R¥  representa fenilo, 2-naftilo, 1,2,3.4-tetrahidronaftilo o indanilo no sustituido o
sustituido con fldor, cloro, bromo, metilo o etilo;

Grupo (19): _ fungicidas seleccionados de

(19-1) Acibenzolar-S-metilo
(19-2) Clorotalonilo

(19-3) Cimoxanilo

(19-4) Edifenfds

(19-5) Famoxadona

(19-8) Fluazinam

(19-7) Oxicloruro de cobre
(18-8) Hidrdxido de cobre
(19-9) Oxadixilo

(19-10) Espiroxaminas
(19-1 1) Ditianona

(19-12) Metrafenona
(19-14) 2,3-Dibutil-6-cloro-tieno[2,3-d]pirimidin-4{3H)ona
(18-15) Probenazol

(19-16) Isoprotiolano
(19-17) Casugamicina
(19-18) Ftalidas

(19-18) Ferimzona

A
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(19-20) Triciclazol
(19-21) Ciprosulfamidas
(19-22) Mandipropamida

(19-23) Quinoxifén (conocido del documento EP-A 326 330) de férmula

AT

=

oy
Cl N

(19-24) Proquinazid (conocido de! documento WO 94/26722) de férmuia
Q
! N ~CH;
NJ\O/\/CHs

Grupo (20). _derivados de (tio)urea seleccionados de

(20-1) Pencicurdn
{20-2) Tiofanato-metilo
(20-3) Tiofanato-etilo

Grupo (21): __amidas de férmula general (XI11)

}
A7 T
R¥

CH, CN (X
cl :

en la que

AT representa un enlace directo o -O-,
A®  representa -C(=0)NH- 0 -NHC(=O)-,
R*®  representa hidrogeno o alquilo C,-C,,

R*¥  representa alguilo C4-Cq:

2
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Grupo (22): triazolopirimidinas de formula general (XI1V)

xuv)

en la que

R representa alquilo C4-Cs, alquenilo C,-Cq,

R*  representa Cy-Cs,

R® y R* ademas conjuntamente representan alcano C,-Cs-diilo (alguilens), que esta
sustituido una o dos veces con alquilo C,-Cs,

R*  representa bromo o cloro,

R®y RY representan independientemente uno de otro hidrégeno, flior, cloro o
metilo,

R*y R representan independientemente uno de otro hidrégeno o fltor,

R representa hidrogeno, fitior o metilo,

Grupo (23):.  yodocromonas de f&rmula general (XV)

" R
| (XV)

o O’Rﬂ

en la que
R*®  representa alquilo C4-Cs,
R*  representa alquilo C+-Cs, algquenilo G,-Cs 0 alquinilo C,-Cs,

Grupo (24): _bifeniicarboxamidas de formula general (XVI)

<R
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@
L

en la que

R¥  representa hidrogeno o fidor,

R representa fltor, cloro, bromo, metilo, trifluorometilo, trifluorometoxi, -CH=N-
OMe o -C{Me)=N-OMe,

R%  representa hidrogeno, fluor, cloro, bromo, metilo o trifluorometilo,

Het  representa uno de los siguentes restos Het1 a Het7:

53 55 57

H 3“( ® /R |

/\ - |

N. R* NS \ ' /\
P N 57

| b R® /CH, T07 TRT o” R

CH, CH, CH,

Hetl Het2 Het3 Hetd Het5 Het6 Het7

R®™  representa yodo, metilo, difluorometilo o triflucrometilo,

R*  representa hidrogeno, fltor, cloro o metilo,

R%®  representa metilo, diflucrometilo o trifiluorometilo,

R*  representa cloro, bromo, yodo, metilo, difluorometilo o triflucrometiio,

R*  representa metifo o trifluorometilo.

Grupo (25);  sulfonamidas

(25-1) Amisulbromo
Grupo (26)._ {iazolidinas
(26-1) Flutianilo

Grupo (27):  dinitrofencles

25
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(27-1) Meptildinocap

Es sorprendente eivefecto fungicida de las combinaciones de principios activos
de acuerdo con la invencion esencialmente mayor que 'a suma de los efectos de los
principios activos individuales. Se encuentra también un efecto sinérgico apreciable no
predecible y no sélo un complemento del efecto.

Es sorprendente el efecto insecticida de las combinaciones de principios
activos de acuerdo con la invencion iguaimente esencialmente mayor que la suma de
los efectos de los principios activos individuales. Se encuentra también un efecto
sinérgico apreciable no predecible y no solo un complemento del efecto.

Las combinaciones de principios actives de acuerdo con la invencién contienen
ademas de al menos un compuesto de férmula (1) al menos un principio activo de los
grupos (2) a (27) anteriormente citados. Preferiblemente las combinaciones de
principios activos de acuerdo con la invencién contienen exactamente un compuesto
de formula (1) y exactamente un principio activo de los grupos (2) a (27) anteriormente
citados. Adicionalmente se prefieren combinaciones de principios activos que
contienen un compuesto de férmula (1) y dos principios activos de los grupos (2) a (27)
anteriormente citados. Adicionalmente se prefieren combinaciones de principios
activos que contienen dos compuestos de formula (1) y un principio activos de los
grupos (2) a {(27) anteriormente citados.

A continuacion se indican subgrupos preferidos para ios compuestos de
formula (1) anteriormente citada en las combinaciones de principios activos de acuerdo
con la invencion con al menos un principio activo de los grupos (2) a (27)

anteriormente citados.

En un grupo destacado de compuestos de formula (1) R' representa hidrégeno.

5
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En un grupo destacado adicional de compuestos de férmula (1) R* representa

NH,.
En un grupo destacado adicional de compuestos de formula (1) R? representa
metilo.
5 En un grupo destacado adicional de compuestos de férmula (1) R? representa
fluor.

Las definiciones o aclaraciones de restos citadas en general anteriormente o en
intervalos preferidos se pueden combinar discrecionalmente entre si, pero también

entre los intervalos preferidos respectivos.

10 Un subgrupo preferido de compuestos de formula (1) son aguellos de formula (I-

1)
H,C cH,
o I
F%/N\N ﬁ/\é';:
O
Q-1

Un subgrupo preferido adicional de compuestos de formula (1) son aquellos de

FD:CH3
F
Fif"”_;: T
— O
H

formula (1-2)

N
15 {1-2;.

Un subgrupo preferido adicional de compuestos de formula (1) son aquellos de

formula (1-3)

PP
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Un subgrupo preferido adicional de compuestos de formula (1) son aqueltos de

férmuia (1-4)

2 (1-4).
Subgrupos especiaimente preferidos de compuestos de formula (1) son los
enantidmeros R o S respectivos de férmulas (-1A), (I-1B), (I-2A), (1-2B), (I-3A), {I-3B),
(1-4A), (1-4B):

2 I:Iﬁ e

N= 0
(I-1A),
H,C CH,
F
F9\</ N $ \KF
F N= 0 F
H (-1B),
Fe_-CH,
F N N ﬁ’\ér:
N= o F
H (1-24),
F CH,
F N U . F
F9\</ N 5 \(F
F N™ o F
H

(1-2B),

27
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H,C CH,
F ~ <
o ﬁ’YFF
=L 0
NH, {1-34),
H,C CH,
N-. F
F%\.(/ N s *
F o I F
N 0 F
NH, (1-3B)
F CH,
FoNg N §TCF
N% o F
N, {14),
F CH,
F N U et F
F 7 N =3 \|<
I F
F N*/‘LNH O F
2 (I4B).

Son muy especialmente preferidos subgrupos de compuestos de formula (Nlos

enantiomeros R de formulas (I-1A), (I-24), (1-3A) y (I-4A).

Se prefiere particularmente 1-{2.4-dimetil-5-[(R)~(2,2, 2-trifluoroetil)sulfinil}fenil}-

3-(trifluorometil)-1H-1,2 4-triazol (formula (I-1A)).

La formula (1) comprende los siguientes asociados de combinacion preferidos

del grupo (2):

(2-1) Azoxistrobina (conocido del documento EP-A 0 382 375) de formula

28
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(2-2) Fluoxastrobina {conocido del documento DE-A 196 02 095) de férmula

\/N

w*r

(2-3) (2E)-2-(2-{[6-(3-Cloro-2-metilfenoxi)-5-fluor-o4-pirimidiniloxiifenil)-2-(metoxi-

iming)-N-metiletanamida {conocido de los documentos DE-A 196 46 407, EP-B 0 712
396) de formula

(2-4) Trifloxistrobina (conocido del documento EP-A 0 460 575) de formula

(2-5) (2E)-2-(Metoxiimino)-N-metii-2-(2-{[({(1E)-1-[3-(trifluorometif)fenilletiliden}-

aminojoxi]metilffenilietanamida (conocido del documento EP-A 0 569 384) de formula

{2-6) {2E)-2-(Metoxiimino)-N-metil-2-{2-](E)-({1-]3- (trifluorometil)fenilletoxi}imino)-

metillfenil}etanamida (conocido del documento EP-A 0 596 254) de férmula
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HyC.,

CF,

-H,C

(2-8) 3-Metoxi-2-metil-4-(2-{[({(1E)-1-[3-{trifluorometil}fenil]etiliden}amino)oxil]-

5 metilifenil)-2,4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-ona (conocido del documento WO 98/23155)

. de férmula
HLC, /E )‘K

(2-9) Cresoxim-metilo (conocido del documento EP-A 0 253 213) de formula

Q
3 \0,\

. 10

So
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(2-11) Picoxistrobina (conocido del documento EP-A 0 278 595) de férmula

éﬁ

(2-12) Piraclostrobina (conocido del documento DE-A 44 23 612) de formula
S
5 (2-13) Metominostrobina (conocido del documento EP-A 0 398 692) de formula
H,C. ~orMa CH,
La férmula (lil} comprende los siguientes asociados de combinacion preferidos

de'l grupo (3);

(3-1) Azaconazol (conocido del documento DE-A 25 51 560) de formula

I A
0 G
ct,
PR
C
10 | "M

(3-2) Etaconazol (conocido del documento DE-A 25 51 560} de férmula

>
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Et
¢ a. o
CH,
N
cl I\
NQ\/N

(3-3) Propiconazol {conocido del dogumento DE-A 25 51 560) de formula

n-Pr

}__\

Vo o :
CH
Ay
c N/
(3-4) Difenoconazol (conocido del documento EP-A 0 112 284) de férmula
H,C
lo_ Lo

ol
T
5 . \=/

(3-5) Bromuconazol (conocido del documento EP-A 0 258 161) de férmula

o Br
Cl

10 (3-7) Hexaconazol (conocido del documento DE-A 30 42 303) de formula

RS
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Ci

H
ci (CH,),CH,

fe
/N7
W/
\W
(3-8) Penconazol (conocido del documento DE-A 27 35 872) de formula

Cl

ca—@—?n-(cn,)zcna

%
N
NL Q

(3-9) Miclobutanilo (conocido del documento EP-A 0 145 294) de formula

N
Cl_@—T—(CHQsCHa

Y
N
-~
N
¥
(3-10) Tetraconazol (conocido del documento EP-A 0 234 242) de férmuia

Cl

CI—Q—?H-CH'ZO-CcmF,H

i

{3-11) Flutriafol (conocido del documento EP-A 0 015 756) de formula

32
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(3-12} Epoxiconazol (conocido del documento EP-A 0 196 038) de formula

o]
~ O+
g
N
N/
v
(3-13) Flusilazol (conocido del documento EP-A 0 068 813) de formula

OO0

H2
N
-~
7
N
5  (3-14) Simeconazol {conocido del documento EP-A 0 537 957) de férmula
H
F‘—©—¥-CHES](CH3}3
i
N
-~
)
N
(3-15} Protioconazol {conocido del documento WO 96/16048) de férmula

Cl

. Cl ?H
Cad s _ (ol

CHa M
N SH NJN S
Ve e
N N
(3-16) Fenbuconazol (conocido del documento DE-A 37 21 786) de formula

ca-@cw;mﬁ:@

N\LE

X
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(3-17) Tebuconazol (conocido del documento EP-A 0 040 345) de férmula

?H
Cl‘—Q-CHECHi?_C(CHa)a

ik
N
.
N7
N
(3-18) Ipconazol (conocido del documento EP-A 0 329 397) de formula

HO
CHy CH,
N
o~
w
N
5 (3-19) Metconazol (conocido del documento EP-A 0 329 397) de formula

\ cH
CF—<i::>F*CH;<;:>(:C;
3
Ho™ e,
NN

NN

(3-20) Triticonazol (conocido del documento EP-A 0 378 953) de formula

ci CH- CH,8
CH,

HO™ |
i
N
s
7
N
(3-21) Bitertanol {conocido del documento DE-A 23 24 010) de formula
?H
N\
«
0 N

(3-22) Triadimenol (conocido de! documento DE-A 23 24 010) de formula

35
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oH
ca—©~o—?H'CH-C(cH,)3

N

¥,

(3-23) Triadimefona {conocido del documento DE-A 22 01 063} de formula

m—-@—o—?w@-ﬂtwals

(3-24) Fluguinconazol (conocido del documento EP-A 0 183 458) de férmula

{Mi

N\’?
(3-25) Quinconazol {conocido del documento EP-A 0 183 458) de formula

Cl Q

oegy

La formula {IV) comprende los siguientes asociados de combinacién preferidos

del grupo (4):
(4-1) Diclofluanida (conocido del documento DE-A 11 93 498) de formula

%P
A5 /S\NfCHs

]
CH,

FCLC

&
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{4-2) Tolilfluanida (conocido del documento DE-A 11 93 498) de férmula

AP

8. S CH,
Foi,c” N7 N

|
CH,

CH,
Asociados de combinacion preferidos del grupo (5) son

{5-1) Iprovalicarb (conocido del documento DE-A 40 26 966) de férmula

H.C.__-CH, CH
Jeeve
N
d O  CH,

{5-3) Bentiavalicarb (conocido del documento WO 96/04252) de férmula

LA 2

(5-4) Valifenal (conocido del documento EP1028125) de formula
H,C CH,

L XL A .

H,C o] N CH
L] H 3

0 0

Cl
10 La férmula (V) comprende los siguientes asociados de combinacion preferidos
del grupo (6):
(6-1) 2-Cloro-N-(1,1,3-trimetil-indan-4-il-nicotinamida (conocido del documento EP-A

0256 503) de formula

3%
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Papea

H,C

(6-2) Boscalid (conocido del documento DE-A 195 31 813) de formula

(6-3) Furametpir (conocido del documento EP-A 0 315 502) de formula

proges

(6-4)  (3-p-toli-tiofen-2-il)-amida  del acido  1-metil-3-trifuorometil-1H-pirazol-4-

carboxilico (conocido del documento EP-A 0 737 682) de formula

0 ‘
e iy
N
/7y H
N‘N
| CH,
CH,

(6-5) Etaboxam {conocido del documento EP-A 0 639 574) de formula

D

Y
HNEt

(6-6) Fenhexamida (conocido del documento EP-A 0 339 418) de formula
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OH
0
HS ]
N Ci
H
ol

{6-7) Carpropamida (conocido del documento EP-A 0 341 475) de formula

H,C By
H,C N
H
¢ c ¢l

(6-8) 2-Cloro-4-(2-fluoro-2-metil-propionilaming)-N,N-dimetil-benzamida (conocido del

documento EP-A 0 600 629) de formula

0
F
H,C _cH,

N
H,C H CH

{6-9) Fluopicolida (conocido det documento WO 99/42447) de formula

J ]
N iy
H |
N. .~
Cl CF,

(6-10) Zoxamida (conocido del documento EP-A 0 604 019) de formula

Ct
O
CH,
H,C N"%s\
H
cl & Cl

(6-11) Isofianilo (propuesta 1SO (conocido del documento DE-OS 19750012) de

NC
5
D
[&] o}

formula



30

{6-12) Carboxina (conocido del documento US 3.249.499) de férmula

Sene

(6-13) Tiadinilo {(conocido del documento US 6.616.054) de formula

. CH,

S ACL

\N"“S

(6-14) Pentiopirad (conocido del documento EP-A 0 737 682) de formula

FC
S
Sy H,

{6-15) Siltiofam (conocido del documento WO 96/18631) de formula

SI(CH,),

(6-16) N-[2-(1,3-Dimetilbutil)fenil)-1-metil-4-{triftuorometil)- 1 H-pirrol-3-carboxamida

(conocido del documento WO (2/38542) de farmula

jiandd

(6-17) Flutolanilo {conocido del documento DE-A 27 31 522) de formula

¢2
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sogel

(6-18) N-[2-(1,3-dimetilbutil)fenil]-5-fluoro-1,3-dimetil-1H-pirazol-4-carboxamida

S

(conocido del documento EP-A 1 414 803} de férmula

HC
wﬁﬁ\ﬂ
NN e

H,C
H,C” CH,

{6-20) N-[2-(1,3-dimetilbuti|)fenil]-2-(trifluorometil)benzarﬁida {conocido det documento

H, CH,
CH, .
H
o)
[
Fr
(6-21) N-[2-(1,3-dimetilbutil)fenil]-2-yodobenzamida (conocido del documento EP-A 1
s on,
CH,
NH
l

(6-22) N-(4’-cloro-3'-fluorobifenil-2-il)-4-(difluorometil)-2-metil-1,3-tiazol-5-carboxamida

EP-A 1 519 913) de férmula

519 913) de formula

(conocido del documento EP-A 1 404 407) de férmula

Yy
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Cl

F
F HN
RS 0
]
H,C

(6-23) N-[5-(4-Clorofenil)pirimidin-4-if]-2-yodo-N-(2-yodobenzoil)benzamida de formula

@:’%

(6-24) N-(3'4'-diclorobifenil-2-il}-2-metil-4-(triflucrometil)-1,3-tiazol-5-carboxamida

J
O
N
|

&

{conocido del documento EP-A 1 474 406) de formula

e
H:C\ﬁsljﬁ 0
GF,

(6-25) Fluopiram (propuesta 1S0) N-[2-[3-cloro-5-(trifluorometit)-2-piridiniletil]-2-

(trifluorometit)benzarnida (conocido del documento WO 2004016088)
FLo Ay O .
L AL
" !

(6-26) Sedaxano (propuesta ISO) una mezcla de 2 isémeros cis 2-[(1RS,2RS)-1,1'-

bicicloprop-2-il]-3-(difluorometif)-1-metilpirazol-4-carboxanilida y 2 isémeros trans 2'-

v2
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{(1RS,28R}-1,1 '-bicicl0prop-2-il]—3—(difluorometil)-1 -metilpirazol-4-carcarboxanilida

(conocido del documento WO 2003/074491 At}

istmeros cis ([:H,
N
~
N
HZ-~F
/
F
i
N
\N
'!
et  N—C HZ—F
M / % ;
@' H a F

(6-27) Isopirazam (propuesta IS0} una mezcla de 2 isomeros sin 3-(difluorometil)-1-
metil-N-{{(1RS,4SR,9RS)-1 2,3,4-tetrahidro-9-isopropil-1 .4-metanonaftalen-5-ilpirazol-

4-carboxamida y 2 isdémeros trans 3—(difluorometil)—1-metiI-N-[(1RS,4SR,QSR)—1,2,3,4-
tetrahidro-Q-isopropil-1.4-metanonaftaIen—5-il]pirazol-4~carboxamida (conocido  del

documento WO 2004/035589 A1)
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isAmeros sin

isOmeros anti CH,

Son asociados de combinacién preferidos del grupo (7)

(7-1) Mancozeb (conocido del documento DE-A 12 34 704) con el nombre IUPAC sal
de cinc del complejo etilenebis(ditiocarbamato) de manganeso (polimérico)

(7-2) Maneb (conocido del documento US 2.504.404) de formula

N _s—w
LT
S s
N "
(7-3) Metiram (conocido de! documento DE-A 10 76 434) con el nombre IUPAC

poli(etilentiuramdisulfuro) de etilenbis(ditiocarbamato) de amoniato de cinc

(7-4) Propineb {conocido del documento GB 935 981) de formula

N

1LY

87 N en,

(7-5) Tiram (conocido del documento US 1.972.961) de formula
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/fL ?Ha

HC D N

N s m/ GH,
CH, s

(7-6) Zineb (conocido del documento DE-A 10 81 446) de férmula

ST

(7-7) Ziram {conocido del documento US 2.588.428) de formula

A
8
HC

La férmula (VI) comprende los siguientes asociados de combinacidn preferidos
del grupo (8):
(8-1) Benalaxilo (conocido del documento DE-A 29 03 812) de formula

CD ,CH,

o

(8-2) Furalaxilo (conocido del documento DE-A 25 13 732) de formula

CO CH,

ﬁjm

(8-3) Metalaxilo (conocido del documento DE-A 25 15 091) de formula

GO ,CH,

épr\

vs
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(8-4) Metalaxilo-M {conocido del documento WO 96/01559) de formula

Cu,,

&) r
N
Oy
GH?

CO,CH,

(8-5) Benalaxilo-M de férmula

HyCu, CO,CH,

3
N
CH,

5 La formula (Vil) comprende los siguientes asociados de combinacion preferidos
del grupo (9):
(9-1) Ciprodinilo (conocido del documento EP-A 0 310 550) de farmula
N N
T
g
CH,
(9-2) Mepanipirim (conocido del documento EP-A 0 270 111) de férmula
H
N o CH,
S =
N !

(9;3) Pirimetanilo {conocido del documento DD 151 404) de formula

H
No__N<__-CH,
\F,I
©/ N
CH

3

Y
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La formula (VII) comprende los siguientes asociados de combinacion

preferidos del grupo (10):
{10-1) 6—Cloro-5-[(3,5—dimetilisoxazol—4-iI)sulfonil]-2,2-difluoro—5H-[1 ,3]dioxolo[4,5-f]-

bencimidazol (conocido del documento WO 97/06171) de formula
O N
F
N
F>< :@ Do
© N
H,C 50,
7\

o

{10-2) Benomilo (conocido del documento US 3.631.176) de formula

OTHV\,CH
! "'

N CO,CH,

(10-3) Carbendazim (conocido del documento US 3.010.968) de formula

H ,COZCH:,
)Y
N
(10-4) Clorofenazol de férmula
H Cl
N
/
N

(10-5) Fuberidazol (conocido del documento DE-A 12 09 799) de formula

H
<

(10-6) Tiabendazol (conocido del documento US 3.206.468) de formula

br
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QL

La férmula (IX) comprende los siguientes asociados de combinacion preferidos

del grupo (11);

(11-1) Dietofencarb (conecido del documento EP-A 0 078 663) de formula
JOAL
Et0 H’ILG CH,

(11-2) Propamocarb (conocido del documento US 3.513.241) de formula

H I
CH,

{11-3) Clorhidrato de propamocarb (conocido del documento US 3.513.241) de formula

H,C RPN Oj\

{11-4) Propamocarb-fosetilo de formula

I=

0
H,C ,ﬂ\ K cH, i

CH,
(11-5) Piribencarb (propuesta 1SO, KUF-1204) éster metilico del acido [[2-cloro-5-[(1E)-
1-[[(6-meiil-2—piridiniI)metoxi]imino]etil]fenil]metil]carbémico {conocido del documento

WO 2001010825)



PP
L™
P Q
HECT N

Asociados de combinacién preferidos del grupo (12) son

(12-1) Captafol (conocido del documento US 3.178.447) de formula

mN—S—CCI -CHCI,

(12-2) Captan (conocido del documento US 2.553.770) de formula

(j:iw —§—CCl,

(12-3) Folpet (conocido del documento US 2.553. 770) de formula

@[f -

(12-4) Iprodiona (conocido del documento DE-A 21 49 923) de formula

e
[age

(12-5) Procimidona (conocido del documento DE-A 20 12 656) de formula

H,
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GH

Cl N _
CH,
cl

(12-6) Vinclozolina {(conocide del documento DE-A 22 07 576) de férmula
CH,
9] N 0
Y
Cl

Asociados de combinacion preferidos del grupo (13) son
(13-1) Dodina (conocido del documento GB 11 03 989) de formula

H’N\n’ﬁ (\/J?/CHaOYcHg
. 0

NH,

(13-2) Guazatina (conocido del documento GB 11 14 155)

(13-3) Triacetato de iminoctading {conocido del documento EP-A 0 155 509} de

formula
H
ST
NH, N, C OH

Asociados de combinacion preferidos del grupo (14) son

(14-1) Ciazofamida (conocido del documento EP-A 0 298 196) de formula

$O,NMe,
NG /

(14-2} Procloraz (conocido del documento DE-A 24 29 523) de formula

S
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O%N’/\\/CH:’
cl cl OA\N"\\N !

o,

(14-3) Triazéxido (conocido del documento DE-A 28 02 488) de formula

N,;n’ Cl
o
(14-4) Pefurazoato (conocido del documento EP-A 0 248 086) de formula ':

o OMCH, - \
i(/CH3 :l
S N

X

0~ NN

"

(14-5) Fenamidona (conocido del documento EP-A 00629616) de formula

3=CH,
H,c¢
r N--.'
Q é
La férmula (X) comprende ios siguientes asociados de combinacidn preferidos
del grupo (15):
(15-1) Aldimorf {conocido del documento DD 140 041) de férmula

HacY\”N‘;\CH

O

2

CH,

(15-2) Tridemorf (conocido del documento GB 988 630) de férmula
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HEG\}/\N'(\JG\CH

0

3

CH,

(15-3) Dodemorf (conocido del documento DE-A 25 432 79) de formula

H,G

P
H,C>J

(15-4) Fenpropimorf (conocido del documento DE-A 26 56 747} de formula

H,C
a\l/\N

0 CH, CH,
5 CH ) H30 CH,

(15-5) Dimetomorf (conocido del documento EP-A 0 219 756) de formula
)
N
1 O
I [ OMe
cl OMe
(15-6) Flumorf (conocido del documento EP-A 0 860 438) de formula
)
N
| o
i CMe
S i OMe
10 La formula (X1} comprende los siguientes asociados de combinacion preferidos

del grupo (16):
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(16-1) fenpiclonilo (conocido del documento EP-A 0 236 272) de formula

N

\ NH
cl cl

(16-2) Fludioxonilo (conocido del documento EP-A 0 206 999) de formula

5 (16-3) Pirrolnitrina {conocido del documento JP 65-25876) de farmula

Cl

B

N\_-NH
c NO,
Asociados de combinacidn preferidos del grupo (17) son

(17-1) Fosetil-Al {conocido del documento DE-A 24 55 627) de férmula

i AMH,

H c/\o’n‘on

3
10 (17-2) Acido fosfonico {producto quimico conocido) de férmula
P
HO H™OH

(17-3) Tolclofés-metilo (conocido del documento DE-A 25 O| 040) de formula

5=
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La formula (XIl) comprende los siguientes asociados de combinacion preferidos
del grupo (18), que son conocidos del documento WO 96/23793 ¥ pueden presentarse
respectivamente como isémeros (E) o (Z). Compuestos de formula {(XIl) pueden
presentarse por tanto como mezcla de distintos isémeros o también en forma de un
isdmero individual. Se prefieren compuestos de formula (XIt) en forma de su isémero
(E):

(18-1) el compuesto 2-(2,3—dihidro—1H—inden~5-i1)—N-[2~(3,4—dimetoxifenii)etil]—Z-

(metoxiimino)acetamida de formula
i /\ﬁocm
: : \rl ‘ﬁ OCH,
N.,
OCH,
(18-2) el compuesto N-[2-(3,4—Dimetoxifenil)eti1]—2—(metoxiimino)-z-(5,6,7,8-

tetrahidronaftalen-2-iljacetamida de férmula

OCH,

OCH,

(18-3) el compuesto 2-(4-cl0rofenif)-N-[2—(3,4-dimetoxifenil)etiI]-2-(metoxiimino)-

Ci o /\Qoma

OCH,

Qﬁlw s
“ocH,

(18-4) el compuesto 2-(4-bromofeniI)—N-[Z-(S,4-dimetoxifeniI}etil]—2-(metoxiimino)—

acetamida de férmula

acetamida de férmula

St
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) /\/( OCH:

N OCH

\(ll'/&“ g |
“ocH,

(18-5) el compuesto 2-(4-metilfenil)-N—[2~(3,4-dimetoxifenil)etii]-2-(metoxiimino)-

acetamida de férmula

H!Cm /\/QEOCHS

N OCH

J H 3
“OCH,

5 (188) el compuesto 2-(4—etilfenil)—N-[2-(3‘4-dimetoxifeniI)etil]-2-(metoxiimino)—

acetamida de férmula
QOCH
] N s
“oCH,

Asociados de combinacién preferidos del grupo (19) son
{19-1) Acibenzolar-S-metilo (conocido del documento EP-A O 313 912) de formula

O SMe

ffN
10

(19-2) Clorotalonilo (conocido del documento US 3.290.353) de férmula
N
cl c
Ci CN

Cl

(19-3) Cimoxanilo (conocido dei documento DE-A 23 12 956) de formula

<=
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‘ O
H,C\O /N\}é:&ﬁ JL” P

(19-4) Edifenfés (conocide del documento DE-A 14 93 736) de formula

A0

N\—CH,

(19-5) Famoxadona (conocido del documento EP-A 0 393 91 1) de f6rmula

H,C O

(19-6) Fluazinam (conocido de! documento EP-A 0 031 257) de férmula

NG, !
Ct
I‘I“VEL
N. =~
CFy NO, CF,

(19-9) Oxadixilo (conocido del documento DE-A 30 30 026} de formula

CH:,(;LO
N
Y\OMe
0
CH,
(19-10) Espiroxamina (conocido del documento DE-A 37 35 555) de formula
H ? (\CH’
”’CWoL"vC“=
H,C

(19-11) Ditianona (conocido del documento JP-A 44-29464) de formula

(19-7) Oxicloruro de cobre

S&
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S CN
CLIX
S CN
0

(18-12) Metrafenona (conocido del documento EP-A § 897 904) de férmula

CH,
H,y
O
Br o \CHJ
O H,C
\Hs ?
CH, CH

3
(19-13) 2,3-Dibutil-6-cloro-tieno[2, 3-d]pirimidin-4 (3H)ona (conocido del documento WO
99/14202) de formula

W’CHa
N _~_-CH,
o]

(19-14) Probenazol (conocido del documento US 3.629.428) de formuia

C{\ //0

O/\//’

(19-15) Isoprotiolano (conocido del documento US 3.856.814) de formula

{19-16) Casugamicina (conocido del documento GB 1 094 567) de férmula

S
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H NH,
HO. o)
H
0 OH
HO OH ﬁ%
OH CH, o}

{19-17) Ftalida (conocido del documento JP-A 57-55844) de formula

(v
cl

O
Ci

ct

{19-18) Ferimzona (conacido del documento EP-A 0 019 450) de formula

Ha
H
\N ,N\"/-N\ CH,
N, =
CH,
CH

3
(19-19) Triciclazol {(conocido del documento DE-A 22 50 077) de formula

M,
N
NQ(
5

{19-20) Ciprosulfamida de formula

(19-21) Mandipropamida (conocido del documenio WO 01/87822) de formula

Ci O
m /\/g
N
HC H ?
R

0 CH

CH
=

3

=
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Asociados de combinacion preferidos del grupo (20} son

{20-1) Pencicuron (conecido del documento DE-A 27 32 257) de férmula

ohe
(20-2) Tiofanato-metilo (conocido del documento DE-A 18 06 123) de férmula

s e

X e

(20-3) Tiofanato-etito (conocido del documento DE-A 18 06 123) de férmula

s Y'ﬁ'\n,ovcri,

Asociados de combinacion preferidos del grupo (21) son

{21-1) Fenoxanilo (conocido del documento EP-A 0 262 393) de férmula

/(5’ W)Lu ox ™

(21-2) Diclocimet (conocido del documento JP-A 7-206608) de formula

N

N CH,

CN
Ci

Asociados de combinacion preferidos del grupo (22) son
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(22-1) 5-Cloro-N-[(1 S)—2,2,2-trif|uoro—1-metileti!]-G-(2,4,6-triﬂuorfenil)[ 1,2 4}triazol[1,5-a]-
pirimidin-7-amina (conocido del documento US 5.986.135) de formula

Fﬂ
F F A

HNT "CH,

Y~ TN—N

SENP Ny

Cl N TN
(22-2)  5-Cloro-N-[(1R)-1 ,2—dimeti|propil]—6-(2.4,6-triﬂuorofenii)[1 .2,4]triazol{1,5-a]piri-

midin-7-amina (conocido del documento WO 02/38565) de formula

HyCo_-CH,
F F I

HN™ YCH,

~ N—N

DSy

cl
(22-3) 5-Cloro—G—(2~cIoro—6-quorofenil)-?—(4-metilpiperidin-1 -i{1,2,4}triazol[1,5-a]piri-
midina (conocido de! documento US 5.593.996) de formula

H,

(22-4) 5~CIoro-6-(2,4,6-triﬂuorofeniI)-7-(4-metilpiperidin—1 -il{[1,2,4]triazol[1,5-

a]pirimidina (conocido del documento DE-A 101 24 208} de formula

22
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Asociados de combinaci6n preferidos del grupo (23) son

(23-1) 2-Butoxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona (conocido del documento WO

03/014103) de formula

I CH,

|
o O/\'/\CH,

(23-2) 2-Etoxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona (conocido del documento WO

03/014103) de formula

| CH,
]

0 0/"’\

CH

4
(23-3) 6-Yodo-2-propoxi-3-propil-benzopiran-4-ona (conocido del documento WO

03/014103) de formula

[ CH
|
o o /\vCHa

(23-4) 2-But-2-iniloxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona {conocido del documento WO

03/014103) de formula

&
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(23-5) 6-Yodo-2-(1-metil-butoxi)-3-propil-benzopiran-4-ona {conocido del documento

WO 03/014103) de férmula

{23-6) 2-But-3-eniloxi-6-yodo-benzopiran-4-ona (conocido del documento WO

03/014103) de férmuia

! CH

|
07 07 TNy,

3

(23-7) 3-Butil-6-yodo-2-isopropoxi-benzopiran-4-ona (conocido del documento WO

03/014103) de formula

Asociados de combinacién preferidos del grupo (24) son
(24-1) N-(3',4’-Dicloro-5-fluoro-1,1 -bifenil-2-il)-3-(difluorometil-1-metil-1 H-pirazol-4-

carboxamida (conocido del documento WO 03/070705) de férmula

&2
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o,

]
(24-2) 3—(Difluorometil)-N-{3‘-fiuoro-4'—[(E)—(metoxiimino)metil]—1 . 1'-bifenil-2-il}-1-metil-1

H-pirazol-4-carboxamida (conocido del documento WO (02/08197) de formula

\
OMe
(24-3) 3-(Trifluorometit)-N- {3-flucro-4'-[(E}-(metoxiimino)metil}-1 ,1"-bifenil-2-ii}-1-metil-

1H-pirazol-4-carboxamida (conocido de! documento WO 02/08197) de férmula

{24-4) N-(3'.4'-Dicloro-1,1"-hifenil-2-il)-5-fluoro-1,3-dimetil-1 H-pirazol-4-carboxamida

{conocido del documento WO 00/14701) de formula
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E
. 60
H,C)_ﬁﬂ
s6lla"
N\’;l . c
Sn, o

(24-5) N-(4"-Cloro-3'fluore-1,1 “bifenil-2-il}-2-metil-4-(trifluorometil)-1,3-tiazol-5-

carboxamida (conocido del documento WO 03/066609) de férmula

Ct

(24-6) N-(4'-Cloro-1,1 “-bifenil-2-il)-4-(difluorometil)-2-metil-1,3-tiazol-5-carboxamida

(conocido del documento WO 03/066610) de férmula

2%

(24-7)  N-(4-Bromo-1,1 “-bifenil-2-il)-4-(difluormoetil)-2-metil-1,3-tiazol-5-carboxamida

(conocido del documento WO 03/066610) de férmula

HC}__:}”

CH B8r

=
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(24-8) 4-(Difluorometil)-2-metil-N-[4'-(trifluorometil)-1, 1 "-bifenil-2-il]-1,3-tiazol-5-

carboxamida (conocido del documento WO 03/06661 0) de formula

Y,
FHC

N
= a
NYS
CH, CF,
(24-9) Bixafén (propuesta 1S0) N-(3'4'-dicloro-5-fluoro[1,1"-bifenil)-2-il)-3-

5 (difluorometil)-1-metil-1H-pirazol-4-carboxamida {conocido del documento WO

2003070705)

<l
Asociado de combinacion preferido del grupo (25) es

(25-1) Amisulbromo (propuesta I1SQ, NC-224) 3-[(3-Bromo-6-fluore-2-metil-1H-indol-1-

10 ihsulfonil]-N,N-dimetil-1H-1,2,4-triazol-1-sulfonamida (conocido del documento JP

2001187786)

N CH:‘:G\ ~CH,
!
N

\ N
0SS \N’?l\\o
o’ \<N"-;l 0

Asociado de combinacion preferido del grupo (26) es

(.

(26-1) Flutianilo (2)-[3 -(2-metoxifenil)-1,3-tiazolidin-2-ilideno)(a,a,a,4-tetrafluoro-m-

I35 toliltio)acetonitrilo (conocido del documento JP 2000319270 A)
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s
i Yc\c g
N S FON

F

0
v

Asociado de combinacion preferido del grupo (27) es
{27-1) Meptildinocap crotonato de (RS)-2-(1-metilheptil)-4,6-dinitrofenilo (conocido de:
Meptylidinocap: a new active substance for control of powdery mildew. Hufnagl, A. E.;
Distler, B.; Bacci, L.; Valverde, P. Dow AgroSciences, Mougins, Fr. International Plant
Protection Congress, Proceedings, 162, Glasgow, Reino Unido, Oct. 15-18, 2007

(2007), 1 32-39. Publisher: British Crop Production Council, Alton, RU)

T
H C
\(l:ﬁ" \H
C
o” So CHs
OIN CH_”CHQ—"’CHI—“'CHI_'—CHI_CHQ‘-"CH;;
NO,

El compuesto (6-7) carpropamida posee tres atomos de carbono sustituidos
asimétricos. El compuesto (6-7) puede presentarse por tanto como mezcla de distintos
isdmeros o también en forma de un componente individual. Son especialmente
preferidos los compuestos
(1S8,3R})-2,2-dicloro-N-[{1R)-1 -(4-clorofenihetil]-1 -etil-3-metilciclopropanocarboxamida

de férmula



H,C'-.._ CE:H:‘
H,Cu, :
’ N
H/U
o’ ol ¢y

(1R,3S)-2,2-Dicloro-N-[{(1R)-1 -(4-clorofenil}etil]-1-etil-3-metilciclopropanocarboxamida

de férmula
H,C 0 GH,
H,C .
N
UL
c oo cl
5 Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion contienen

preferiblemente uno de los compuestos de férmula (I}, que se selecciona del grupo
constituido por los compuestos de las férmulas (I-1), (1-2)-, (1-3) o (1-4) anteriormente

ctiadas, y un principio activo seleccionado de los grupos (2} a (27) citados

anteriormente.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencién contienen
con especial preferencia uno de los compuestos de formula (1), que se selecciona del
grupo constituido por los compuestos de las formulas {I-1) o (i1-4) anteriormente
citadas y un principio activo seleccionado de los grupes (2} a (27) citados

15  anteriormente.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion contienen
con muy especial preferencia el compuesto de férmula (I-1) y un principio activo
seleccionado de los grupos (2) a (27) citados anteriormente.

Adicionalmente las combinaciones de principios activos de acuerdo con la

20 invencion contienen con muy especial preferencia el compuesto de formula (I-4) y un

principio activo seleccionado de los grupos (2) a (27) citados anteriormente.
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Como asociados de combinacion de los grupos (2) a (27) son especialmente
preferidos los principios activos siguientes:
(2-1) Azoxistrobina
(2-2) Fluoxastrobina
(2-3) (2E)—2-(2-{[6-(3-CIOro-2-metilfenoxi)-5—ﬂuoro-4-pirimidinil]oxi}feni[)-Z—
(metoxiimino)-N-metiletanamida
(2-4) Trifloxistrobina
(2-5) (2E)-2-(Metoxiimino)-N-metil-2-(2-{({(1E)-1 -[3-(trifluorometil)feniljetiliden}
amino)oxilmetil}fenil)etanamida
(2-6) (2E)—2—(IVIetoxiimino)-N-metil-2—{2-[(E)-({1—[3-(trif|uormoetil)feniI]-etoxi}
iminoymetitifenilletanamida
(2-8) 5-Metoxi-2-metil-4-(2-{{({{1E)-1 -[3-(trifluorometil)fenilletiliden})-
amino)oximetil}fenil)-2 4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-ona
{2-9) Cresoxim-metilo
{2-10} Dimoxistrobina
{2-11) Picoxistrobina
(2-12) Piraclostrobina
(2-13) Metominostrobina
(3-3) Propiconazol
(3-4) Difenoconazoles
{3-6) Ciproconazoles
{(3-7) Hexaconazoles
(3-8) Penconazoles
(3-9} Miclobutanilo

(3-10) Tetraconazoles
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(3-12) Epoxiconazoles
{3-13) Flusilazoles
{3-15) Protioconazoles
{3-16) Fenbuconazoles
{3-17) Tebuconazoles
(3-18) Ipconazoles
(3-19) Metconazoles
(3-20} Triticonazoles
(3-21) Bitertanol

(3-22) Triadimenol
(3-23) Triadimefona
{3-24) Fluguinconazoles
(4-1) Diclofluanida
(4-2) Tolilfluanida

(5-1} Iprovalicarb

(5-3) Bentiavalicarb
(5-4) Valifenal

(6-2) Boscalida

(6-5) Etaboxam

~ (6-6) Fenhexamida

(6-7) Carpropamida

(6-8) 2-CIoro-4-[(2-ﬂuoro-2-meti|propanoil)amino]-N,N-dimetilbenzamida

(6-9) Fluopicolida
(6-10) Zoxamida

{6-11) Isotianilo
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(6-14) Pentiopirad

{6-16) N-{2-(1 ,3-Dimetilbutil)fenil]-1 -metil-4-(trifluorometil)-1H-pirrol-3-carboxamida
{6-17) Flutolanilo

(6-18) N-[2-(1 ,3-dimetilbutilfenil)-5-fluoro-1 ,3-dimetil-1H-pirazol-4-carboxamida
(6-25) Fluopiram

(6-26) Sedaxano (propuesta 1SQ)

(6-27) Isopirazam (propuesta 1S0)

(7-1) Mancozeb

(7-2) Maneb

(7-4) Propineb

(7-5) Tiram

(7-6) Zineb

(8-1) Benalaxilo

(8-2} Furalaxilo

(8-3) Metalaxito

(8-4) Metalaxilo-M

{8-5) Benalaxilo-M

{9-1) Ciprodinilo

(9-2) Mepanipirim

(9-3} Pirimetanilo

(10-1) 6-Cloro-5~[(3,5-dimetilisoxazoI-4—ir)sulf0niI]—2‘2-d iquoro-SH;[,1 ,3]dioxolo{4,5-
flbencimidazol

(10-3) Carbendazim

(11-1) Dietofencarb

(11-2) Propamocarb
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{11-3) Clorhidrato de propamocarb
(11-4) Propamocarb-fosetilo
{11-5) Piribencarb

(12-2) Captano

(12-3) Folpet

(12-4) Iprodiona

(12-5) Procimidona

(13-1) Dodina

(13-2) Guazatina

(13-3) Triacetato de iminoctadina
(14-1) Ciazofamida

(14-2) Procloraz

(14-3) Triazoxido

(14-5) Fenamidona

{15-4) Fenpropimorf

{15-5) Dimetomorf

(15-6) Flumorf

(16-2) Fiudioxonilo

(17-1) Fosetilo-Al

(17-2) Acido fosfonico
(17-3) Tolclofas-metilo
(19-1) Acibenzolas-S-metilo
(19-2) Clorotalonilo

(19-3) Cimoxanilo

(19-5) Famoxadona
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(19-6) Fluazinam

{(19-7) Oxicloruro de cobre

(19-9) Oxadixilo

(19-10) Espiroxaminas

{19-21) Ciprosulfamidas

{19-22) Mandipropamida

{20-1) Pencicurén

(20-2) Tiofanato-metilo

(22-1) 5-Cloro-N-[(1 S)-2,2,2—trifluoro-1-metiletil]—ﬁ-(2,4,6—trifluorofenil)[1 2. 4]triazol[1,5-
aJ-pirimidin-7-amina

(22-2) 5-Cloro-N-[{1R}-1 2-dimetipropil-6-( 2.,4,6-trifluorofenil)[ 1 2 4]triazol[1,5-a]piri-
midin-7-amina

(22-4) 5-CIoro-6-(2,4,6-triﬂuorofeniI)«T-(4-metilpiperidin-1-il)[1 2,4)triazol[1,5-
alpirimidina

(23-1) 2-B utoxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona

{23-2) 2-Etoxi-6-yodo—3-propiI-benzopiran-4~ona

(23-3) 6—Yodo—2-propoxi-3—propil-benzopiran—4-ona

(24-1) N-(3',4"-Dicloro-5-fluoro-1, 1 '—bifenil-2-i|)-3-(difluorometil)-1 -metil-1H-pirazoi-4-
carboxamida

(24-3) 3-(TriﬂuorometiI)-N-{3’-fluoro-4'-[( E)-(metoxiimino)metil]-1,1 “bifenil-2-il}-1-metil-
1H-pirazol-4-carboxamida

(24-7) N~(4'-Bromo-1 1'-bifenil-2-il)-4-(diffuorometil)-2-metil- 1 .3-tiazol-5-carboxamida
(24-9) Bixafén

(25-1) Amisulbromo

(26-1) Flutianilo

72
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(27-1) Meptildinocap
Como asociados de combinacién de los grupos (2) a (27) son muy

especiaimente preferidos los siguientes principios activos:

10

20

25

(2-1) Azoxistrobina

(2-2) Fluoxastrobina

(2-3) { 2E)—2-(2-{{6—(3-Clor0-2-metilfenoxi)-s-fluoro—4—pirimidiniI]oxi}feniI)-Z-

(metoxiimino)-N-metiletanamida
(2-4) Trifloxistrobina
(3-15) Protioconazoles
(3-17) Tebuconazoles
(3-18) ipconazoles
(3-20) Triticonazoles
(3-21) Bitertanoi

(3-22) Triadimenol
(3-24) Fluquinconazoles
(4-1) Diclofluanida

{4-2) Tolilfluanida

(5-1) Iprovalicarb

(6-8) Fenhexamida
{6-7) Carpropamida
(6-9) Fluopicolida
(6-11) Isotianilo

(6-14) Pentiopirad

(6-17)} Flutolanilo

(6-18) N-[2-(1 ,3-dimetilbutif)fenil]-5-fluoro-1,3-dimetil-1 H-pirazol-4-carboxamida
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(6-25) Fluopiram

(7-4) Propineb

(7-5) Tiram

(8-3) Metalaxilo

(8-4) Metalaxilo-M

(8-5) Benalaxilo-M

(8-3) Pirimetaniio

{10-3) Carbendazim
{11-2) Propamocarb
(11-4) Propamocarb-fosetilo
(11-5) Piribencarb
(12-4) Iprodiona

(14-2) Procloraz

{14-3) Triazdxido

(14-5) Fenamidona
(16-2) Fludioxonilo
(17-1) Fosetilo-Al

(17-3) Tolclofos-metilo
{19-10) Espiroxaminas
(19-21) Ciprosulfamidas
(19-22) Mandipropamida

(20-1) Pencicurédn

(22-4) 5-Cloro-6-{2,4,6-triﬂuorofenIi)-?-(4-metilpiperidin-1 -i[1,2,4]triazol[1,5-

alpirimidina
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(24-1) N-(3',4"-Dicloro-5-fluoro-1 ,1-bifenil-2-il}-3-(difl uorometil)-1-metii-1H-pirazol-4-

carboxamida
(24-9) Bixafén

(25-1) Amisulbromo

Como asociados de combinacién de los grupos (2) a (27) son particularmente

preferidos los siguientes principios activos:
(2-1) Azoxistrobina

(2-2} Fluoxastrobina

{2-4) Trifloxistrobina

{3-15) Protioconazoles

(3-17) Tebuconazoles

(3-18) Ipconazoles

(3-20) Triticonazol

(3-22) Triadimenol

(4-2) Tolilfluanida

{5-1) Iprovalicarb

(6-7) Carpropamida

(6-9) Fluopicolida

(6-11) Isotianilo

(6-18) N-[2-(1 .3-dimetilbutilfenil]-5-fluoro-1, 3-dimetil-
(6-25) Fluopiram

(7-5) Tiram

(8-3) Metalaxilo

(8-4) Metalaxilo-M

(10-3) Carbendazim

1H-pirazol-4-carboxamida



66

{(11-2) Propamocarb
{11-5) Piribencarb
(12-4) Iprodiona

(14-5) Fenamidona
(16-2) Fludioxonilo
(17-1) Fosetil-Al

(19-10) Espiroxaminas
(19-21) Ciprosulfamidas

(20-1) Pencicurén

(24-1) N-(3'.4'-Dicloro-5-fluoro-1,1 ‘-bifenil—2-il)-3—(diﬂuorometil)—1 -metil-1H-pirazol-4-

carboxamida
(24-9) Bixafén

{25-1) Amisulbromo

Con esto se obtiene las combinaciones indicadas en la tabla 1, representando

cualquier combinacion una forma de realizacion de acuerdo con fa invencién muy

especialmente preferida.

Combinacién de principios activos que contienen

N° de combinacion Compueste de

de principio activo | férmula |

Principio activo de los

grupos (2} a (27)

1-1 -1 y (2-1) Azoxistrobina
1-2 -1 y (2-2) Fivoxastrobina
-3 I-1 y (2-3) (2E)-2-(2-{[6-[3-cloro-2-

metilfenoxi)-5-fluoro-4-
pirimidinil}-oxi}fenil)-2-

(metoxiimino)-N-




metiletanamida

-4 -1 (2-4) Trifloxistrobina

-5 -1 (3-15) Protioconazoles

-6 I-1 (3-17) Tebuconazoles

-7 -1 (3-18) Ipconazoles

i-8 i-1 (3-20) Triticonazoles

-9 -1 (3-21) Bitertanol

1-10 I-1 (3-22) Triadimenol

-11 I-1 (3-24) Fluguinconazoles

i-12 -1 (4-1) Diclofluanida

i-13 1-1 (4-2) Tolilfluanida

I-14 I-1 {5-1) Iprovalicarb

I-15 -1 (6-6) Fenhexamida

I-16 I-1 (6-7) Carpropamida

[-17 -1 {(6-9) Fluopicolida

1-18 1-1 (6-11) Isotianilo

19 I-1 (6-14} Pentiopirad

1-20 -1 (6-17) Flutalanilo

1-21 -1 (6-18) N-[2-(1,3-
dimetitbutil)fenil)-5-fluoro-1,3-
dimetil-1H-pirazol-4-
carboxamida

-22 -1 (6-5} Fluopiram

1-23 -1 (7-4) Propineb

7>
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I-24 -1 y (7-5) Tiram

[-25 I-1 y (8-3) Metalaxilo

1-26 -1 y (8-4) Metalaxilo-M

1-27 I-1 y (8-5) Benalaxilo-M

1-28 I-1 y (9-3) Pirimetanilo

1-29 I-1 y (10-3) Carbendazim

-30 I-1 y (11-2) Propamocarb

i-31 I-1 y (11-4) Propamocarb-fosetilo

i-32 I-1 y (11-5) Piribencarb

-33 I-1 y (12-4) Iprodiona

1-34 I-1 y (14-2) Procloraz

I-35 I-1 y (14-3) Triazoxido

1-36 -1 y (14-5) Fenamidona

[-37 I-1 y (16-2) Fludioxonilo

1-38 I-1 ¥ (17-1) Fosetilo-Al

1-39 I-1 y (17-3) Tolclofés-metilo

[-40 -1 y (19-10) Espiroxaminas

1-41 I-1 y (19-21) Ciprosulfamidas

-42 [-1 y (19-22) Mandipropamida

-43 i-1 y (20-1) Pencicurén

1-44 -1 y (22-4) 5-Cloro-6-(2 4,6-
trifluorofenil)-7-(4-
metilpiperidin-1-
i[1,2,4]triazol[1,5-

&95)
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[ ajpirimidina

I-45 -1 y (24-1) N-(3,4"-dicloro-5-
fluoro-1, 1'-bifenil-2-il)-3-
{difluorometil)-1-metil-1H-

pirazol-4-carboxamida

|-46 I-1 y {24-9) Bixafén

1-47 -1 y (25-1) Amisulbromo

Formas de realizacion de acuerdo con la invencién iguamente muy
especialmente preferidas representan respectivamente combinaciones de compuestos
enantioméricamente puros de formula (I-1), es decir, los compuestos de férmulas (I-
1A) y (I-1B) con un principio activo de los grupos 2 a 27 segun la tabla 1, formas de
realizacion particularmente preferidas representan aquellas combinaciones que
contienen el compuesto de formula {I-1A) y un principio activo de ios grupos 2 a 27
segun la tabla 1.

Adicionalmente se obtiene las combinaciones indicadas en fa tabla 2,
representando cualquier combinacion una forma de realizacion de acuerdo con la

invencion preferida,

Combinacion de principios activos que contienen

N° de combinacién Compuesto de Principio activo de los

de principio activo | férmula | grupos (2) a (27)

2-1 -2 y (2-1) Azoxistrobina

2-2 [-2 ¥ (2-2) Fluoxastrobina

2-3 -2 y (2-3) (2E)-2-(2-{[6-[3-cloro-2-
metilfenoxi)-5-fluoro-4-
pirimidinil]-oxi}enil)-2-
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{metoxiimino)-N-
metiletanamida

2-4 -2 y (2-4) Trifloxistrobina

2-5 [-2 y (3-15) Protioconazoles

2-6 I-2 y (3-17) Tebuconazoles

2-7 -2 y {3-18) Ipconazoles

2-8 I-2 y {3-20) Triticonazales

2-9 -2 ¥y {3-21) Bitertanol

2-10 i-2 ¥ (3-22) Triadimenol

2-11 |-2 ¥ (3-24) Fluquinconazoles

2-12 -2 ¥ {4-1) Diclofluanida

2-13 -2 y (4-2) Tolilfluanida

2-14 i-2 y (5-1) Iprovalicarb

2-15 1-2 y (6-8) Fenhexamida

2-16 -2 y (6-7) Carpropamida

217 -2 y (6-9) Fluopicolida

2-18 [-2 y (6-11) Isotianilo

2-19 -2 y (6-14) Pentiopirad

2-20 -2 y (6-17) Flutalanilo

2-21 I-2 y (6-18) N-[2-(1,3-

| dimetilbutil)fenil)-5-fluoro-1 3

dimetil-1H-pirazol-4-
carboxamida

2-22 1-2 y (6-5) Fluopiram
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2-23 1-2 y (7-4) Propineb
2-24 -2 y (7-5) Tiram
2-25 i-2 y (8-3) Metalaxilo
| 2-26 1-2 y (8-4) Metalaxilo-M
2-27 -2 y (8-5) Benalaxilo-M
2-28 -2 y (9-3} Pirimetanilo
2-29 I-2 y (10-3) Carbendazim
2-30 12 y (11-2) Propamocarb
2-31 -2 y (11-4) Propamocarb-fosetilo
2-32 I-2 y (11-5) Piribencarb
2-33 -2 y (12-4) lprodiona
2-34 I-2 y (14-2) Procloraz
2-35 [-2 y {14-3) Triazoxido
2-38 i-2 y {14-5} Fenamidona
2-37 -2 ¥y {(16-2) Fludioxonilo
2-38 -2 y (17-1) Fosetilo-Al
2-39 -2 y (17-3) Tolclofos-metilo
2-40 i-2 y (19-10) Espiroxaminas
2-41 1-2 y (19-21) Ciprosulfamidas
2-42 -2 y (18-22) Mandipropamida
2-43 -2 y (20-1) Pencicurén
2-44 -2 y (22-4) 9-Cloro-6-(2,4,6-
triflucrofenil)-7-(4-
metilpiperidin-1-
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i)[1,2 4]triazol[1,5-

alpirimidina

2-45 I-2 y (24-1) - N-(3'4'-dicloro-5-
fluoro-1,1"-bifenil-2-if)-3-
(difluorometil)-1-metil-1H-

pirazol-4-carboxamida

2-46 -2 y (24-9) Bixafén

2-47 I-2 y (25-1) Amisutbromo

Formas de realizacién de acuerdo con la invencién iguamente muy
especialmente preferidas representan respectivamente combinaciones de compuestos
enantioméricamente puros de férmula (I-2), es decir, los compuestos de formulas (-
2A} y (I-2B) con un principio activo de los grupos 2 a 27 segun la tabla 2, formas de
realizacion particularmente preferidas representan aquellas combinaciones que
contienen el compuesto de formula (I-2A) y un principio activo de los grupos 2 a 27
segun la tabla 2.

Adicionalmente se obtiene las combinaciones indicadas en la tabla 3,

representando cualquier combinacion una forma de realizacion de acuerdo con Ia

invencién preferida.

Combinaciéon de principios activos que contienen

N° de combinacion Compuesto  de Principio activo de los

de principio activo | formula | grupos (2) a {(27)

3-1 I-3 y (2-1) Azoxistrobina

3-2 I-3 y (2-2} Fluoxastrobina

3-3 -3 y (2-3) (2E)-2-(2-{[6-[3-cloro-2-
metilfenoxi)-5-fluoro-4-
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pirimidinil]-oxi}enil)-2-
(metoxiimino)-N-
metiletanamida

34 -3 y (2-4) Trifloxistrobina

3-5 i-3 y (3-15) Protioconazoles

36 i-3 y (3-17) Tebuconazoles

3-7 -3 y {3-18) Ipconazoles

3-8 i-3 y (3-20) Triticonazoles

3-9 -3 y (3-21) Bitertanol

3-10 -3 y (3-22) Triadimenol

3-11 -3 ¥ (3-24) Fluquinconazoles

3-12 i-3 y (4-1) Diclofluanida

3-13 I-3 y (4-2) Tolilfluanida

3-14 -3 y {5-1) Iprovalicarb

3-15 -3 y (6-6) Fenhexamida

3-16 1-3 y (6-7) Carpropamida

3-17 -3 Yy (6-9) Fluopicolida

3-18 1-3 y {(6-11) Isotianilo

3-19 I-3 y (6-14) Pentiopirad

3-20 -3 y (6-17) Flutalanilo

1 3-21 -3 y (6-18) N-{2-(1,3-

dimetilbutil)fenil]-5-fluoro-1,3-
dimetil-1H-pirazol-4-
carboxamida

&2
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3-22 -3 y (6-5) Fluopiram

3-23 -3 ¥ (7-4) Propineb

3-24 I-3 y (7-5) Tiram

3-25 -3 y (8-3) Metalaxilo

3-26 I-3 y (8-4) Metalaxilo-M

3-27 I-3 y- (8-5) Benalaxilo-M

3-28 I-3 y (9-3) Pirimetanilo

3-29 -3 y (10-3) Carbendazim

3-30 -3 y (11-2) Propamocarb

3-31 -3 y {11-4) Propamocarb-fosetilo

3-32 I-3 y (11-5) Piribencarb

3-33 -3 y (12-4) Iprodiona

3-34 -3 y (14-2) Procloraz

3-35 -3 y (14-3) Triazéxido

3-36 -3 y {14-5} Fenamidona

337 -3 y (16-2) Fludioxonilo

3-38 -3 y (17-1) Fosetilo-Al

3-39 (-3 ¥ {17-3) Tolclofés-metilo

3-40 i-3 y {19-10) Espiroxaminas

341 -3 y (19-21) Ciprosulfamidas

3-42 -3 y (19-22) Mandipropamida

3-43 I-3 y (20-1) Pencicurédn

3-44 -3 Y (22-4) 5-Cloro-6-(2,4,6-
trifluorofenil)-7-(4-
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melilpiperidin-1-
i[1,2,4]triazol[1,5-

alpirimidina

3-45

(24-1) N-(3',4'-dicloro-5-
fluoro-1,1-bifenil-2-in-3-
(diflucrometil)-1-metil-1H-

pirazol-4-carboxamida

3-46

I-3

Y

(24-9) Bixafen

3-47

-3

y

(25-1) Amisulbromo

Formas de realizacion de acuerdo con la invencion iguamente muy

especialmente preferidas representan respectivamente combinaciones de compuestos

enantiomericamente puros de férmula (1-3}, es decir, los compuestos de formulas (1-

3A} y (I-3B) con un principio activo de los grupos 2 a 27 segln la tabla 3, formas de

realizacion particularmente preferidas representan aquellas combinaciones que

contienen el compuesto de formula (I-3A) y un principio activo de los grupos 2 a 27

segun la tabla 3.

Adicionalmenie se obliene las combinaciones indicadas en la tabla 4,

representando cualquier combinacion una forma de realizacion de acuerdo con la

invencién preferida.

Combinacién de principios activos que contienen

N° de combinacién | Compuesto  de Principio activo de los
de principio activo | féarmula | grupos (2} a (27)

4-1 -4 y {2-1) Azoxistrobina

4-2 -4 y (2-2) Fluoxastrobina

4-3 -4 y (2-3) (2E)-2-(2-{[6-[3-cloro-2-

8%
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metilfenoxi)-5-fluoro-4-
pirimidinilj-oxi}fenil)-2-
(metoxiiminp)—N-
metiletanamida

4-4 -4 y (2-4) Trifloxistrobina

4-5 -4 y (3-15) Protioconazoles

4-6 -4 y (3-17) Tebuconazoles

4-7 i-4 y (3-18) Ipconazoles

4-8 I-4 y (3-20) Triticonazoles

4-9 -4 1} (3-21) Bitertanoi

4-10 1-4 y (3-22) Triadimenol

4-11 I-4 y (3-24) Fluguinconazoles

4-12 -4 y (4-1) Diclofluanida

4-13 -4 y (4-2) Tolilfluanida

4-14 I-4 y {5-1) iprovalicarb

4-15 I-4 ¥ (6-6) Fenhexamida

4-16 -4 y {6-7) Carpropamida

4-17 -4 y {6-9) Fluopicolida

4-18 -4 y (6-11) Isotianilo

4-19 I-4 y (6-14) Pentiopirad

4-20 1-4 y (6-17) Flutalanilo )

4-21 -4 y (6-18) N-[2-(1,3-
dimetilbutil)fenil}-5-fluoro-1,3-
dimetil-1H-pirazol-4-
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carboxamida
4-22 -4 ¥ (6-5) Fluopiram
4-23 I-4 y (7-4) Propineb
4-24 I-4 y (7-5) Tiram
4-25 -4 y (8-3) Metalaxilo
4-26 -4 y (8-4) Metalaxilo-M
4.27 -4 y (8-5) Benalaxilo-M
4-28 I-4 y {9-3) Pirimetanilo
4-29 I-4 y (10-3) Carbendazim
4-30 -4 y (11-2) Propamocarb
4-31 -4 y (11-4) Propamocarb-fosetilo
4-32 I-4 ¥ (11-5) Piribencarb
4-33 I-4 y (12-4) lprodiona
4-34 -4 y (14-2) Procloraz
4-35 I-4 y (14-3) Triazoxido
4-36 I-4 y (14-5) Fenamidona
4-37 I-4 y {16-2) Fiudioxonilo
4-38 -4 ¥ {17-1) Fosetilo-Al
4-39 -4 y (17-3) Tolclofés-metilo
4-40 I-4 y (19-10) Espiroxaminas
4-41 I-4 ¥y {19-21) Ciprosulfamidas
4-42 -4 y (19-22) Mandipropamida
4-43 I-4 y (20-1) Pencicurén
4-44 -4 y (22-4) 5-Cloro-6-(2,4,6-
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trifluorofenil)-7-(4-
metilpiperidin-1-
i[1,2.4]triazol(1,5-

a]pirimidina

4-45 i-4 y {(24-1) N-{3",4'-dicloro-5-
fluoro-1,1’-bifenil-2-il)-3-
{difluorometil)-1-metil-1H-

pirazol-4-carboxamida

4-46 I-4 y {24-9) Bixafén

4-47 -4 y (25-1) Amisulbromo

Formas de realizacién de acuerdo con la invencidn iguamente muy
especialmente preferidas representan respectivamente combinaciones de compuestos
enantioméricamente puros de formula (I-4), es decir, los compuestos de formulas (-
4A} y (I-4B) con un principio activo de los grupos 2 a 27 segun la tabla 4, formas de
realizacion particularmente preferidas representan aquellas combinaciones que
contienen el compuesto de formula {I-4A} y un principio activo de los grupos 2 a 27
segun la tabla 4.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencién contienen
ademas de un compuesto de formula {l) al menos un principio activo de los grupos (2)
a (27). Estas pueden contener adicionalmente también otros componentes de mezcla
de efecto fungicida.

Cuando los principios activos en las combinaciones de principios activos de
acuerdo con la invencion se encuentren presentes en determinadas relaciones en
peso, se muestra el efecto sinérgico con especial claridad. Sin embargo se pueden

vanar las relaciones de peso de los principios activos en las combinaciones de

S
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principios activos en un intervalo relativamente amplio. En general las combinaciones

de acuerdo con la invencion contienen compuestos de formula (1) y un asociado de

combinacién de uno de los grupos (2) a {27) en las relaciones de mezcla indicadas a

mode de ejemplo en la tabla subsiguiente.

Las relaciones de mezcla se basan en relaciones en peso. La relacion se

entiende como compuesto de férmula (1) ; asociado de combinacion.

Asociado de combinacion

Relacién de mezcla

Relacion de mezcla

preferida especialmente preferida
Grupo (2): estrobilurinas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
Grupo (3): triazoles 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
Grupo (4): sulfenamidas 500:1 a 1:100 250:1a1:50
Grupo (5): valinamidas 125:1 a 1:2000 50:1 a1:1000
Grupo (6). carboxamidas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000 -
sin (6-8)
(6-6): 500:1 a 1:100 250:1 a1:50
Grupo (7) ditiocarbamatos 500:1 a 1:100 250:1 a 1:50
Grupo (8): acilalaninas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
Grupo (9): anilino- 250:1 a1:50
pirimidinas
Grupo {10): 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
bencimidazoles
Grupo (11): carbamatos 500:1 a1:100 250:1 a 1:50
Grupo (12): dicarboximidas 500:1 a 1:100 250:1a 1:50
Grupo (13): guanidinas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000

Grupo (14): imidazoles

125:1 a 1:2000

50:1 a1:1000
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Grupo (15): morfolinas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
Grupo (16): pirroles 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
Grupo (17): (tio)fosfonatos 500:1 a 1:100 250:1a1:50
Grupo (18): 126:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
feniletanamidas

{19-1): acibenzolar-S- 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
metilo

(19-2): clorotalonilo 500:1 a1:100 250:121:50
(19-3): cimoxanilo 125:1 a 1:2000 - 50:1a 1:1000
(19-4): edifenfés 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
(19-5); famoxadona 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
{19-6) fluazinam 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
(19-7): oxicloruro de cobre 500:1 a 1:100 250:1 a 1:50
(19-8): hidroxido de cobre 500:1 a 1:100 250:1a1:50
(18-9}). oxadixilo 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
(18-10): espiroxaminas 125:1 a 1:2000 50:1a1:1000 |
{(19-11): ditianona 500:1 a 1:100 250:1a 1:50
(19-12): metrafenona 125:1 a 1:2000 50:1 a2 1:1000
(19-14). 2,3-dibutil-6-cloro- 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
tieno-[2,3-d)-pirimidin-

4(3H)-cna

(19-15): probenazoles 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
(19-18): isoprotiolano 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000

(19-17): casugamicina

125:1 a 1:2000

50:1 a 1:1000

72
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(18-18): ftalidas 125:1 a 1:2000 90:1 a 1:1000
{19-19): ferimzonas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
(19-20): triciclazoles 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
{19-21): ciprosulfamidas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
(19-22): 2-(4-clorofenil)-N- 125:1 2 1:2000 50:1 a 1:1000
{2-[3-metoxi-4-(prop-2-in-

1-iloxi)feniljetil}-2-(prop-2-

in-1-iloxi)acetamida

Grupo (20): derivados de 125:1 2 1:2000 50:1 a 1:1000
tio(urea)

Grupo (21); amidas 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
Grupo (22) 125:1 a 1:2000 50:1 a2 1:1000
triazolopirimidinas

Grupo {239: 125:1 a 1:2000 50:1 a 1:1000
yodocromonas

Grupo (24): 125:1a 1:2000 50:1a 1:1000
bifenilcarboxamidas

Los compuestos de férmula (1) o los principios activos de los grupos (2) a (27)
anteriormente citados con al menos un centro basico pueden formar, por ejemplo,
sales de adicion de acido, por ejempio, con acidos inorganicos fuertes como 4cidos
minerales, por ejemplo, acido perclorico, acido sulfurico, acido nitrico, acido nitroso, un
acido fosférico o un acido halogenhidrico, con &cidos carboxilicos organicos fuertes
como &cidos alcano Ci-C,-carboxilicos no sustituidos o sustituidos, por ejemplo,
sustituidos con halégeno, por ejemplo, acido acético, acidos dicarboxilicos saturados o

insaturados, por ejemplo, acido oxalico, acido maidnico, 4acido succinico, &cido

@
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maleico, &cido fumarico y 4cido ftalico, 4cidos hidroxicarboxilicos, por ejemplo, acido
ascorbico, 4cido l4ctico, cido malico, Acido tartarico y acido citrico, o 4cido benzoico,
0 con acidos sulfénicos organicos como acidos alcano C4-Cs-sulfonico o arilsulfonico,
no sustituidos o sustituidos, por ejemplo, sustituidos con halégeno, por ejemplo, acido
metano- o p-toluenosulfonico. Los compuestos de formula (1) o los principios activos de
los grupos (2) a (27) anteriormente citados con al menos un grupo acido pueden
formar, por ejemplo, sales con bases, por ejemplo, sales metdlicas como sales
alcalinas o aicalinotérreas, por ejemplo, sales de sodio, potasio o magnesio, o sales
CON amoniaco 0 una amina organica como morfolina, piperidina, pirrofidina, una mono-,
di- o trialquilamina inferior, por ejemplo, etil-, dietil-, trimetil- o dimetilpropilamina, o una
mono-, di- o trihidroxialquilamina inferior, por ejemplo, mono-, di- o trietanolamina.
Adicionalmente se pueden formar dado ef caso sales internas correspondientes. En el
marco de la invencion se prefieren sales ventajosas agroquimicas. A la vista de Ia
estrecha relacion entre los compuestos de formula (I} o los principios activos de los
grupos (2) a (27) anteriormente citados en forma libre y en forma de sus sales deberia
entenderse en cualquier referencia anterior Y sucesiva relativa los compuestos libres
de formula (1) o principios activos libres de los grupos (2} a (27) anteriormente citados
0 sus sales, de modo que también se incluyan sales correspondientes o los
compuestos libres de formula (1) o los principios activos libres de los grupos (2) a (27)
anteriormente citados, cuando esto aplique y sea uniforme. Esto se refiere también a
tautomeros de compuestos de férmula (I) 0 a los principios activos de los grupos (2) a
{27) anteriormente citados y a sus sales.

En el marco de la presente invencién el término "combinacion de principios
activos” representa distintas combinaciones de compuestos de formula (1) y principios

activos de los grupos (2) a (27) anteriormente citados, por ejemplo, en forma de una
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mezcla acabada individual ("Ready-Mix"), en una mezcla para pulverizacién
combinada que estd compuesta por formulaciones separadas de principios activos
individuales, por ejemplo, una mezcla en tanque (“mezcla en tanque”) o en un uso
combinado de principios activos individuales, si estos se aplican secuencialmente, por
ejemplo, sucesivamente dentro de un periodo de tiempo breve medido, por ejemplo,
de pocas horas o dias. Segln una forma de realizacion preferida no es decisiva la
secuencia de la aplicacién de los compuestos de formula (1) y de los principios activos
de los grupos (2) a (27) anteriormente citados para la realizacion de la presente
invencion.

Con uso de las combinaciones de principios activos de acuerdo con la
invencién como fungicidas, insecticidas y acaricidas se pueden variar las cantidades
de aplicacién segun cada tipo de aplicacién en un amplio intervalo. La cantidad de
aplicacion de las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion en
el tratamiento de parles de plantas €s, por ejemplo, en hojas de 0,1 a 10.000 g/ha,
preferiblemente de 10 a 500 g/ha, con especial preferencia de 50 a 300 g/ha (con
aplicacién mediante vertido o goteo se puede reducir incluso la cantidad de aplicacion,
sobre todo si se usan sustratos inertes como lana de roca o perlita); en el tratamiento
de semilla de 2 a 2000 g por 100 kg de semilla, preferiblementé de 2 a 1000 g por 100
kg de semilla, con especial preferencia de 3 a 75 0g por 100 kg de semilla, con muy
especial preferencia de 5 a 500 g por 100 kg de semilla, en e! tratamiento de suelo de
0,1 a 5000 g/ha, preferiblemente de 1 a 1000 g/ha.

Estas cantidades de aplicacion se citan solo a titulo de ejemplo y no son
limitantes en el sentido de la invencfén.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion se

pueden usar para proteger plantas dentro de un periodo de tiempo determinado tras el
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tratamiento contra |a infestacion mediante hongos y/o parasitos animales
fitopatogenos. El periodo de tiempo dentro del cual se provoca la protecciéon se
extiende por lo general de 1 a 28 dias, preferiblemente de 1 a 14 dias, con especial
preferencia de 1 a 10 dias, con muy especiai preferencia de 1 a 7 dias tras el
tratamiento de las plantas con los principios activos o hasta 200 dias tras un
tratamiento de la semilla.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencién son
adecuadas por su buena tolerancia por las plantas, toxicidad favorable en animales de
sangre caliente y buena tolerancia ambiental para la proteccion de plantas y organos
de plantas, para aumentar los rendimientos de cosecha, mejorar la calidad de los
productos de cosecha y para  combatir hongos fitopatdgenos como
plasmodioforomicetos, oomicetos,  quitridiomicetos, cigomicetos, ascomicetos,
basidiomicetos y deuteromicetos y similares y parasitos animales, de forma particular
insectos, aracnidos, helmintos, nematodos y moluscos, que aparecen en .agricultura,
en horticultura, en cria de animales, en silvicultura, en jardines e instalaciones de
tiempo libre, en la proteccion de existencias y materiales, asi como en el sector del
higiene. Se pueden usar preferiblemente como agenles fitosanitarios. Son eficaces
contra los tipos sensible normales y resistentes, asi como contra todos o algunos de
los estados de desarrollo.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion poseen
muy buenas propiedades fungicidas Yy se pueden usar para combatir hongos
fitopatégeﬁos como plasmodioforomicetos, oomicetos, quitridiomicetos, cigomicetos,

ascomicetos, basidiomicetos y deuteromicetos y similares,

7
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Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencidn son
adecuadas especialmente para combatir Phytophthora infestans, Plasmopara viticola y
Botrytis cinerea.

A modo de ejemplo, pero de forma no limitativa, son de mencionar algunos

agentes patdgenos de enfermedades fungicas y bacterianas que se encuentran en Jos

- términos citados anteriormente:

Los fungicidas se pueden usar en broteccién de plantas para combatir
plasmodidforomicetos, oomicetos,  quitridiomicetos, cigomicetos, ascomicetos,
basidiomicetos y deuteromicetos.

Los bactericidas se pueden usar en la proteccion de plantas para combatir
Pseudomonadaceae, Rhizobiaceae, Enterobacteriaceae, Corynebacteriaceae y
Streptomycetaceae.

A modo de ejemplo, pero de forma no limitativa, son de mencionar algunos
agentes patégenos de enfermedades fungicas y bacterianas que se encuentran en los
términos citados anteriormente:

enfermedades provocadas por agentes patogenos de oidio, como, por ejemplo,
por
especies de Blumeria, como por ejemplo Blumeria graminis:
especies de Podosphaera, como por elemplo Podosphaera leucotricha:
especies de Sphaerotheca, como por ejemplo Sphaerotheca fuliginea:
especies de Uncinula, como por ejemplo Uncinula necator:

enfermedades provocadas por agentes patégenos de enfermedades de la roya
como, por ejemplo, por
especies de Gymnosporangitm, como por ejemplo Gymnosporangium sahinae;

especies de Hemileia, como por ejemplo Hemileia vastatrix:

O
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especies de Phakopsora, como por ejemplo Phakopsora pachyrhizi y Phakopsora
meibomiae; especies de Puccfnia, como por ejemplo Puccinia recondita;
especies de Uromyces, como por ejemplo Uromyces appendiculatus:

enfermedades provocadas por agentes patdgenos de! grupo de oomicetos
como, por ejemplo, por
especies de Bremia, como por ejemplo Bremia lactucae;
especies de Peronospora, como por ejemplo Perono_spora pisio P. brassicae;
especies de Phytophthora, como porfejempio Phytoph.thora infestans;
especies de Plasmopara, como por ejemplo Plasmopara viticola;

especies de Pseudoperonospora, como por ejemplo Pseudoperonospora humuli o

Pseudoperonospora cubensis;

especies de Pythjum, como por ejemplo Pythium ultimum;

enfermedades de la niebla seca y marchitamiento de hojas provocadas, por

ejemplo, por

especies de Alternaria, como por ejemplo Alternaria solani;

especies de Cercospora, como por ejemplo Cercospora beticola:

especies de Cladiosporum, como por ejemplo Cladiosporium cucumerinum;

especies de Cochfiobolus, como por ejemplo Cochliobolus sativus (formas de conidios:

Drechslera, Sin: Helminthosporium);
especies de Colletotrichum, como por ejemplo Colletotrichum lindemuthanium;
especies de Cycloconium, como por ejemplo Cycloconium oleaginum; especies de
Diaporthe, como por ejemplo Diaporthe citri;

especies de Elsinoe, como por ejemplo Eisinoe fa weeltil,

especies de Glososporium, como por ejemplo Gloeosporium faeticolor:

especies de Glomerefla, como por ejemplo Glomerelia cingulata,

24,
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especies de Guignardia, como por ejemplo Guignardia bidwelli:
especies de Leptosphaeria, como por ejemplo Leptosphaeria macufans:
especies de Magnaporthe, como por ejemplo Magnaporthe grisea:
especies de Mycosphaerella, como por ejemplo Mycosphaerelia graminicola;
especies de Phaeosphaeria, como por ejemplo Phaeosphaeria nodorum;
especies de Pyrenophora, como por ejemplo Pyrenophora teres;
especies de Ramufaria, como por efemplo Ramufaria collo-cygni;
especies de Rhynchosporium, como por ejemplo Rhynchosporium secalis:
especies de Septoria, como por ejemplo Septoria apii;
especies de Typhula, como por ejemplo Typhula incarnata;
especies de Venturia, como por ejempio Venturia inaequalis;
enfermedades de las raices y de los tallos provocadas, por ejemplo, por
especies de Corticium, como pdr ejemplo Corticium graminearum:
especies de Fusarium, como por ejemplo Fusarium oxysporum;
especies de Gaeumannomyces, como por ejemplo Gaeumannomyces graminis:
especies de Rhizoctonia, como por ejemplo Rhizoctonia sofani:
especies de Tapesia, como por ejemplo Tapesia acuformis:
especies de Thielaviopsis, como por ejemplo Thielaviopsis basicola:
enfermedades de espigas Y paniculas (mazorcas de maiz inclusive)
provocadas, por ejemplo, por
especies de Afternaria, como por ejemplo Alternaria spp.;
especies de Aspergifius, como por ejemplo Aspergiflus flavus;
especies de Cladosporium, como por ejemplo Cladosporium spp.;
especies de Claviceps, como por ejemplo Claviceps purpurea;

especies de Fusarium, como por ejemplo Fusarium culmorum;

7>
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especies de Gibberefla, como por ejemplo Gibberella zeae:
especies de Monographella, como por ejemplo Monographefla nivalis:
enfermedades provocadas por ustilaginales como, por ejemplo, por ‘
especies de Sphacelotheca, como por ejemplo Sphacelotheca reiliana;
especies de Tifletia, como por eiemplo Tilfetia caries:
especies de Urocystis, como por ejemplo Urocystis occulta:
especies de Ustilago, como por ejemplo Ustilago nuda;
putrefaccion de ia fruta provocada, por ejemplo, por
especies de Aspergillus, como por ejemplo Aspergilius flavus;
especies de Botrytis, como por ejemplo Botrylis cinerea:
especies de Peniciflium, como por ejemplo Peniciflium expansum,
especies de Sclerotinia, como por ejemplo Sclerotinia sclerotiorusm:
especies de Verticilium, como por ejemplo Verticifium alboatrum;
putrefacciones y marchitacién de semillas ¥ portadas por el suelo, asi como
enfermedades de arbolitos, provocadas, por ejemplo, por
especies de Fusarium, como por efemplo Fusarium culmorum:
especies de Phytophthora, como por ejemplo Phytophthora cactorum;
especies de Pythium, como por ejemplo Pythium ultimum;
especies de Rhizoctonia, como por ejemplo Rhizoctonia solani:
especies de Sclerotium, como por ejemplo Sclerotium rolfsis:
enfermedades cancerigenas, agallas y excrecencias nudosas, provecadas, por
ejemplo, por
especies de Nectria, como por ejemplo Nectria galligena;
enfermedades marchitantes provocadas, por ejemplo, por

especies de Monilinia, como por ejemplo Monifinia laxa;
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deformaciones de hojas, flores y frutos provocadas, por ejemplo, por especies
de Taphrina, como por ejemplo Taphrina deformans:

enfermedades degenerativas de plantas lefosas provocadas, por ejemplo, por
especies de Esca, como por ejemplo Phaemoniella clamydospora:

enfermedades de flores y semillas provocadas, por ejemplo, por especies de
Botrytis, como por ejemplo Botrytis cinerea;

enfermedades de bulbos de plantas provocadas, por ejemplo, por especies de
Rhizoctonia, como por ejemplo Rhizoctonia solani:

enfermedades provocadas por agentes patogenos bacterianos, como por
ejemplo especies de Xanthomonas, como por ejemplo Xanthomonas campestﬁs pv.
oryzae;
especies de Pseudomonas, como por ejemplo Pseudomonas syringae pv. fachrymans;
especies de Erwinia, como por ejemplo Erwinia amyfovora;

Preferiblemente se pueden combatir las siguientes enfermedades de habas de -
soja;

enfermedades -fl’mgicas en hojas, tallos, vainas y semillas causadas, por
ejemplo, por mancha foliar por Alternaria (Alternaria spec. atrans teruissimay,
antracnosis (Coffetotrichum gloeosporoides dematium var. truncatum), mancha parda
(Septoria glycines), mancha foliar y afnublo de la hoja por Cercospora (Cercospora
kikuchii), afublo de (a hoja por Choanephora .(Choanephora infundibulifera trispora
(Syn.)), mancha foliar por Dactuliophora (Dactuliophora glycines), mildiu de la
remolacha (Peronospora manshurica), afiublo por Drechslera (Drechslera glycini),
mancha foliar de ojo de rana ( Cercospora sojina), mancha foliar por Leptosphaerulina
{Leptosphaerutina trifolif), mancha foliar por Phyllostica (Phylfosticta sojaecola), oidio

de los cereales (Microsphaera diffusa), mancha foliar por Pyrenochaeta (Pyrenochaeta
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glycines), rizoctonia aérea, de follaje, y afiubio de telaraia (Rhizoctonia solani), roya
(Phakopsora pachyrhizi), sarna (Sphacefoma glycines), afublo de la hoja por
Stemphylium (Stemphytium botryosum), Target Spot (Corynespora cassiicola)

enfermedades fungicas en raices y de la base del taflo causadas, por ejemplo,
por podredumbre de la raiz negra (Calonectria crotalariae), podredumbre de carbdn
vegetal (Macrophomina phaseclina), afublo o marchitamiento por fFusarium,
podredumbre de Ia raiz, y podredumbre de vaina y collar (Fusarium oxysporurm,
Fusarium orthoceras, Fusarium semitectum, Fusarium equiseti), podredumbre de la
raiz  por  Mycoleptodiscus (Mycoleptodiscus terrestris),  Neocosmospora
(Neocosmopspora vasinfecta), afiublo de vaina y tronco (Diaporthe phaseolorum),
cancer de tronco (Diaporthe phaseolorum var. caulivora), podredumbre por
Phytophthora  (Phytophthora megasperma), podredumbre parda del tronco
(Phialophora gregata), podredumbre por Pythium (Pythium aphanidermatum, Pythium
irregulare, Pythium debaryanum, Pythium myriotylum, Pythium uftimum), podredumbre
de la raiz por Rhizoctonia, putrefaccion del tronco, y enfermedad de los piantones
(Rhizoctonia solani), putrefaccién del tronco por Sclerotinia (Sclerotinia sclerotiorum),
afiublo por Sclerotinia Southern (Sclerotinia roifsii), podredumbre de la raiz por
Thielaviopsis (Thielaviopsis basicola).

A este respecto se pueden usar las combinaciones de principios activos de
acuerdo con la invencidn con éxito especialmente bueno para combatir enfermedades
de cereales como, por ejemplo, contra especies de Puccinia y de enfermedades en el
cuitivo de vino, frutales y verduras como, por ejemplo, contra especies de Boirytis,
Venturia o Alternaria.

Ademas las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion

también presentan muy buenos efectos antimicéticos. Poseen un amplio espectro de
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actividad antimicético, especialmente contra dermatofitos y blastomicetos, mohos y
hongos difasicos (por ejemplo, contra especies de Candida como Candida albicans,
Candida glabrata) asi como Epidemophyton floccosum, especies de Aspergilius como
Aspergillus niger y Aspergillus fumigatus, especies de Trichophyton como
Trichophyton mentagrophytes, especies de microsporonas como Microsporon canis y
audouinii. La enumeracién de estos hongos no representa .en modo alguno una
limitacion del espectro micético abarcable, sino que solo tiene caracter aclaratorio.

Adicionalmente las combinaciones de principios activos de acuerdo con la
invencion presentan muy buenos efectos insecticidas. Estas poseen un espectro de
accion insecticida muy amplio, de forma particular contra los siguientes parasitos
animales:

Del orden de los anopluros (Phthiraptera), por ejemplo, Damalinia spp.,
Haematopinus spp., Linognathus spp., Pediculus spp., Trichodectes Spp.

De la clase de los aracnidos, por ejemplo, Acarus siro, Aceria sheldoni, Aculops
spp., Aculus spp., Amblyomma Spp., Argas spp.; Boophilus spp., Brevipalpus spp.,
Bryobia praetiosa, Chorioptes spp., Dermanyssus gallinae, Eotetranychus spp.,
Epitrimerus  pyri, Eutetranychus spp., Eriophyes spp., Hemitarsonemus spp.,
Hyalomma spp., ixodes spp., Latrodectus mactans, Metatetranychus spp., Oligonychus
spp., Ornithodoros  spp., Panonychus  spp., Phyllocoptruta  oleivora,
Polyphagotarsonemus latus, Psoroptes spp., Rhipicephalus spp., Rhizoglyphus spp.,
Sarcoptes Spp., Scomio maurus, Stenotarsonemus spp., Tarsonemus spp.,
Tetranychus spp., Yasates lycopersici

De la clase de los bivalvos, por ejemplo, Dreissena spp.

Del orden de los quilopodos, por ejemplo, Geophilus spp., Scutigera spp.
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Del orden de los coledpteros, por ejemplo, Acanthoscelides obtectus, Adoretus
Spp., Agelastica alni, Agriotes Spp.. Amphimallon solstitialis, Anobium punctatum,
Anoplophora spp., Anthonomus spp., Anthrenus spp., Apogonia spp., Atomaria spp.,
Attagenus spp., Bruchidius obtectus, Bruchus spp., Ceuthorhynchus spp., Cleonus
mendicus, Conoderus spp., Cosmopolites spp., Costelytra zea-landica, Curculio spp.,
Cryptorhynchus lapathi, Dermestes Spp., Diabrotica spp., Epilachna spp., Faustinus
cubae, Gibbium psylloides, Heteronychus arator, Hylamorpha elegans, Hylotrupes
bajulus, Hypera postica, Hypothenemus spp., Lachnostema consanguinea,
Leptinotarsa decemlineata, Lissorhoplrus oryzophilus, Lixus spp., Lyctus spp.,
Meligethes aeneus, Melolontha melolontha, Migdolus spp., Monochamus spp.,
Naupactus xanthographus, Niptus hololeucus, Oryctes rhinoceros, Oryzaephilus
surinamensis, Otiorrhynchus sulcatus, Oxycetonia jucunda, Phaedon cochleariae,
Phyllophaga spp., Popiliia Japonica, Premnotrypes spp., Psylliodes chryso-cephala,
Plinus spp., Rhizobius ventralis, Rhizopertha dominica, Sitophilus spp., Sphenophorus
spp., Sternechus spp., Symphyletes spp., Tenebrio molitor,  Tribolium spp.,
Trogoderma spp., Tychius spp., Xylotrechus spp., Zabrus spp.

Del orden de los colémbolos, por ejemplo, Onychiurus armatus.

Del orden de los dermapteros, por ejemplo, Forficula auricularia.

Del orden de los diplépodos, por ejemplo, Blaniulus guttulatus.

Del orden de los dipteros, por ejemplo, Aedes spp., Anopheles spp., Bibio
hortulanus, Calliphora erythrocephala, Ceratitis capitata, Chrysomyia spp., Cochliomyia
spp., Cordylobia anthropophaga, Culex spp., Cuterebra spp., Dacus oleae, Dermatobia
hominis, Drosophila spp., Fannia spp., Gastrophilus spp., Hyfemyia spp., Hyppobosca

Spp., Hypoderma spp., Liriomyza spp.. Lucilia spp., Musca spp., Nezara spp., Oestrus
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spp., Oscinella frit, Pegomyia hyoscyami, Phorbia spp., Stomoxys spp., Tabanus spp.,
Tannia spp., Tipula paludosa, Wohifahrtia spp.

De la clase de los gasteropados, por ejemplo, Arion Spp., Biomphalaria spp.,
Bulinus spp., Deroceras spp., Galba spp., Lymnaea spp., Oncomelania spp., Succinea
spp.

De la clase de Ios helmintos, por ejemplo, Ancylostoma duodenale,
Ancylostoma  ceylanicum, Acylostoma braziliensis, Ancylostoma spp., Ascaris
lubricoides, Ascaris spp., Brugia malayi, Brugia timori, Bunostomum spp., Chabertia
spp., Clonorchis spp., Cooperia spp.,  Dicrocoelium spp, Dictyocaulus filaria,
Diphyllobothrium  latum,  Dracunculus medinensis, Echinococcus granufosus,
Echinococcus muttilocufaris, Enterobius vermicularis, Faciola spp., Haemonchus spp.,
Heterakis spp., Hymenolepis nana, Hyostrongulus spp., Loa Loa, Nematodirus spp.,
Oesophagostormum spp., Opisthorchis spp., Onchocerca volvulus, Ostertagia spp.,
Paragonimus spp., Schistosomen spp, Strongyloides fuelleborni, Strongyloides
stercoralis, Stronyloides spp., Taenia saginata, Taenia sofium, Trichinella spiralis,
Trichinefla nativa, Trichinella britovi, Trichinella nefsoni, Trichinelia pseuvdopsiralis,
Trichostrongulus spp., Trichuris trichuria, Wuchereria bancrofti

Ademas se pueden combatir protozoos como Eimeria.

Dei orden de los heteropteros, por ejemplo, Anasa lristis, Antestiopsis spp.,
Blissus spp., Calocoris spp., Campylomma livida, Cavelerius spp., Cimex spp.,
Creontiades dilutus, Dasynus piperis, Dichelops furcatus, Diconocoris hewetti,
Dysdercus spp., Euschistus spp., Eurygaster spp., Heliopeltis spp., Horcias nobilellus,
Leptocorisa spp., Leptoglossus phyllopus, Lygus spp., Macropes excavalus, Mm'dae,

Nezara spp., Oebalus spp., Pentomidae, Piesma quadrata, Piezodorus spp., Psaflus

foq



10

20

25

94

seriatus, Pseudacysta persea, Rhodnius spp., Sahibergella singularis, Scotinophora
Spp., Stephanitis nashi, Tibraca spp., Triatoma spp.

Del orden de los homépteros, por ejemplo, Acyrthosipon Spp., Aeneolamia spp.,
Agonoscena spp., Aleurodes Spp., Aleurolobus barodensis, Aleurothrixus spp.,
Amrasca spp., Anuraphis cardui Aonidiella Spp., Aphanostigma piri, Aphis spp.,
Arboridia apicalis, Aspidiella Spp., Aspidiotus spp., Atanus spp., Autacorthum solani,
Bemisia spp., Brachycaudus helichrysii, Brachycolus Spp., Brevicoryne brassicae,
Calligypona marginata, Carneocephala fulgida, Ceratovacuna lanigera, Cercopidae,
Ceroplastes spp., Chaetosiphon fragaefolii, Chfonasp.fs tegalensis, Chlorita onukii
Chromaphis juglandicola, Chrysomphalus ficus, Cicadulina mbifa, Coccomytilus halli
Coccus spp., Cryptomyzus ribis, Dalbulus spp., Dialeurodes spp., Diaphorina spp.,
Diaspis spp., Doralis 8pp., Drosicha spp., Dysaphis spp., Dysmicoccus spp.,
Empoasca spp., Erfosohva spp., Erythroneura spp., Euscelis bilobatus, Geococcus
coffeae, Homalodisca coagulata, Hyalopterus arundinis, Icerlya spp., Idiocerus spp.,
Idioscopus spp., Laodelphax striatelius, Lecanium spp., Lepidosaphes spp., Lipaphis
erysimi, Macrosiphum spp., Mahanarva fimbriolata, Melanaphis sacchari, Metcalfiella
Spp., Metopolophium dirhodum, Monellia costalis, Monelliopsis pecanis, Myzus spp.,
Nasonovia ribisnigri, Nephotettix spp., Nilaparvata lugens, Oncometopia spp., Orthezia
praelonga, Parabemisia myricae, Parafrioza Spp., Parlatoria spp., Pemphigus spp.,
Pere-grinus maidis, Phenacoccus spp.. Phloeomyzus passerinii Phorodon humuli,
Phylioxera spp., Pinnaspis aspidistrae, Planococcus spp., Protopulvinaria pyriformis,
Pseudaufacaspis pentagona, Pseudococcus spp., Psylla spp., Pteromalus spp., Pyrilla
spp., Quadraspidiotus spp., Quesada gigas, Rastrococcus spp., Rhopalosiphum spp.,
Saissetia spp., Scaphoides titanus, Schizaphis graminum, Selenaspidus articulatus,

Sogata spp., Sogatella furcifera, Sogatodes spp., Stictocephala festina, Tenalaphara
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malayensis, Tinocallis caryaefoliae, Tomaspis spp., Toxoptera spp., Tri-aleurodes
vaporariorurn, Trioza spp., Typhlocyba spp., Unaspis spp., Viteus vitifolii.

Del orden de los himenépteros, por ejemplo, Diprion spp., Hoplocampa spp.,
Lasius spp., Monomorium pharaonis, Vespa spp.

Del orden de los isbpodos, por ejemplo, Armadillicium vulgare, Oniscus asellus,
Porcellio scaber. |

Del orden de los isdpteros, por ejemplo, Reticulitermes spp., Odontotermes
spp.

Del orden de los lepiddpteros, por ejemplo, Acronicta major, Aedia leucomefas,
Agrotis spp., Alabama argillacea, Anticarsia spp., Barathra brassicae, Bucculatrix
thurberielta, Bupalus piniarius, Cacoecia podana, Capua reticulana, Carpocapsa
pomonella, Cheimatobia brumata, Chilo Spp., Choristoneura fumiferana, Clysia
ambiguella, Cnaphalocerus Spp., Earias insulana, Ephestia kuehniella, Euproctis
chrysorrhoea, Euxoa spp., Feltia spp., Galleria melionella, Helicovepa spp., Heliothis
spp., Hofmannophila pseudospretella, Homona magnanima, Hyponomeuta padelia, La-
phygma spp., Leucoptera spp., Lithocolletis blancardelfa, Lithophane antennata,
Loxagrotis albicosta, Lymantria Spp.. Malacosoma neustria, Mamestra brassicae,
Mocis repanda, Mythimna separata, Oria spp., Oulema oryzae, Panolis flammea,
Peclinophora gossypiella, Phyllocnistis citrella, Pieris spp., Plutelfa xylostefla, Prodenia
Spp., Pseudaletia spp., Pseudoplusia includens, Pyrausta nubilalis, Rachiplusia ni
Spodoptera spp., Thermesia gemmatalis, Tinea pellionella, Tineola bisselliella, Tortrix
viridana, Trichoplusia spp., Tuta spp.

Del orden de los ortopteros, por ejemplo, Achefa domesticus, Blatta orientalis,
Blattella germanica, Gryflotalpa spp., Leucophaea maderae, Locusta spp., Melanoplus

spp., Periplaneta americana, Schistocerca gregaria.
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Del orden de los sifonapteros, por ejemplo, Ceratophylius spp., Xenopsylia
cheopis.

Del orden de los sinfilos, por ejemplo, Scutigereffa immaculata.

Del orden de los tisandpteros, por ejemplo, Baliothrips biformis, Enneothrips
flavens, Frankiinielia spp., Heliothrips spp., Hercinothrips femoralis, Kakothrips spp.,
Rhipiphorothnps Cruentatus, Scirtothrips spp., Taeniothrips cardamoni, Thrips spp.

Del orden de los tisanuros, por ejemplo, Lepisma saccharina.

A los nematodos parasitos de plantas pertenecen, por ejemplo, Anguina spp.,
Aphelenchoides spp., Belonoaimus Spp., Bursaphefenchus spp., Ditylenchus dipsaci,
Globodera spp., Heliocotylenchus spp., Heterodera spp., Longidorus spp.,
Meloidogyne spp., Pratylenchus  spp., Radopholus  similis, Rotylenchus  spp.,
Trichodorus  spp., Tylenchorhynchus  spp., Tylenchulus  spp., Tylenchulus
semipenetrans, Xiphinema spp.

En {a proteccién de materiales se pueden usar las combinaciones de principios
activos de acuerdo con la invencion para la proteccion de materiales industriales
contra infestacion y destruccion por parte de microorganismos no deseados.

Por materiales industriales se entiende en lo que respecta a la presente
invencion materiales abidticos, que se pueden producir para el uso en la industria. Por
ejemplo, pueden ser materiales industriales que se deberfan proteger mediante
principios activos de acuerdo con la invencion antes del cambio microbiano o
destruccion, adhesivos, pegamentos, papel y cartén, materiales textiles, cuero,
madera, pinturas y articulos de plastico, lubricantes refrigeradores y otros materiales,
que pueden ser infestadas o descompuestos por microorganismos. En el marco de ios
materiales que se deben protegen son de mencionar también parte de instalaciones de

produccién, por ejemplo circuitos de agua de refrigeracion, que se pueden ver
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perjudicados por la multiplicacién de microorganismos. En el marco de la presente
invencién son de mencionar como materiales industriales preferiblemente plasticos,
pegamento, papeles y cartones, cuero, madera, pintura, iubricantes refrigeradores y
liquidos de transmisién de cafor, con especial preferencia madera.

Como microorganismos que pueden provocar una descomposicion o un
cambio de los materiales industriales son de mencionar, por ejemplo, bacterias,
hongos, levaduras, algas vy organismos mucilaginosos. Preferiblemente las
combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion actian contra
hongos, especialmente hongos mucilaginosos, hongos que colorean la madera Y que
destruyen la madera (basidiomicetenos) asi como contra organismos mucilaginosos y
algas.

Son de mencionar, por ejempilo, microorganismos de los siguientes géneros;

Alternaria como Alternaria fenius,

Aspergilius como Aspergilfus niger,

Chaetomium como Cahetomium globosum,

Coniphora como Coniophora puetana,

Lentinus como Lentinus tigrinus,

Penicilfium como Peniciflium glaucum,

Polyporus como Polyporus versicolor,

Aureobasidium como Aureobasidium pullulans,

Sclerophoma como Sclerophoma pityophila,

Trichoderma como Trichoderma vitide,

Escherichia como Escherichia coli,

Pseudomonas como, Pseudomonas aeruginosa

]

Staphylococcus como Staphylococcus aureus.
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Adem&s se ha encontrado que las combinaciones de principios activos de
acuerdo ¢on la invencién muestran un elevado efecto insecticida frente a insectos que

degradan materiales industriales.

A modo de ejemplo y preferiblemente, sin embargo sin limitacién, se citan los
siguientes insectos:

escarabajos como Hylotrupes bajulus, Chlorophorus pilosis, Anobium
punctatum, Xestobjum rufoviffosum, Ptilinus pecticornis, Dendrobium pertinex,
Ernobius mollis, Priobium carpini, Lyctus brunneus, Lyctus africanus, Lyctus planicoflis,
Lyctus linearis, Lyctus pubescens, Trogoxylon aequale, Minthes rugicollis, Xyleborus
spec. Tryptodendron spec. Apate monachus, Bostrychus capucins, Heterobostrychus
brunneus, Sinoxylon spec. Dinoderus minutus.

Himenopteros como Sirex juvencus, Urocerus gigas, Urocerus gigas taignus,
Urocerus augur,

termitas como Kalotermes flavicollis, Cryptotermes brevis, Heterotermes
indicola, Reticulitermes flavipes, Reticulitermes santonensis, Reticulitermes lucifugus,
Mastotermes darwiniensis, Zootermopsis nevadensis, Coptotermes formosanus.

Lepismas como Lepisma saccharina,

Por materiales industriales se entiende en el presente contexto materiales no
vivos como, preferiblemente, plasticos, adhesivos, colas, papeles y cartones, cuero,
madera, productos del procesamiento de la madera y agentes de recubrimiento.

Los materiales que se deben proteger de la infestacién con insectos son con
muy especial preferencia de madera y productos de procesamiento de la madera.

Por madera y productos de procesamiento de la madera gue se pueden
proteger mediante las combiﬁaciones de principios activos de acuerdo con la

invencion, se entiende a titulo de ejemplo: madera para construccion, vigas de
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madera, traviesas de ferrocarril, piezas de puentes, embarcaderos, vehiculos de
madera, cajas, palés, contenedores, postes telefénicos, revestimientos de madera,
ventanas y puertas de madera, madera contrachapeada, tableros de aglomerado,
obras de ebanisteria o productos de madera, que son de uso muy generalmente en la
edificacion o en carpinteria.

Los principios activos se pueden usar como tales, en forma de concentrados o
de formulaciones habitvales en general como polvos, granulos, soluciones,
suspensiones, emulsiones o pastas.

Las formulaciones citadas se pueden preparar de forma conocida, por ejemplo,
mediante mezcla de ios principios activos con al menos un disolvente o diluyente,
emulsionante, dispersante y/o aglutinante o agente de fijacion, repelente de agua,
dado el caso secantes y estabilizadores de radiacién UV y dado el caso colorantes y
pigmentos asi como otros coadyuvantes de procesamiento.

Las combinaciones de principios activos usadas para la protecciéon de madera y
materiales de madera contienen el principio active de acuerdo con la invencién en una
concentracion de 0,0001 a 95 % en peso, especialmente de 0,001 a 60 % en peso.

La cantidad de combinaciones de principios activos o concentrados usados
depende del tipo y del origen-de los insectos y del medio. La cantidad de uso dptima
se puede determinar con el uso respectivamente de series de ensayos. No obstante,
es en general suficiente usar de 0,0001 a 20 % en peso, preferiblemente de 0,001 a10
% en peso del principio activo, referido al materia! que se va a proteger.

Las combinaciones de principios activos son adecuadas también para la lucha
contra parasitos animales, particularmente insectos, aracnidos y acaros que se
originan en espacios cerrados como, por ejemplo, viviendas, naves de fabricas,

oficinas, cabinas de vehiculos, entre otros. Estas se pueden usar para combatir estos
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parasitos en productos insecticidas para el hogar. Estas son efectivas contra especies
sensibles y resistentes asi como contra todos los estados de desarrollo. A estos
parasitos pertenecen:

Del orden de los escorpionideos, por ejemplo, Buthus occitanus.

Del orden de los acarinos, por ejemplo, Argas persicus, Argas reflexus, Bryobia
ssp., Dermanyssus gallinae, Glyciphagus domesticus, Ornithodorus moubat,
Rhipicephalus sanguineus, Trombicula alfreddugesi, Neutrombicula autumnalis,

Dermatophagoides pteronissimus, Dermatophagoides forinae.

Del orden de los Araneae, por ejemplo, Aviculariidae, Araneidae.

Del orden de los opiliones, por ejemplo, Pseudoscorpiones chelifer.

Pseudoscorpiones cheiridium, Opitiones phalangium.

Del orden de los isopodos, por ejemplo, Oniscus asellus, Porcellio scaber.

Del orden de IosA diplépodos, por ejemplo, Blaniulus guttulatus, Polydesmus
spp.

Del orden de los quildépodos, por ejemplo, Geophilus spp.

Del orden de los ciguentomos, por ejemplo, Ctenolepisma spp., Lepisma
saccharina, Lepismodes inquilinus.

Del orden de los blatarios, por ejemplo, Blatta orientalies, Blattella germanica,
Blattella asahinai, Leucophaea maderae, Panchlora spp., Parcoblatta spp., Periplaneta
australasiae, Periplaneta americana, Periplaneta brunnea, Periplaneta . fuliginosa,
Supella longipalpa.

Del orden de los Saitatoria, por ejemplo, Acheta domesticus.

Del orden de los dermapteros, por ejemplo, Forficula auricularia.

Del orden de los isopteros, por ejemplo, Kafotermes spp., Reticulitermes spp.

Del orden de los psocapteros, por ejemplo, Lepinatus spp., Liposcelis spp.
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Del orden de los coledpteros, por ejempio, Anthrenus spp., Attagenus spp.,
Dermestes spp., Latheticus oryzae, Necrobia spp., Ptinus spp., Rhizopertha dominica,
Sitophilus granarius, Sitophilus oryzae, Sitophilus zeamais, Stegobium paniceum.

Del orden de los dipteros, por ejemplo, Aedes aegypti, Aedes aftbopictus, Aedes
taeniorhynchus, Anopheles spp., Calliphora erythrocephala, Chrysozona pluvialis,
Culex quinquefasciatus, Culex pipiens, Culex tarsalis, Drosophila spp., Fannia
canicufaris, Musca domestica, Phlebotormus spp., Sarcophaga carnaria, Simulium spp.,
Stomoxys calcitrans, Tipula paludosa.

Del orden de los lepidépteros, por ejemplo, Achiroia grisefla, Galleria melionelia,
Plodia interpuncteffa, Tinea cloacella, Tinea peliioneila, Tineola bisselfieflla.

Del orden de los sifonapteros, por ejemplo, Ctenocephalides canis,
Ctenocephalides felis, Pulex irritans, Tunga penetrans, Xenopsyila cheopis.

Del orden de los himendpteros, por ejemplo, Camponotus herculeanus, Lasius
fuliginosus, Lasius niger, Lasius umbratus, Monomorium pharaonis, Paravespula spp.,
Tetramorium caespitum.

Del orden de ios anopluros, por ejemplo, Pediculus humanus capilis, Pediculus
humanus coporis, Phthirus pubis.

Del orden de los heterdpteros, por ejemplo, Cimex hemipterus, Cimex
lectularius, Rhodinus profixus, Triatoma infestans,

La aplicacién se realiza en aerosoles, pulverizadores sin presion, por ejempilo,
puiverizadores de bombeo y atomizacion, nebulizadores automaticos, nebulizadores,
espumas, geles, productos de vaporizacion con placas vaporizadoras de celulosa o
plastico, vaporizadores de liquido, vaporizadores de gel y membrana, vaporizadores

con propulsor, sistemas de vaporizacion sin energia o pasivos, papeles antipolillas,
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saquitos antipolillas y geles antipolillas, en forma de granulos o polvos, en cebos
dispersados o trampas con cebo.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencién actian no
solo contra parasitos de plantas, higiene y existencias, sino también contra parasitos
animales del sector médico veterinario (ectoparasitos) como garrapatas duras,
garrapatas blandas, acaros de la sarna, acaros chupadores, moscas (picadoras ¥
chupadoras), larvas de moscas parasitas, piojos, maléfagos de piel, maldfagos de
plumay pulgas. Pertenecen a estos parasitos:

Del orden de los anopluros, por ejemplo, Haematopinus spp., Linognathus spp.,
Pediculus spp., Phtirus spp., Solenopotes spp.

Del orden de los maléfagos y los subérdenes amblicerinos asi como
isnocerinos, por ejemplo, Trimenopon spp., Menopon spp., Trinoton spp., Bovicola
spp., Wemeckiella spp., Lepikentron spp., Damalina spp., Trichodectes spp., Felicola
spp.

Del orden de los dipteros y los subérdenes nematoceros, asi como
braquiceros, por ejemplo, Aedes spp., Anopheles spp., Culex spp., Simulium spp.,
Eusimulium spp., Phlebotomus spp., Lutzomyia spp., Culicoides spp., Chrysops spp.,
Hybomitra spp., Atylotus spp., Tabanus spp., Haematopota spp., Philipomyia spp.,
Braula spp., Musca spp., Hydrotaea spp., Stomoxys spp., Haematobia spp., Morellia
Spp., Fannia spp., Glossina spp., Calliphora spp., Lucilia spp., Chrysomyia spp.,
Wohifahrtia spp., Sarcophaga spp., Oestrus spp., Hypoderma spp., Gasterophilus spp.,
Hippobosca spp., Lipoptena spp., Melophagus spp.

Del orden de los sifonapteros, por ejemplo, Pulex spp., Clenocephalides spp.,

Xenopsylla spp., Ceratophyllus spp.
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Del orden de los heterépteros, por ejemplo, Cimex spp., Trialoma spp.,
Rhodnius spp., Panstrongyius spp.

Del orden de los blatarios, por ejemplo, B/atta orientalis, Periplaneta americana,
Blattela germanica, Supefla spp.

De la subclase de los acaros {Acarina) y los Ordenes de los metaestigmados
asl como mesoestigmados, por ejemplo, Argas spp., Ornithodorus spp., Otobius spp.,
Ixodes spp., Amblyon_?ma spp., Baophilus spp., Dermacentor spp., Haemophysalis
Spp., Hyalomma spp., Rhipicephalus spp., Dermanyssus spp., Raillietia sbp.,
Pneumonyssus spp., Sternostoma spp., Varroa spp.

Del orden de los actinédidos (Prostigmata) y acarididos (Astigmata), por
ejemplo, Acarapis spp., Cheyletiella spp., Ornithocheyletia spp., Myobia spp.,
Psorergates spp., Demodex spp., Trombicula spp., Listrophorus spp., Acarus spp.,
Tyrophagus spp., Caloglyphus spp., Hypodectes spp., Pterolichus spp., Psoroptes
spp., Chorioptes  spp., Otodectes spp., Sarcoptes spp., Notoedres spp.,
Knemidocoptes spp., Cytodites spp., Laminosioptes spp.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion son
adecuadas también para combatir artropodos que atacan a animales (dtiles
agropecuarios como, por ejemplo, vacas, ovejas, cabras, caballos, cerdos, asnos,
camellos, bufalos, conejos, gallinas, pavos, patos, gansos, abejas, animales
domésticos tales como, por ejemplo, perros, gatos, aves domésticas, peces de
acuario, asi como los denominados animales de ensayo como, por ejemplo,
hamsteres, conejillos de Indias, ratas y ratones. Mediante la lucha contra estos
artropodos, deben reducirse las muertes y reducciones de rendimiento (de carne,

leche, lana, pieles, huevos, miel, etc.), de modo que mediante el uso de las
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combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion es posible una
tenencia de animales mas econodmica y sencilla.

La aplicacion de las combinaciones de principios activos de acuerdo con la
invencion se realiza de modo conocide en el sector veterinario mediante
administracién por via entérica en forma de, por ejemplo, comprimidos, capsulas,
pociones, brebajes, granulos, pastas, bolos, procedimiento con la alimentacién,
supositorios, mediante administracion por via parenteral como, po'r ejemplo, mediante
inyecciones (intramuscular, subcutanea, intravenosa, intraperitonal, entre otras),
implantes, mediante administracion por via nasal, mediante aplicacion dérmica en
forma, por ejemplo, de inmersidn o bario (remojo), pulverizacion (pulverizador), vertido
(vertido dorsal y en cruz), lavado, empolvado, asi como con ayuda de cuerpos de
moldeo que contienen principios activos como collares, marcas en |la oreja, marcas en
el rabo, brazaletes, ronzales, dispositivos de marcaje, etc.

En la aplicacion para ganado, aves de corral, animales domésticos, etc., se
pueden usar las combinaciones de principios activos comeo formulaciones (por
ejemplo, polvos, emulsiones, agentes fluidos) que contienen el principio activo en una
cantidad del 1 al 80 % en peso, directamente o después de dilucion a 100 a 10.000
veces, 0 se usan como bafio guimico.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con ia invencion se
pueden usar dado el caso en concentraciones 0 cantidades de aplicacion
determinadas también como herbicidas, protectores, reguladores del crecimiento o

agentes para mejorar las propiedades de las plantas, o como microbicidas, por

ejemplo, como fungicidas, antimicoticos, bactericidas, viricidas (incluyendo agentes’

contra viroides) o como agentes contra MLO (organismo similar a micoplasma) y RLO

(organismo similar a Rickettsia).
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Los principios activos se pueden transformar en formulaciones habituales como
soluciones, emulsiones, polvos de pulverizacion, suspensiones basadas en agua vy
aceite, polvos, productos en polvo, pastas, polvos solubles, granulos solubles,
granulos de dispersion, concentrados de suspension-emulsion, sustancias naturales
impregnadas con principio activo, sustancias sintéticas impregnadas con principio
activo, fertilizantes, asi como microencapsulaciones de sustancias poliméricas.

Estas formulaciones se preparan de modo conocido, por ejemplo, mediante
mezclado de los principios activos con diluyentes, como disolventes liquidos y/o
vehiculos sdélidos, dado el caso usando agentes tensioactivos, como agentes
emulsionantes y/o agentes dispersantes y/o agentes espumantes. La preparacion de
estas formulaciones se realiza bien en equipos adecuados o también antes o durante
la aplicacién.

Como coadyuvantes pueden ser de uso aquellas sustancias que son
adecuadas para conferir al propio agente y/o a preparaciones derivadas de este {por
ejemplo, liquidos de pulverizacion, desinfectantes de semillas) propiedédes
especiales, como determinadas propiedades técnicas y/o también propiedades
biolégicas especiales. Como coadyuvantes tipicos se tienen en cuenta: diluyentes,
disolventes y vehiculos.

Como diluyentes son adecuados, por ejempio, agua, liquidos quimicos
organicos polares y no polares, por ejemplo, de la clase de los hidrocarburos
aromaticos y no aromaticos (como parafinas, alquilbencencs, alquilnaftalenas,
clorobencenos), los alcoholes y polioles (que eventualmente pueden estar sustituidos,
eterificados y/o esterificados), las cetonas {(como acetona, ciclohexanona), ésteres

(también grasas y aceites) y (polijéteres, las aminas simples y sustituidas, amidas,
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lactamas (como N-alquilpirrolidona) y iactonas, las sulfonas y sulféxidos (como
dimetilsulféxido).

En caso de uso de agua como diluyente se pueden usar, por ejemplo, también
disolventes organicos como disolventes auxiliares. Como disolventes liquidos se
tienen en cuenta esencialmente: compuestos aromaticos como xileno, tolueno o
alquilnaftaleno, compuestos aromaticos clorados e hidrocarburos alifaticos clorados
como clorobenceno, cloroetileno o cloruro de metileno, hidrocarburos alifaticos como
ciclohexano o parafina, por ejemplo, fracciones de petréleo, aceites minerales y
vegetales, alcoholes como butanol o glicol, ast como sus éteres y ésteres, cetonas
como acetona, metiletilcetona, metilisobutilcetona o ciclohexanona, disolventes polares
fuertes coma dimetilsuiféxido, asi coma agua.

De acuerdo con la invencion vehiculo significa una sustancia natural o sintética,
organica o inorganica, que puede ser sdlida o liguida, con la que los principios activos
se mezclan o unen para la mejor aplicabilidad, de forma particular para ia aplicacion
sobre plantas o partes de plantas o semilla. El vehiculo solido o liquido es por lo
general inerte y deberia ser de utilidad en la agricultura.

Se tienen en cuenta como vehiculos solidos o liquidos:
por ejemplo, sales de amonio y polvos de rocas naturales como caolin, arcilla, talco,
creta, cuarzo, atapulgita, montmorilionita o tierra de diatomeas y polvos de rocas
sintéticos como silice de aita dispersion, oxido y silicatos de aluminio; como vehiculos
solidos para grénulos se tienen en cuenta: por ejemplo, rocas naturales rotas y
fraccionadas como calcita, marmol, piedra pomez, sepiolita, dolomita, asi como
granulos sintéticos de polvos INOrganicos y organicos, asi como granulos de matertal
organico como papel, serrin, cascaras de €OCO, Mazorcas de maiz y tallos de tabaco;

como agentes emulsionantes y/o espumantes se tienen en cuenta: por ejempilo,
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aéentes emulsionantes no ionogénicos y anidnicos como éster de acido graso y
polioxietileno, éteres de alcohol graso y polioxietileno, por ejemplo, alquiléril-poliglicol-
éteres, alquilsulfonatos, alquilsulfatos, arilsulfonatos, asi como hidrolizados de
albimina; como agentes de dispersion se tienen en cuenta sustancias no iénicas y/o
ionicas, por ej'emplo, de las clases de alcohol-POE- y/o POP-éteres, ésteres de acido
y/o de POP- POE, alquil-aril- ylo POP- POE-éteres, aductos grasos y/o de POP- POE,
derivados de POE- y/o POP-policl, aductos de POE- y/o POP-sorbitan o azucar,
sulfatos, sulfonatos y fosfatos de alquilc o arilo o los aductos de PO-éter
correspondientes. Ademas de ofigo- o polimeros adecuados, por ejemplo partiendo de
monomeros vinilicos, de acido acrllico, de EQ y/o PO sdlo o en combinacién con, por
ejemplo, (poli)-alcoholes o (poli)-aminas. Ademds pueden ser de uso lignina y sus
derivados de acido sulfénico, celulosas simples y modificadas, acidos suifonicos
aromaticos y/o alifaticos asi como sus aductos con formaldehido.

Se pueden usar en las formutaciones adhesivos como carboximetilcelulosa,
polimeros naturales y sintéticos en forma de polvo, grano o latex, como goma arabiga,
poli{alcohol vinilico), poli{acetato de vinilo), asi como fosfolipidos naturales como
cefalina y lecitina y fosfolipidos sintéticos.

Se pueden usar colorantes como pigmentos inorgénicoé. por ejemplo, éxido de
hierro, oxido de titanio, azul de ferrocianuro y colorantes organicos como colorantes de
alizarina, azoicos y de metalftalocianina y oligonutrientes como sales de hierro,
manganeso, boro, cobre, cobalto, moiibdena ¥y cinc.

Otros aditivos pueden ser sustancias aromaticas, aceites minerales o vegetales
dado el caso modificados, ceras ¥ sustancias nutritivas (también oligonutrientes), como
sales de hierro, manganeso, boro, cobre, cobalto, molibdeno y cing,

Ademas pueden estar contenidos estabilizadores como estabilizadores de frio,
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conservantes, agentes anti-oxidacion, agentes fotoprotectores u otros agentes que
mejoran la estabilidad quimica yio fisica,

El contenido en principios activos-de las formas de aplicacién preparadas a
partic de las formulaciones comerciales puede variar en amplios intervalos. La
conceniracion de principios activos de las formas de aplicacién se encuentra en el
intervalo del 0,00000001 al 97 % en peso de principio activo, preferiblemente en el
intervalo del 0,0000001 al 97 % en peso, con especial preferencia en el intervalo del
0,000001 al 83 % en peso o del 0,000001 al 5 % en peso y con muy especial preferencia
en el intervalo del 0,0001 al 15 % en pesao,

Las combianciones de principios activos de acuerdo con la invencién pueden
presentarse en sus formulaciones comerciales, asi como en las formas de aplicacion
preparadas a partir de estas formulaciones, mezclado con otros principios activos
como insecticidas, feromonas, esterilizadores, bactericidas, acaricidas, nematicidas,
fungicidas, sustancias reguladoras del crecimiento, herbicidas, protectores, fertilizantes
0 semioguimicos.

Es también posible una mezcla con otros principios activos conocidos como
herbicidas, fertilizantes, reguladores del crecimiento, protectores, semioquimicos o
también con agentes para mejorar las propiedades de las plantas.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion se
pueden presentar ademas en el uso como fungicidas y/o insecticidas en sus
formulaciones comerciales, asi como en las formas de aplicacion preparadas a partir
de estas formulaciones, mezclados con sinergistas. Los sinergistas son compuestos
mediante los que se controla el efecto de los principios activos, sin que el sinergista
mismo afiadido deba ser activo eficaz.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invenciéon se
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pueden presentar ademas en el usc como fungicidas y/o insecticidas en sus
formulaciones comerciales, asi como en las formas de aplicacion preparadas a partir
de estas formulaciones, en mezclas con sustancias inhibidoras que reducen la
degradacién del principio activo después de la aplicacion en el entorno de las plantas,
sobre la superficie de las partes de Ia planta o en los tejidos de la planta.

La aplicacion tiene lugar en uno de los modos habituales adaptados a las
formas de aplicacion.

De acuerdo con la invencién, se pueden tratar todas las plantas y partes de
planta. Por plantas se entienden, a este respecto, todas las plantas y poblaciones de
plantas, como plantas silvestres deseadas ¥y no deseadas o plantas de cultivo
{incluyendo plantas de cultivo de aparicion natural). Las plantas de cultivo pueden ser
plantas que pueden obtenerse mediante procedimientos de cultivo y optimizacion
convencionales o mediante procedimientos biotecnolégicos y de tecnologia genética o
combinaciones de estos procedimientos, incluyendo las plantas transgénicas e
incluyendo las variedades de plantas protegibles por el derecho de proteccion de
variedades o las variedades de plantas no protegibles. Por partes de planta deben
entenderse todas las partes y érganos de Ia planta aéreos y subterraneos, como brote,
hoja, flor y raiz, citandose por ejemplo hojas, agujas, tallos, troncos, fiores, cuerpos
fructiferes, frutos y semillas, asi como raices, tubérculos y rizomas. Pertenecen a las
partes de planta también productos de cosecha asi como material de reproduccion
vegetativa y generativa, por ejemplo frutos, semillas, esquejes, tubérculos, rizomas,
acodos, semillas, bulbos, mugrones y ramificaciones.

El tratamiento de acuerdo con la invencion de plantas y partes de planta con
las combinaciones de principios activos se realiza directamente o mediante exposicion

a su entorno, habitat o espacio de aimacenamiento segun los procedimientos de
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tratamiento habituales, por ejemplo, mediante inmersion, pulverizacién, vaporizacibn;‘
nebulizacion,  dispersion,  extension, inyeccion y en matetial reproductivo,
especialmente en semillas, ademéas mediante envolturas de una o varias capas. A este
respecto se pueden preparar las combinaciones de principios activos antes del

tratamiento ‘mediante mezcla de los principios activos individuales. O bien el

tratamiento se realiza sucesivamente con uso en primer lugar de un compuesto de

formula (1) antes del tratamiento con un principio activo de los grupos (2) a (27). Sin
embargo también es posible tratar las plantas o partes de plantas en primer lugar con
un principio activo de los grupos (2) a {27) y continuar con el tratamiento con un
compuesto de formula ()).

Como plantas que se pueden de acuerdo con la invencién, son de citar las
siguientes: algodon, lino, vid, frutas, hortalizas, como Rosaceae sp. (por ejemplo, frutos
de pepitas como manzana y pera, pero también frutos de hueso como albaricoque,
cerezas, almendras y melocotones y frutos en bayas como fresas), Ribesividae sp.,
Juglandaceae sp., Betulaceae sp., Anacardiaceae sp., Fagaceae sp., Moraceae sp.,
Oleaceae sp., Actinidaceae sp., Lauraceae sp., Musaceae sp. (por ejemplo arboles y
plantas de bananas), Rubiaceae sp. (por ejemplo, café), Theaceae sp., Sterculiceae s0.,
Rutaceae sp. (por ejemplo, limones, organos y uvas);, Sofanaceae sp. {por ejemplo,
tomates), Liiaceae sp., Asteraceae sp. (por ejemplo, lechuga), Umbelliferae sp.,
Cruciferae sp., Chenopodiaceae sp., Cucurbitaceae sp. (por ejemplo, pepino), Alliaceae
sp. (por ejemplo, puerro, cebolla), Papilionaceae sp. (por ejemplo, guisantes); plantas de
aprovechamiento, como Gramineae sp. (por ejemplo, maiz, césped, cereales como trigo,
centeno, arroz, cebada, avena, mijo y tritical), Asteraceae sp. (por ejemplo, girasol),
Brassicaceae sp. (por ejemplo, col blanca, col roja, brécoli, coliflor, col rosa, Pak Choi,

colinabo, rabanos como colza, mostaza , rabano rusticano y berro), Fabacae sp. (por
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ejemplo, haba, cacahuete), Fapilionaceae sp. (por ejemplo, soja), Solanaceae sp. (por
ejemplo, patatas), Chenopodiaceae sp. (por ejemplo, remolacha azucarera, remolacha
forrajera, acelga, rabano rojo), plantas de aprovechamiento y plantas ornamentales en
jardineria y silvicultura; asi como respectivamente especies modificadas de estas plantas.
El procedimiento de tratamiento de acuerdo con la invencién se puede usar
para el tratamiento de organismos modificados geneticamente (GMO), por ejemplo,

plantas o semillas. Plantas modificadas genéticamente (o plantas tfransgénicas) son

_Plantas en las que se ha integrado un gen heterdlogo de forma estable en el genoma.

El término “gen heterdlogo” significa esencialmente un gen que se prepara o ensambla
fuera de la planta y que con la introduccion en el genoma del nucleo celular, el
genoma del cloroplasto o el genoma de las hipocondrias de la planta transformada,
facilita nuevas o mejores propiedades agrondmicas o del estilo, de modo que se
expresa una proteina o polipéptido de interés o de modo que presenta, regula o

inactiva otro gen presente en la planta o bien otros genes presentes en la planta (por

. ejemplo, mediante tecnologia antisentido, tecnologia de cosupresién o tecnologia de

ARNi [interferencia de ARN]). Un gen heterblogo que esté presente en el genoma se
designa igualmente como gen transgénico. Un gen transgénico que se defina por su
presencia especifica en el genoma de la planta se designa como evento de
transformacion o transgénico.

En funcién de las especies de plantas o variedades de plantas, sus habitats y
sus condiciones de crecimiento (suelo, cljma, periodos vegetativos, alimentacion), el
tratamiento de acruerdo con la invencion puede conducir también a efectos
superaditivos ("sinérgicos™). Asi, son posibles, por ejemplo, Ids siguientes efectos que
superan los efectos que realmente se esperan: cantidades de aplicacién reducidas y/o

espectro de accion ampliado y/o mayor actividad de los principios activos y

(Z?



10

15

20

25

112

composicicnes que se pueden usar de acuerdo con la invencion, mejor crecimiento de
plantas, mayor tolerancia frente a altas o bajas temperaturas, mayor tolerancia a
sequia o frente al contenido de agua o sales del suelo, mayor rendimiento de floracion,
recoleccion facilitada, aceleramiento de |a maduracion, mayores rendimientos de
cosecha, mas frutos, mayor altura de la planta, cloro verde intenso de la hoja, floracion
mas temprana, mayor calidad y/o mayor valor nutritivo de los productos de cosecha,
mayor concentracion de aziicar en los frutos, mejor capacidad de almacenamiento ylo
procesabilidad de los productos de cosecha.

En cantidades de aplicacion determinadas las combinaciones de principios
activos de acuerdo con fa invencion pueden ejercer también una actividad de refuerzo
sobre plantas. Estas son adecuadas por tanto para la movilizacion del sistema de
defensa de plantas contra el atague por hongos fitopatagenos y/o microorganismos y/o
virus no deseados. Este puede ser dado el caso uno de los motivos de la mayor
actividad de las combinaciones de acuerdo con la invencion, por ejemplo, contra
hongos. Por sustancias que refuerzan las plantas (que inducen resistencia) debe
entenderse también a este respécto aquellas sustancias o combinaciones de
sustancias que son capaces de estimular el sistema defensivo de la planta, de modo
que las plantas tratadas cuando son inoculadas subsiguientemente con hongos
fitopatégenos ylo microorganismos y/o virus no deseados, presentan un grado de
resistencia considerable contra estos hongos fitopatdgenos y/o microorganismos y/o
virus no deseados. En el presente caso se entiende por hongos fitopatégenos ylo
microorganismos y/o virus no deseados, hongos fitopatégenos, bacterias ¥ virus. Las
sustancias de acuerdo con la invencién se pueden usar por tanto para la proteccion de
plantas contra el ataque por los agentes patogenos citados dentro de un periodo de

tiempo determinado tras el tratamiento. El periodo de tiempo durante el que se
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consigue ia accidn protectora se extiende por lo general de 1 a 10 dias,
preferiblemente de 1 a 7 dias, tras el tratamiento de las plantas con los principios
activos.

A plantas y variedades de plantas, que se tratan preferiblemente de acuerdo
con la invencién, pertenecen todas las plantas que disponen de descendencia, que
proporciona a estas plantas caracteristicas Utiles especialmente ventajosas (da igual,
si esto se consiguié mediante cria y/o biotecnologia).

Plantas y variedades de plantas, que se tratan igualmente preferiblemente de
acuerdo con la invenci6n, son resistentes contra uno o varios factores de estrés
bidticos, es decir, estas plantas presentan una mejor defensa contra parasitos
animales y microbianos como nemétodos, insectos, &caros, hongos fitopatégenos,
bacterias, virus y/o viroides.

Plantas y variedades de plantas, que se pueden tratar igualmente de acuerdo
con la invencion, son aquellas plantas que son resistentes contra uno o varios factores
de estrés abioticos. A las condiciones de estrés abidticas pueden pertenecer, por
ejemplo, sequia, condiciones de frio y calor, estrés osmoético, humedad retenida,
contenido elevado en sales del suelo, alta exposicion a minerales, condiciones de
ozono, condiciones de luz intensa, disponibilidad limitada de nutrientes de nitrogeno,
disponibilidad limitada de nutrientes de fésforo o ausencia de sombras.

Plantas y variedades de plantas, que se pueden tratar igualmente de acuerdo
con la invencién, son aquellas plantas que se caracterizan por mayores propiedades
de cosecha. En estas plantas una mayor cosecha puede fundamentarse, por ejemplo,
en la mejor psicologfa de la planta, mejor crecimiento de la planta y mejor desarrollo
de la planta, como eficiencia de aprovechamiento de agua, eficiencia de retencion de

agua, mejor aprovechamiento de nitrégeno, mayor asimilacion de carbono, mejor
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fotosintesis, fuerza de germinacién reforzada y maduracion acelerada. La cosecha se
puede ver influenciada ademas por una mejor arquitectura de la planta (en condiciones
de estrés y sin estrés), y de ahi floracién temprana, control de flores para la produccion
de semillas hibridas, crecimiento de la planta en germinacién, tamano de la planta,
namero y distancia de nodos internos, crecimiento de la raiz, tamafio de semiilas,
tamafio de frutos, tamario de vainas, numero de vainas y espigas, numero de semillas
por vaina o espiga, peso de semillas, relleno de semillas reforzado, pérdida de
semillas reducida, espacios de vainas reducidos asi como estabilidad. Caracteristicas
de la cosecha que se consideran adicionalmente son composicién de semillas como
contenido en hidratos de carbono, contenidos en pro{einas, contenido en aceite y
composicion del aceite, valor nutritivo, reduccion de compuestos poco nutritivos, mejor
procesabilidad y mejor capacidad de almacenamiento.

Plantas que se pueden tratar de acuerdo con la invencion son plantas hibridas
que ya expresan las propiedades de heterosis o del efecto hibrido, lo que en general
conduce a mayor cosecha, mayor crecimiento, mejor salud y mejor resistencia contra
factores de estrés bidticos y abidticos. Tales plantas se producen de forma tipica de
modo que se cruza una linea padre de polen estéril cultivada en consanguinidad (la
pareja de cruce hembra) con otra linea padre de polen fértil cultiva en consanguinidad
{la pareja de cruce macho). La semilla hibrida se cosecha de forma tipica a partir de la
planta de polen estéril y se comercializa la descendencia. A veces se pueden preducir
plantas de polen estéril (por ejemplo; en el maiz) mediante mutilacion (es decir,
separacion mecanica de los érganos sexuales masculinos o de las flores masculinas);
sin embargo, es habitual que la esterilidad dei polen se base en determinantes
genéticos en el genoma de la planta. En este caso, especialmente si se trata de las

semillas con el producto deseado, debido a que se cosechara a partir de tas plantas
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hibridas, normalmente es valido asegurar que se restaura completamente la fertilidad
del polen en las plantas hibridas que contienen los determinantes genéticos
responsables de la esterilidad del polen. Esto se puede conseguir si se asegura que
las parejas de cruce masculinas poseen genes de restauracion de la fertilidad
correspondientes que sean capaces de restaurar la fertilidad del polen en plantas
hibridas que contienen los determinantes geneticos que son responsables de la
esterilidad del polen. Los determinantes genéticos de la esterilidad del polen pueden
estar localizados en el citoplasma. Se describieron ejemplos de esterilidad del polen
citoplasmatica (CMS), por ejemplo, para especies de Brassica (documentos WO
1992/005251, WO 1995/009910, WO 1998/27806, WQ 2005/002324, WO
2006/021972 y US 6.229.072). No obstante los determinantes genéticos de esterilidad
del polen pueden estar localizados también en el genoma del nucleo celular. Se
pueden obtener plantas de polen estéril también con procedimientos de biotecnologia
vegetal como ingenieria genética. Un agente especialmente valido para la produccion
de plantas de polen estéril se describe en el documento WO 89/10396, en el que por
ejemplo se expresa una ribonucleasa como una barnasa selectivamente en las células
del tapete en las hojas en polvo. La fertilidad se puede restaurar luego mediante
expresién dé un inhibidor de ribonucleasa como barstar en las células del tapete (por
ejemplo, documento WO 1991/002069).

Plantas o variedades de plantas (que se obtienen con procedimientos de
biotecnologia vegetal, como a ingenieria genética), que se pueden tratar de acuerdo
con la invencién, son plantas tolerantes a herbicidas, es decir, plantas que se han
hecho tolerantes a uno o varios herbicidas dados. Se pueden obtener plantas de este
tipo, que contienen una mutacion que aporta tal tolerancia a herbicidas, bien por

transformacion genética o bien por seleccion de plantas.
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Plantas tolerantes a herbicidas son, por ejemplo, plantas tolerantes a glifosato,
es decir, plantas que se han hecho tolerantes frente al herbicida glifosato o sus sales.
De este modo se pueden obtener, por efemplo, plantas tolerantes a glifosato mediante
transformacion de la planta con un gen que codifica el enzima S-enolpiruvilshiquimat-3-
fosfatsintasa (EPSPS). Ejemplos de tales genes de EPSPS son el gen AroA (mutante
CT7) de la bacleria Salmonella typhimurium (Comai y col., Science (1983}, 221, 370-
371), el gen CP4 de la bacteria Agrobacterium sp. (Barry y col., Cuir. Topics Plant
Physiol. (1992), 7, 139-145), los genes que codifican un EPSPS de la petunia (Shah y
col., Science (1986), 233, 478-481), un EPSPS del tomate (Gasser y col., J. Biol.
Chem. (1988), 283, 4280-4289) o un EPSPS de la eleusina (documento WO
2001/66704). Se puede tratar también de un EPSPS mutado como se describe, por
ejemplo, en los documentos EP-A 0837944, WO 2000/066746, WO 2000/066747 o
WO 2002/026995. Se puede obtener plantas tolerantes a glifosato también de modo
que se expresa un gen que codifica un enzima glifosato-oxidorreductasa como se
despribe en los documentos US 5.776.760 y US 5.463.175. Se pueden obtener
también plantas tolerantes a glifosato expresando un gen que codifica un enzima
glifosato-acetiltransferasa como se describe, por ejemplo, en los documentos WO
2002/036782, WO 2003/092360, WO 2005/012515 y WO 2007/024782. También se
pueden obtener plantas tolerantes a glifosato seleccionando plantas que contienen
mutaciones de origen natural de los genes citados anteriormente como se describen,
por ejemplo, en los documentas WO 2001/024615 o WO 2003/013226.

Tales plantas resistentes a herbicidas son, por ejemplo, plantas que se han
hecho tolerantes frente los herbicidas que inhiben el enzima glutaminsintasa como
bialafos, fosfinotricina o glufosinato. Tales plantas se pueden obtener expresando un

enzima que envenena el herbicida o un mutante del enzima glutaminsintasa que es
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resistente a la inhibicién. Un enzima envenenado de forma efectiva de este tipo es, por
ejemplo, un enzima que codifica una fosfinotricin-acetiltransferasa {como, por ejemplo,
la proteina bar o pat de especies de Streptomyces). Plantas que expresan una
fosfinotricin-acetiltransferasa exégena se describen, por ejemplo, en los documentos
US 5.561.236, US 5.648.477, US 5.646.024; US 5.273.894: US 5.637.489; US
5.276.268, US 5.739.082; US 5.908.810 y US 7.112.665.

Otras ‘piantas tolerantes a herbicidas son también plantas que se han hecho
tolerantes a los herbicidas que inhiben el enzima hidroxifenilpiruvatodioxigenasa
(HPPD). Las hidroxifenilpiruvatodioxigenasas se tratan de enzimas gue catalizan la
reaccion en la que se transforma para-hidroxifenilpiruvato (HPP) en homogenizado. Se
pueden transformar plantas que son tolerantes a inhibidores de HPPD con un gen gue
codifica un enzima HPPD resistente de origen natural, o con gen que codifica un
enzima HPPD mutado segdn los documentos WO 1996/038567, WO 1999/024585 y
WO 1999/024586. Se puede conseguir también una tolerancia frente a inhibidores de
HPPD transformando plantas con genes que codifican enzimas determinados que
hacen posible la formacion de homogenizado a pesar de {a inhibicion del enzima
HPPD nativo con los inhibidores de HPPD. Tales plantas y genes se describen en los
documentos WO 1999/034008 y WO 2002/36787. La tolerancia de plantas frente a
inhibidores de HPPD se puede mejorar transformando plantas ademas de con un gen
que codifica un enzima tolerante a HPPD, con un gen que codifique un enzima de
prefenatodeshidrogenasa como se describe en el documento WO 2004/024928.

Otras plantas resistentes a herbicidas son plantas que se han hecho tolerantes
a inhibidores de acetolactatosintasa (ALS). A inhibidores de ALS conocidos
pertenecen,  por  ejemplo,  sulfonilurea,  imidazolinona, triazolopirimidina,

pirimidiniloxi(tio)benzoatos y/o herbicidas de sulfonilaminocarboniltriazolinona. Se sabe
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que las distintas mutaciones en el enzima ALS (también conocido como
acetohidroxiacido sintasa, AHAS) aporta una tolerancia frente a distintos herbicidas o
grupos de herbicidas como se describe, por ejemplo, por parte de Tranel y Wright,
Weed Science (2002), 50, 700-712, no obstante también en los documentos US
5.605.011, US 5.378.824, US 5.141.870 y US 5.013.659. La preparacion de plantas
tolerantes a sulfonilurea y plantas tolerantes a imidaiolinona se describe en los
documentos US 5.605.011; US 5.013.659;' US 5.141.870; US 5.767.361; US
5.731.180; US 5.304.732; US 4.761.373; US 5.331.107; US 5928937 y US
5.378.824; asi como en la publicacion internacional WO 1996/033270. Otras plantas
tolerantes a imidazolinona se describen también, por ejemplo, en los documentos WO
2004/040012, WO 2004/106529, WO 2005/020673, WO 2005/093093, WO
2006/007373, WO 2006/015376, WO 2006/024351 y WO 2006/060634, Otras plantas
tolerantes a sulfonilurea e imidazolinona se describen también, por ejemplo, en el
documento WO 2007/024782.

Otras plantas que son tolerantes frente a imidazolinona y/o sulfonilurea se
pueden obtener mediante mutagénesis inducida, seleccién en cultivos celulares en
presencia del herbicida o mediante generacion de mutacidon como se describe, por
ejemplo, para_ la soja en el documento US 5.084.082, para arroz en el documento WO
1997/41218, para la remolacha azucarera en los documentos US 5.773.702 y WO
1999/057965, para lechuga en el documento US 5.198.599 o para el giraso! en el
documento WO 2001/065922.

Plantas o variedades de plantas (que se obtuvieron segin procedimientos de
biotecnologia vegetal, como la ingenieria genética), que se pueden tratar igualmente
de acuerdo con Ig irfvencién, son plantas transgénicas resistentes a insectos, es decir,

plantas que se han hecho resistentes contra infestaciones con determinados insectos
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diana. Tales plantas se pueden obtener mediante transformacion genética o mediante

seleccion de plantas que contienen una mutacion que aporta tal resistencia a insectos.

El termino “planta transgenica resistente a insectos” comprende a este respecto

aquellas plantas que contienen al menos un gen transgénico que comprende una

secuencia de codificacion que codifica lo siguiente:

1)

2)

una proteina cristalina insecticida de Bacilius thuringiensis o un parte
insecticida de la misma, como las proteinas cristalinas insecticidas que
fueron resumidas por Crickmore y col., Microbiology and Molecular Biology
Reviews (1998), 62, 807-813, por Crickmore y col. (2005) en la
nomenclatura de toxinas Bacilus thuringiensis actualizado en linea en:
http:l/www.lifesci.sussex.ac.uleomefNeil_Crickmore!BU), 0 paries
insecticidas de las mismas, por ejemplo, proteinas de ia clase de proteinas
Cry. Cry1Ab, Cry1Ac, Cry1F, Cry2Ab, Cry3Ae o Cry3Bb .o partes
insecticidas de fas mismas; o

una proteina cristalina de Bacillus thuringiensis o una parte de la misma,
que actua en presencia de una segunda proteina cristalina coma Bacilius
thuringiensis o una parte de Ia misma, como la toxina binaria que se
compone de las protefnas cristalinas Cy34 y Cy35 (Moellenbeck y col., Nat.
Biotechnol. (2001), 19, 668-72: Schnepf y col., Applied Environm. Microb.
(2006), 71, 1765-1774); o

una proteina hibrida insecticida que comprende partes de dos proteinas
cristalinas insecticidas distintas de Bacillus thuringiensis como, por
ejemplo, un hibrido de las proteinas de 1) anterior o un hibrido de las

proteinas de 2) anterior, por ejemplo, la proteina Cry1A.105, que se
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produce en el evento del maiz MON98034 (documento WO 2007/027777)

0

una proteina segin uno de los puntos 1) a 3) anteriores, en la que
particularmente 1 a 10 éminoécidos fuesen reemplazados por otro
aminoacido, para conseguir mayor actividad insecticida frente a una
especie de insecto diana y/o para ampliar el espectro de especies de
insecto diana correspondientes y/o con motivo de modificaciones que
fueron inducidas en el ADN de codificacion durante la clonacién o
transformacion, como la proteina Cry3Bb1 en eventos de maiz MONBB3 o
MONB88017 o la proteina Cry3A en el evento del maiz MIR 604, o

una proteina aislada insecticida de Bacilius thuringiensis o Bacillus cereus
0 una parte insecticida de la misma, como las proteinas t6xicas para
insectos de accion vegetativa (proteinas insecticidas vegetativas, VIP), que
se citan en
http:flwww.lifesci.sussex.ac.uk!Home/Neil__CrickmorelBUvip.html, por
ejemplo, proteinas de la clase de proteinas VIP3Aa; o

una proteina sasilada de Bacifius thuringiensis o Bacillus cereus, que actiaa
como insecticida en presencia de una segunda proteina aislada de Bacillus
thuringiensis o B. cereus, como la toxina binaria que se compone de las
protefnas VIP1A y VIP2A (documento WO 1994/21795); o

una proteina hibrida insecticida que comprende partes de distintas
proteinas aislada de Bacillus thuringiensis o Bacillus cereuys, como un
hibrido de proteinas de 1) o un hibrido de proteinas de 2) anterior; o

una proteina seguln uno de los puntos 1) a 3) anteriores, en la que algunos,

especialmente de 1 a 10, aminoacidos fueron reemplazados por otio
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aminoacido para conseguir una actividad insecticida mayor frente a una
especie de insecto diana y/o para ampliar el espectro de especies de
insecto diana correspondientes y/o con motivo de modificaciones que
fueron inducidas en el ADN de codificacion durante la clonacion o
transformacion (en donde se conserva Ia codificacién de una proteina
insecticida), como la proteina VIP3Aa en el evento del algodén COT 102.
Evidentemente a las plantas transgénicas resistentes a insectos penenecen a
este respecto también aquelias plantas que comprenden una combinacion de genes
que codifican las proteinas de una de las clases 1 g 8 anteriormente citadas. En una
forma de realizacién una planta resistente a insecticidas contiene mas de un gen
transgénico, que codifica una proteina segun uno de los puntos 1 a 8 anteriormente
citados, para ampliar el espectro de especies de insectos diana correspondiente o
para demorar el desarrollo de una resistencia de los insectos contra las plantas
usandose distintas proteinas que sean insecticidas para la misma especie de insecto
diana, pero que presenten una forma de actuacién distinta como unién a distintos
puntos de union al receptor en el insecto.

Plantas o variedades de plantas (que se obtuvieron segln procedimientos de
biotecnologia vegetal, como la ingenieria genética), que se pueden tratar igualmente
de acuerdo con la invencion, son tolerantes a factores de estrés abidticos. Se pueden
obtener estas plantas mediante transformacién genetica o mediante seleccion de
plantas que contienen una mutacién que aporta una resistencia al estrés de este tipo.
A plantas especialmente utiles con tolerancia al estrés pertenecen las siguientes:

a.  Plantas que contienen un gen transgénico que puede reducir la expresion

y/o actividad del gen de Ia poii(ADP-ribosa)polimerasa (PARP) en las
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células de la planta o plantas, como se describe en los documentos WO
2000/004173 o EP 04077984.5 0 EP 06009836.5.

b.  Plantas que contienen un gen transgenico que refuerza la tolerancia al
estres, que puede reducir la expresion y/o actividad de los genes que
codifican PARG de las plantas o células de plantas como se describe, por
ejemplo, en el documento WO 2004/090140;

¢.  Plantas que contienen un gen transgénico que refuerza la tolerancia al
estrés que codifica un enzima funcional en plantas de la ruta de biosintesis
alterna de nicotinamidadenindinuclettido, entre ellos nicotinamidasa,
nicotinatfosforibosiltransferasa, acido nicotinico
mononucleotidadeniltransferasa, nicotinamidadenindinuclectidsintetasa o
nicotinamidafosforibosiltransferasa, como se describe, por ejemplo, en los
documentos EP 04077624.7 o WO 2006/133827 o PCT/EP07/002433.

Plantas o variedades de plantas (que se obtuvieron segun procedimientos de
biotecnologla vegetal, como la ingenieria genetica), que se pueden tratar igualmente
de acuerdo con la invencién, presentan una cantidad, calidad y/o capacidad de
almacenamiento dei producto de cosecha distintas y/o propiedades modificadas de
determinados constituyentes de!l producto de cosecha como, por ejempio:

1) Plantas transgénicas que sintetizan un almidén modificado que esta modificado
en lo relativo a sus propiedades fisico-quimicas, especialmente del contenido
de amilosa o de la relaciones amilasa/amilopectina, del grado de ramificacion,
de la fongitud de cadena media, de la distribucién de cadenas laterales, del
comportamiento de viscosidad, de fa resistencia a geles, del tamafic de
particula de alimidon y/o morfologia de particula de almidén en comparacion

con el almidon sintetizado en células de plantas o plantas de tipo salvaje, de

¢392
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mode que este almidén modificado es mas adecuado para determinadas
aplicaciones. Estas plantas transgenicas que sintetizan un almidén modificado
se describen, por ejemplo, en los documentos EP 0571427, WO 1995/004826,
EP 0719338, WO 1996/15248, WO 1996/19581, WO 1996/27674, WO 1997/11
188, WO 1997/26362, WO 1997/32985, WO 1997/42328, WO 1997/44472, WO
1997/45545, WO 1998/27212, WO 1998/40503, WO 99/58688, WO
1999/58690, WO 1999/58654, WO 2000/008184, WO 2000/008185, WO
2000/28052, WO 2000/77229, WO 2001/12782, WO 2001/12826, WO
2002/101059, WO 2003/071860, WO 2004/056999, WO 2005/030942, WO
2005/030941, WO 2005/095632, WO 2005/095617, WO 2005/095619, WO
2005/095618, WO 2005/123927, WO 2006/018319, WO 2008/103107, WO
2006/108702, WO 2007/009823, WO 2000/22140, WO 2006/063862, WO
2006/072603, WO 2002/034923, EP 06090134.5, EP 06090228.5, EP
06080227.7, EP 07090007.1, EP 07090009.7, WO 2001/14569, WO
2002/79410, WO 2003/33540, WO 2004/078983, WO 2001/19975, WO
1985/26407, WO 1996/34968, WO 1998/20145 WO 1899/12950, WO
1999/66050, WO 1999/53072, US 6,734,341, WO 2000/11192, WO
1998/22604, WO 1998/32326, WO 2001/98509. WO 2001/98509, WO
2005/002359, US 5,824,700, US 6,013,861, WO 1994/004693, WO
1994/009144, WO 1994/11520, WO 1995/35026 o bien WO 1997/20936.

Plantas transgénicas que sintetizan polimeros de hidratos de carbono distintos
del almidén, o polimeros de hidratos de carbono distintos del almidéon cuyas
propiedades se ven modificadas en Comparacion con plantas de tipo salvaje sin
modificacién genética. Son ejempios plantas que producen polifructosa,

particularmente del tipo de inulina y levano como se describen en los

33
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documentos EP 0663956, WO 1996/001904, WO 1996/021023, WO

1998/039460 y WO 1999/024593, plantas que producen alfa-1,4-glucano como

se describen en los documentos WO 1995/031653, US 2002/031826, US

6,284,479, US 5,712,107, WO 1997/047806, WO 1997/047807, WO

1997/047808 y WO 2000/14249, plantas que producen el alfa-1 4-glucano

ramificado con aifa-1,6 como se describe en el documento WO 2000/73422, y

plantas, que producen alternano como se describe en los documentos WO

2000/047727, EP 06077301.7, US 5,908,975y EP 0728213 .

3) Plantas transgénicas que producen hialuronano como se describe, por ejemplo,

en los documentos WO 2006/032538, WO 2007/039314, WO 2007/039315,

WO 2007/039316, JP 2006/304779 y-WO 2005/012529.

Plantas o variedades de plantas (que se obtuvieron segun procedimientos de
biotecnologia vegetal, como la ingenieria genética), que se pueden tratar iguaimente
de acuerdo con la invencion, son plantas como plantas de algodén con propiedades de
fibra modificadas. Tales plantas se pueden obtener mediante transformacion genética
o mediante seleccion de plantas que contienen una mutacion que aporta tales
propiedades de fibra modificadas: a estas pertenecen:

a) Plantas como plantas de algodén que contienen una forma modificada
de genes de celulosasintasa como se describe en el documento WO

1998/000549,

b) Plantas como plantas de algodén que contienen una forma modificada de
acidos nucleicos homélogos rsw2 o rsw3 como se describe en el documento
WO 2004/053219;

c) Plantas como plantas de algodén con una mayor expresién de

sacarosafosfatosintasa como se describe en el documento WO 2001/017333;

(3¢
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Plantas como plantas de algodon con una mayor expresion de sacarosasintasa
como se describe en el documento WO 02/45485;

Plantas como plantas de algodén en las que el momento de control del flujo de
plash'lodesmos se modifica en base a las células de fibras, por ejemplo,
mediante regulacién de la -1,3-glucanasa selectiva de fibras como se describe
en el documento WO 2005/017157;

Plantas como plantas de algod6n con fibras con reactividad modificada, por
ejemplo mediante expresion del gen de N-acetilglucosamintransferasa, entre
ellos también nodC, y de genes de quitinsina como se describe en el
documento WO 2006/136351.

Plantas o variedades de plantas (que se obtuvieron segun procedimientos de

biotecnologia vegetal, como la ingenieria genética), que se pueden tratar igualmente

de acuerdo con la invencidn, son plantas como colza o plantas de Brassica usadas

con propiedades modificadas de composicién de aceite. Tales plantas se pueden

15 obtener mediante transformacién genética o mediante seleccion de plantas que

contienen una mutacion que aporta a estas propiedades de aceite modificadas; a -

estas pertenecen:

a)

20

b)

Plantas como plantas de colza, que producen aceite con un elevado contenido
en acido oleico como se describe, por ejemplo, en los documentos US
2.969.169, US 5.840.946 o US 6.323.392 o US 6.063. 947

Plantas como plantas de colza que producen aceite con un contenido en acido

linoleico bajo como se describe en los documentos US 6.270828, US 6.169.190
0 US 5.965.755.

/55
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c) Plantas como plantas de colza que producen aceite con un contenido en acidos
grasos saturados bajo como se describe, por ejemplo, en el documento US
5.434.283.

Plantas transgénicas especialmente dtiles que se pueden tratar de acuerdo con
la invencion, son plantas con uno o varios genes, que codifican una o varias toxinas,
son las plantas transgénicas que se comercializan con las referencias comerciales
siguientes: YIELD GARD® (por ejemplo, maiz, algodon, soja), KnockOut® (por
ejemplo maiz), BiteGard(R) (por ejemplo, maiz), BT-Xtra(R} (por ejemplo, maiz),
StarLink® (por ejemplo maiz), Bollgard® (algoddn), Nucotn® (algodon), Nucotn 33B(R)
(algodon), NatureGard® {por ejemplo, maiz), Protecta® y NewlLeaf® (patata). Plantas
tolerantes a herbicidas que son de citar son, por ejemplo, variedades de maiz,
variedades de algodon y variedades de soja que se comercializan con las referencias
comerciafes siguientes: Roundup Ready® (tolerancia frente a glifosato, por ejemplo,
maiz, algododn, soja), Liberty Link® (tolerancia frente a fosfinotricina, por ejemplo,
colza), IMI® (tolerancia frente a imidazolinonas) y SCS® (tolerancia frente a
suifonilureas), por ejemplo, maiz. A plantas resistentes a herbicida {plantas criadas
convencionalmente con tolerancia a herbicida), pertenecen también las variedades
comercializadas con la referencia Clearfield® (por efemplo, maiz).

Plantas transgénicas especialmente habituales que se pueden tratar de
acuerdo con la invencion, son plantas que contienen eventos de transformaciones, o
una combinacion de eventos de transformaciones y que se indican, por ejemplo, en los
archivos Ade distintas autoridades nacionales o regionales (véase, por ejemplo,

http://gmoinfo.jrc.it/gmp_browse.aspx y hitp:/imww.agbios.com/dbase.php).

3¢
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De forma particular son adecuadas las combinaciones de principios activos de
acuerdo con [a invencion para el tratamiento de semillas. Se prefiere citar a este respecto
las combinaciones de acuerdo con la invencion citadas previamente como preferidas o
especialmente preferidas. De este modo una gran parte del dafio provocado por los
hongos fitopatégenos y/o los parasitos animales en plantas de cultivo surge ya con la
infestacion de la semilla durante el almacenamiento y tras la insercion de la semilla en el
suelo asi como durante e inmediatamente tras la germinacion de las plantas. Esta fase es
especialmente critica ya que las raices y brotes de la planta en crecimiento son
especialmente sensibles y un pequefio dafio ya puede conducir a la muerte de toda la
planta. Por tanto existe en particular gran interés en proteger la semifla y la planta en
germinacion con e} uso de agentes adecuados.

Se sabe desde hace tiempo combatir hongos fitopatégenos y/o parasitos
animales con el tratamiento de la semilla de las plantas y es objeto de las mejoras
presentes. No obstante resultan en el tratamiento de semillas una serie de problemas
que no se pueden resolver siempre de forma satisfactoria. Asi es deseable desarrollar
procedimientos para la proteccion de la semilla y de la planta en germinacion, que
hagan prescindible la aplicacién adicional de agentes fitosanitarios tras la siembra o
tras la emergencia de las plantas. Es ademas deseable optimizar la cantidad del
principio activo usado a tal fin, protegiendo la semilla y la planta en germinacion de la
infestacion por hongos fitopatdgenos y/o parasitos animales lo mejor posible, sin dafar
no obstante la planta propiamente con el principio activo usado. De forma particular los
procedimientos para el tratamiento de la semilia deberian incluir tambign las
propiedades insecticidas intrinsecas de piantas transgénicas para conseguir una

proteccién optima de ia semilla y también de la planta en germinacion con un consumo

minimo en agentes fitosanitarios.

(39.
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La presente invencion se refiere por tanto de forma particular también a un
procedimiento para la proteccion de semillas y plantas en germinacion frente a la
infestacion por hongos fitopatégenos y/o parasitos animales, tratdndose la semilla con
una combinacion de principios activos de acuerdo con la invencion. El procedimiento
de acuerdo con la invencion para la proteccion de la semilla y plantas en germinacién
de la infestacién por hongos fitopatdgenos y/o parasitos animales comprende un
procedimiento en el que la semilla se trata al mismo tiempo con un principio activo de
férmula (1) y un principio activo de los grupos {2) a (27) anteriormente citados.
Comprende también un procedimiento en el que se frata la semilla en distintos
momentos con un compuesto de férmula (1) y un principio activo de los grupos (2) a
(27) anteriormente citados.

La invencioén se refiere igualmente al uso de las combinaciones de principios
activos de acuerdo con la invencion para el tratamiento de semilla para la proteccion
de semilla y las plantas en germinacion frente a hongos fitopatégenos y/o por con
hongos fitopatégenos y/o parasitos animales.

Adicionalmente la invencion se refiere a semillas gue se trataron para la
proteccion frente a hongos fitopatégenos y/o parasitos animales con una combinacion
de principios activos de acuerdo con la invencion. La invencién se refiere también a
semilla que se tratdé al mismo tiempo con un principio active de férmula (1) y un
principio activo de los grupos (2) a (27) citados anteriormente. La invencion se refiere
adicionalmente a semilla que se traté en distintos momentos de tiempo con un
compuesto de formula (1) y un principio activo de los grupes (2) a (27) citados
anteriormente. En la semilla, que se tratd en distintos homentos de tiempo con un
principio activo de formula (I} y un principio activo de los grupos (2} a (27) citados

anteriormente, pueden estar contenidos los principios activos individuales de las
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combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion en distintas capas
sobre la semilla. A este respecto las capas que contienen un compuesto de formula (1)
y un principio activo de los grupos (2) a (27) citados anteriormente, pueden estar
separadas dado el caso con una capa intermedia. La invencion se refiere también a
semillas, en las que un compuesto de formula {I) y un principio activo de los grupos (2)
a (27) citados anteriormente como componente de una envoltura o como capa o capas
adicional{es) se aplican adicionalmente a una envoltura.

Una ventaja de la presente invencion consiste en el aumento sinérgico de la
actividad insecticida de las combinaciones de principios activos de acuerdo con la
invencion frente al principio activo individual insecticida, que supera la actividad que se
espera de ambos principios activos usados de forma individual. De forma ventajosa el
aumento sinérgico de la actividad fungicida de las combinaciones de principios activos
de acuerdo con la invencién frente al principio activo individual fungicida, supera
también la actividad que se espera del principio activo usado de forma individual. Con
esto es posible una optimizacion de la cantidad de los principios activos usados.

Igualmente se prevé como ventajoso que se puedan usar las combinaciones de
principios activos de acuerdo con la invencion, de forma particular también en semillas
transgénicas,

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencion son
adecuadas para la proteccion de semilla de cualquier variedad de planta como ya se
citd previamente, que se use en la agricultura, en invernadero, en silvicultura o en
jardineria. De forma particular se trata a este respecto de semillas de maiz, cacahuete,
canela, colza, amapola, soja, algoddn, rabano (por ejemplo, remolacha azucarera y
remolacha forrajera), arroz, mijo, trigo, cebada, avena, centeno, girasol, tabaco, patala

u hortalizas (por ejemplo, tomates, plantas de col). Las combinaciones de principios
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activos de acuerdo con la invencion son adecuadas igualmente para el tratamiento de
semilla de plantas frutales y hortalizas como ya se cito previamente. Son de especial

significancia el tratamiento de semilla de maiz, soja, algodén, trigo y canela o colza.

En el marco de la presente invencion se aplica la combinacién de principios
activos de acuerdo con la invencién sélo o en formulacion adecuada sobre la semilia.
Preferiblemente se trata la semilla en un estado en el que es tan estable que no tiene
lugar dafio alguno en el tratamiento. En general se puede realizar el tratamiento de la
semilla en cualquier momento entre la cosecha y la siembra. Normalmente se usa la
semilia que se separd de la planta y se liber6 de mazorcas, cascaras, tallos,
envolturas, lana o sarcocarpio. De este modo, por ejemplo, se puede usar semilla que
se cosecho, purifico y se seco hasta un contenido en humedad por debajo del 15 % en
peso. De forma alternativa se puede usar también semilla que se tratd tras el secado,
por ejemplo, con agua y luego se seco de nuevo.

En general se debe prestar atencién en el tratamiento de Ia semilla a que Ja
cantidad de la combinacion de principios activos de acuerdo con |a invencion y/o de
otros aditivos aplicados sobre la semilla se seleccione de modo que la germinacion de
la semilla no se vea perjudicada o no se dafie Ia planta resultante de esta. Esio se
debe observar sobre todo en principios activos que pueden mostrar en determinadas '
cantidades de aplicacion efectos fitotdxicos.

Los agerites de acuerdo con la invencion se pueden aplicar directamente
también sin contener otros componentes y sin tener que diluirse. En general se
prefiere apiicar los agentes en forma de una formulacion adecuada sobre la semilla. _
Son conocidos por el especialista en la técnica formulaciones y procedimientos

adecuados para el tratamiento de semilla y se describen, por ejemplo, en los



20

25

131

siguientes documentos: US 4.272.417 A, US 4.245.432 A, US 4.808.430 A, US
5.876.739 A, US 2003/0176428 A1, WO 2002/080675 A1, WO 2002/028186 A2,

Los principios activos que se pueden usar de acuerdo con la invencion se
pueden transformar en formulaciones de agente desinfectante habituales como
soluciones, emulsiones, suspensiones, polvos, espumas, suspensiones u otras masas
de envoltura para semillas, asi como formulaciones en ULV,

Estas formulaciones se preparan de forma conocida mezclando los principios
activos con aditivos habituales como, por ejemplo, diluyentes habituales asi como
disolventes o diluyentes, colorantes, humectantes, dispersantes, emuisionantes,
antiespumantes, conservantes, espesantes secundarios, adhesivos, giberelinas y
también agua.

Como colorantes, que pueden estar contenidos en las formulaciones de agente
desinfectante que se pueden usar de acuerdo con la invencion, se tienen en cuenta
todos los colorantes habituales para tales fines. A este respecto son de utilidad tanto
pigmentos poco solubles en agua como también colorantes solubles en agua. Como
ejemplos son de citar los coloranfes conocidos con las referencias Rhodamin B, C |,
Pigment Red 112 y C.1. Solvent Red 1.

Como humectantes, que pueden estar contenidos en las formulaciones de
agente desinfectante que se pueden usar de acuerdo con la invencion, se tienen en
cuenta todas las sustancias habituales requeridas para la formulacion de principios
activos agroquimicos. Preferiblemente son de utilida& sulfonatos de alquilnaftaleno
como sulfonatos de diisopropilnaftaleno o diisobutilnaftaleno.

Como dispersantes yfo emulsionantes, que pueden estar contenidos en las
formulaciones de agente desinfectante que se pueden usar de acuerdo con la

invencidn, se tienen en cuenta todos los dispersantes no idnicos, anidnicos ¥

%
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catidnicos hébituales para la formulacion de principios activos agroguimicos.
Preferiblemente son de utilidad dispersantes no iénicos o anidnicos o mezclas de
dispersantes no iénicos o anidnicos. Como dispersantes no idnicos adecuados son de
citar especialmente copolimeros de blogues de oxido de etileno-6xido de propileno,
alquifenolpoliglicoléter asi como tristririlfenolpoliglicoléter y sus derivados fosfatados o
sulfatados. Son dispersantes aniénicos adecuados especialmente sulfonatos de
lignina, sales de poli(acido acrilico) y condensados de arilsulfonato-formaldehido.

Como antiespumantes pueden estar contenidos en las formulaciones de agente
desinfectante que se pueden usar de acuerdo con 1a invencion, todas las sustancias
antiespumantes habituales para la formulacion de principios activos agroguimicos.
Preferiblemente son de utilidad antiespumantes de silicona y estearato de magnesio.

Como conservantes pueden estar presentes en las formulaciones de agente
desinfectante que se pueden usar de acuerdo con la invencion, todas las sustancias
que se puedan usar para tales fines en agentes agroquimicos. A modo de ejemplo son
de citar diplorofeno y bencilalcoholhemiformal.

Como agentes espesantes secundarios, que pueden estar presentes en las
formulaciones de agente desinfectante que se pueden usar de acuerdo con la
invencién, se tienen en cuenta todas las sustancias que se puedan usar para tales
fines en agentes agroquimicos. Preferiblemente se tienen en cuenta derivados de
celulosa, derivados de &cido acrilico, xantano, arcillas modificadas y acido silicico-.
altamente disperso.

Como adhesivos, que pueden estar contenidos en las formulaciones de agente
desinfectante de utilidad de acuerdo con Ia invencién, se tienen en cuenta todos Igs

agiutinantes habituales que se puedan usar en agentes desinfectantes.

G,
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Preferiblemente son de citar polivinilpirrolidona, poli(acetato de vinilo), poli(alcohol
vinilico) y tilosa.

Como giberelinas, que pueden estar contenidas en las formulaciones de agente
desinfectante que se pueden usar de acuerdo con la invencion, se tienen en cuenta
preferiblemente las giberelinas A1, A3 {= acido giberelinico), A4 y A7, se usa con
especial preferencia el acido giberenilico. Las giberenilas son conocidas (véase R.
Wegler ,Chemie der Pflanzenschutz- und Schadlingsbekampfungsmittel, tomo 2,
editorial Springer, 1970, paginas 401-412).

Las formulaciones de agente desinfectante que se pueden usar de acuerdo con
la invencion se pueden usar bien directamente o bien tras ditucion previa con agua
para el tratamiento de sémilla de distintos tipos, también de semilla de plantas
transgénicas. A este respecto se pueden producir también efectos sinérgicos
adicionalés en combinacién con las sustancias formadas mediante expresion.

Para el tratamiento de semillas con las formulaciones de agente desinfectante
que se pueden usar de acuerdo con la invencion o los preparados producidos a partir
de estas por adicion de agua, se tienen en cuenta todos los equipos de mezcla que se
pueden usar normalmente-para la desinfeccion. De forma particular se procede en la
desinfeccion de modo que la semilla se afiade a un mezclador que incorpora
respectivamente la cantidad deseada de formulacién de agente desinfectante bien
como tal o tras dilucién previa con agua y lo mezcla sobre la semilla hasta la
distribucién uniforme de la formulacién. Dado el caso se concluye con un proceso de
secado.

Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencién son
adecuadas también para el aumento del rendimiento de Ia cosecha. Estas son ademas

de baja toxicidad y presentan una buena tolerancia por las plantas.
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Las combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencién presentan
tambien un fuente efecto de refuerzo en plantas. Estas son adecuadas por tanto para
la  movilizacion del sistema de defensa de plantas contra el ataque por
microorganismos no deseados.

Por sustancias que refuerzan las plantas (que inducen resistencia) se
entienden en el presente contexto aquellas sustancias que son capaces de estimular
el sistema defensivo de la planta, de modo que las plantas tratadas cuando son
inoculadas subsiguientemente con microorganismos no deseados, presentan un grado
de resistencia considerable contra estos microorganismos.

En el presente caso se entiende por microorganismos no deseados, hongos
fitopatogenos, bacterias y virus. Las sustancias de acuerdo con [a invencion se pueden
usar por tanto para la proteccion de plantas contra el ataque por los agentes
patogenos citados dentro de un periodo de tiempo determinado tras el tratamiento. £l
perioda de tiempo durante el que se consigue la accién protectora se extiende por lo
general de 1 a.10 dias, preferiblemente de 1 a 7 dias, tras el trafamiento de las plantas
con los principios activos.

Las plantas citadas se pueden tratar de forma especialmente ventajosa con las
combinaciones de principios activos de acuerdo con la invencién. Los intervalos
preferidos dados anteriormente en las combinaciones de principios activos son
tambien validos para el tratamiento de estas plantas. Se destaca especialmente el
tratamiento de plantas con las combinaciones de principios activos citadas

especialmente en el presente texto.

El buen efecto insecticida y fungicida de ias combinaciones de principios

activos de acuerdo con la invencion se evidencia en los siguientes ejemplos. Mientras

/ ??
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que los principios activos individuales presentan en el efecto debilidades, las
combinaciones muestran un efecto qué supera una suma simple de efectos.

Siempre se presenta un efecto sinérgico en insecticidas y fungicidas si el efecto
insecticida o bien el efecto fungicida de las combinaciones de principios activos es
mayor que la suma de efectos de los principios activos aplicados individualmente.

El efecto insecticida o fungicida que se espera para una combinacion dada de
dos principios activos se puede calcular como sigue, segun S. R. Colby {,Calculating
Synergistic and Antagonistic Responses of Herbicide Combinations", Weeds 1967.15,
20-22): |
cuando
X significa el grado de mortalidad o bien el grado de efecto, expresado en el % de

controles no tratados, con uso del principio activo A en una cantidad de

aplicacion de m ppm o bien g/ha,

Y significa el grado de mortalidad o bien el grado de efecto, expresado en el % de

controles no tratados, con uso dej principio activo B en una cantidad de
aplicacion de n ppm o bien g/ha, y

E significa el grado de mortalidad o bien et grado de efecto, expresado en el % de
controles no tratados, con uso de los principios activos A y B en cantidades de
aplicacién de my n g ppm o bien g'ha,

entonces:

E=x+y-2F
100

A este respecto el grado de mortalidad o bien el grado de efecto se determina
en %. 0 % significa un grado de mortalidad o bien un grado de efecto que se

corresponden al de los respectivos controles, mientras que un grado de mortalidad del

/(/'J'
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100 % significa que todos los animales estan muertos y un grado de efecto del 100 %
significa que no se observa infestacion alguna.

Si el efecto fungicida o insecticida real es mayor que el calculado, entonces la
combinacion es sobreaditiva en su efecto, es decir, presenta un efecto sinérgico. En
este caso el grado de efecto realmente observado debe ser mayor que el valor
calculado a partir de la férmula indicada anteriormente bara el grado de efecto (E)
esperado,

Ejemplo A
Ensayo de Myzus persicae
Discivente: 78" partes en peso de acetona
1,5 partes en peso de dimetilformamida
Emulsionante; 0,5 partes en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para la preparacion de un preparado de principio activo conveniente, se mezcia
1 parte en peso de principio activo con. las cantidades dadas de ;:Iisolvente y
emulsionante y se diluye el concentrado con agua que contiene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea), gue estan fuertemente iﬁfestadas
por pulgdn verde del melocotonero (Myzus persicae), mediante pulverizacidén con el
preparado de principio activo a la conceﬁtracic’:n deseada.

Después del tiempo deseado, se determina la mortalidad en %. A este
respecto, 100 % significa que todos los pulgones habian muerto: 0 % significa que

ningun pulgén habla muerlo. Los valores de mortalidad determinados se calculan

segun ia férmula de Colby.

q Y%
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En este ensayo, por ejemplo, las siguientes combinaciones de principios
activos segin la presente solicitud muestran una actividad sinérgicamente reforzada

en comparacion con los principios activos individuales usados:

(9>
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Tabla A - 1: ensayo de Myzus persicae

Principio activo Concentracién en g/ha -Mortalidad en % después
de 4
Compuesto (I-1)
20 0
Carbedazim
500 20
{I-1) + carbedazim enc.* calc.*™
{1:25) 20 + 500 100 20

de acuerdo con la invencién

* enc, = efecto encontrado

** calc. = efecto calculado segun la férmula de Colby

Tabla A - 2: ensayo de Myzus persicae

Principio activo

Concentracion en g/ha

Mortalidad en % después

de 1d
Compuesto {[-4)
100 0
Trifloxistrobina
500 70
(1-4) + trifloxistrobina enc.* calc.*
(1:5) 100 + 500 90 70

de acuerdo con la invencion

* enc. = efecto encontrado

** calc. = efecto calculado segun la formula de Colby

Ejemplo B
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Ensayo de Phaedon cochleariae :
Disolvente: 78 partes en peso de acetona

1,5 partes en peso de dimetitformamida
Emulsionante:; 0,5 partes en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para la preparacion de un preparado de principio activo conveniente, se mezcla
1 parte en peso de principio activo con las cantidades dadas de disolvente y
emulsionante y se diluye el concentrado con agua gque contiene emulsionante a la
concentracién deseada.

Se tratan hojas de col (Brassica oleracea) mediante pulverizacion con el
preparado de principio activo a la concentracion deseada y se infestan con larvas del
escarabajo del rabano rusticano (Phaedon cochleariae) estando aln las hojas
humedas.

Despﬁés del tiempo deseado, se determina la mortalidad en %. A este
respecto, 100 % significa que todas las larvas de escarabajo hablan muerto; 0 %
significa que ninguna larva de escarabajo habia muerto. Los valores de mortalidad
determinados se calculan segun la férmula de Colby (véase hoja 1).

En este ensayo las siguientes combinaciones de principios activos segun ia -
presente solicitud muestran una actividad sinérgicamente reforzada en comparacion
con los principios activos indiv'iduales usados:

Tabla B - 1: ensayo de larvas de Phaedon cochleariae

/{/C;

Principio activo Concentracién en gih_ap Mortalidad en % después
de 6d

(I-1) 100 0

Azoxistrobina 500 17

Fludioxonilo 200 33
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Fluopicolida 500 0
Propamocarh 200 17
Trifloxistrobina 200 17
(1-1) + azoxistrobina (1 : 5) enc.” calc.*
de acuedo con la invencién | 100 + 500 33 17
(1-1) + fludioxonilo (1 : 2) enc.* calc.**
de acuedo con la invencion | 100 + 200 50 33
(1-1) + fluopicolida (1 : 5) enc.* calc.**
de acuedo con la invencion | 100 + 500 33 0
{I-1) + propamocarb (1 : 2) enc.* calc.**
de acuedo con la invencion | 100 + 200 33 17
(I-1) + trifloxistrobina (1 : enc.* calc.*™
2) 100 + 200 50 17

de acuedo con la invencién

* enc. = efecto encontrado

** cale. = efecto calculado segin la formula de Colby

Tabla B ~ 2: ensayo de larvas de Phaedon cochleariae

Principio activo Concentracion en g/ha Mortalidad en % después
de 69

Compuesto (I-4) 100 0

Ipconazol 500 0

Compuesto (I-4) + enc.” calc.*™

ipconazol (1: 5) 100 + 500 100 ©

de acuedo con la invencion
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Pencicurén 500 0
Compuesto (1-4) + enc.* calc.**
pencicurén (1 : 5) 100 + 500 50 0

de acuedo con la invencion

Fosetilo-Al 500 0
Compuesto (I-4) + fosetilo- enc.* calc**
Al(1:5) 100 + 500 33 0

de acuedo con la invencién

Tolilfluanida 500 0
Compuesto (I-4) + enc.” calc.**
tolilfluanida (1 : 5) 100 + 500 100 0

de acuedo con la invencion

Fluopicolida 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* calc.*
fluopicolida (1 : 5) 100 + 500 100 0

de acuedo con la invencion

Isotianilo 500 0
Compuesto (1-4) + enc.* calc.*™
isotianilo (1 : 5) 100 + 500 50 0

de acuedo con la invencién

Protioconazol 500 0
Compuesto (1-4) + enc.” cale.*™
protioconazol {1 : 5) 100 + 500 100 0O

de acuedo con la invencién

Tebuconazol 500 0

(S
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Compuesto (I-4) + enc.* calc.*
tebuconazol (1 : 5) 100 + 500 67 0
de acuedo con la invencion
Fluopiram 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* cale.*
fluopirma {1 : 5) 100 + 500 67 0
de acuedo con la invencion
Penflufeno 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* calc.*™
penfiufeno {1 : 5) 100 + 500 33 0
de acuedo con ia invencién
Trifloxistrobina 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* cale™
trifloxistrobina {1 : 5) 100 + 500 33 0
de acuedo con la invencion
Fluoxastrobina 500 33
Compuesto (I-4) + enc.* calc.*
fluoxastrobina (1 : 5) 100 + 500 100 33
de acuedo con la invencion
Bixafén 500 33
Compuesto (I-4} + bixafén enc.* cale**
{(1:5) 100 + 500 33 0
de acuedo con la invencion
Fenamidona | 500 33
Compuesto (I-4) + enc.* calc.*™

/5'2_
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fenamidona (1 : 5) 100 + 500 67 0
de acuedo con la invencién
Fluguincoazol 500 17
Compuesto (I-4) + enc.* cale.*
flugquincoazol (1: 5) 100 + 500 100 17
de acuedo con Ia invencion
Triadimenol 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* calc**
triadimenol (1 ; 5) 100 + 500 50 0
de acuedo con la invencién
Carpropamida 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* calc.*™
carpropamida (1 : 5) 100 + 500 67 0
de acuedo con ia invencion
Bitertanol 500 0
Compuesto (1-4) + enc. calc.*
bitertanol (1 : 5) 100 + 500 67 0

de acuedo con la invencién

* enc. = efecto encontrado

** cale. = efecto calculado segun la férmula de Colby

Eiemplo C

Ensayo de Tetranychus (resistente a OP / tratamiento de puiverizacion)

Disclvente: 78 paries en peso de acetona

1,5 partes en peso de dimetilformamida

Emuisionante:

0,5 partes en peso de alquilarilpoliglicoléter
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Para la preparacién de un preparado de principio activa conveniente, se mezcla
1 parte en peso de principic activo con. las cantidades dadas de disolvente y
emulsionante y se diluye el concentrado con agua que contiene emulsionante a la
concentracion deseada.

Se sumergen plantas de judias (Phaseolus vulgaris), que estan fuertemente
infestadas por todos los estados de la arafa roja comun ( Tetranychus urticae), en un
preparado de principio activo de la concentracion deseada.

Después del tiempo deseado, se determina el efecto en %. A este respecto,
100 % significa que todas las arafias habian muerto. 0 % significa que ninguna arafia
habia muerto.

En este ensayo las siguientes combinaciones de principios activos segun la
presente solicitud muestran una actividad sinérgicamente reforzada en comparacion

con los principios activos individuales usados:

(S¢
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Tabla C - 1: ensayo de Tetranychus urticae

Principio activo

Concentracion en g/ha

Mortalidad en % désg‘l ues

de 1d

{1-1) 0,16 0
Bixafén 200 0
(6-18) 500 0
Metalaxilo 500 0
Propamocarb 500 0
(I-1) + bixafén (1 : 1250) enc.” calc.™
de acuedo con la invencién | 0,16 + 200 99 0
(1) + (6-18) (1 : 1250) enc.* calc.™
de acuedo con la invencién | 0,16 + 200 100
(1-1) + metalaxilo (1 : 1250) enc.” calc.**
de acuedo con la invencién | 0,16 + 200 20 0
{I-1) + propamocarb (1 : enc.* calc.*
1250) 0,16 + 200 20 0
de acuedo con la invencién

Tabla C - 2: ensayo de Tetranychus urticae

Principio activo

Concentracién en g/ha

Mortalidad en % después

de 64
(-1 0,8 60
0,16 0
Fludioxonilo 200 C
Fluopicolida 500 0

/58
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Fluopiram 500 0
Protioconazol 200 0
Espiroxamina 200 0
Tebuconazol 200 0
Triadimenol 200 0

(1-1) + fludioxonilo (1 : enc.* cale.*
250) 0,8 + 200 80 60

de acuedo con la invencion

(I-1) + fluopicolida (1 : 625) enc.* calc.*
de acuedo con la invencion | 0,8 + 500 90 60
(1-1) + fluopiram (1 : 3125) enc.” cale.**
de acuedo con la invencién | 0,16 + 500 30 1]

(I-1) + protioconazol (1 : enc.* calc.*™
250) 0,8 + 200 95 60

de acuedo con la invencién

{I-1) + espiroxamina (1 : enc.* caleg.*
250) 0,8 + 200 90 60

de acuedo con la invencion

(I-1) + tebuconazol {1 : enc.* calc.**
250) 0,8 + 200 80 60

de acuedo con la invencién

(1-1) + triadimenol (1 ; 250) enc.* calc.”™
de acuedo con la invencién | 0,8 + 200 90 60

* enc, = efecto encontrado

** calc. = efecto calculado segun la formula de Colby
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Principio activo

Concentracion en g/ha

Mortalidad en % después

de 69
Compuesto (1-4) 20 g/ha 80
Metalaxilo 500 0
(1-4) + metataxilo (1 : 25) enc.” calc.™
de acuedo con la invencion | 20 + 500 100 80
Penfiufén 500 0
{I-4) + penflufén (1 : 25) enc.” calc.**
de acuedo con la invencion | 20 + 500 100 80
;rrifloxistrobina 500 0
(1-4) + trifloxistrobina (1 : enc.” calg**
25) 20 + 500 100 80
de acuedo con la invencidn
Fluoxastrobina 500 0
{I-4) + fluoxastrobina (1 : enc.* calg.*™
25) 20 + 500 100 80
de acuedo con la invencién
Fenamidona 500 0
(1-4) + fenamidona (1 : 25) enc.* calc.*™
de acuedo con la invencién | 20 + 500 100 80
Propamocarb 500 0

/Sy
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(1-4) + propamocarb (1 : enc,* cale.**
25) 20 + 500 100 80
de acuedo con la invencion
Fluquincoazol 500 0
(1-4) + fluquincoazol (1 : enc.* calc.*™
25) 20 + 500 100 80
de acuedo con la invencion
Compuesto (I-4) 4 70
Metominostrobina 500 0
(1-4) + metominostrobina enc.* calc.**
{1:125) 4 + 500 100 70
de acuedo con la invencién

* enc. = efecto encontrado
** calc. = efecto calculade segun la férmula de Colby
Ejemplo D
Ensayo de Spodoptera frugiperda - ensayo con larvas
Disolvente: 78 partes en peso de acetona
1,5 partes en peso de dimetilformamida

Emuisionante: - 0,5 partes en peso de alquilarilpoliglicoléter

Para la preparacion de un preparado de principio activo conveniente, se mezcla
1 parte en peso de principio active con las cantidades dadas de disolvente y
emulsionante, y se diluye el concentrado con agua que contiene emulsionante a Ia
concentracion deseada.

Se tratan mediante pulverizacién hojas de col (Brassica oferacea) con el

preparado de principio activo de la concentracion deseada y se infestan con larvas de
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orugas cogolleras ejercito de otofio (Spodoptera frugiperda) mientras la hojas aun
estén himedas.

Después del tiempo deseado, se determina la mortalidad en %. A este
respecto, 100 % significa que todas las larvas de escarabajo habian muerto: 0 %
significa que ninguna larva de escarabajo habia muerto. Los valores de mortalidad
determinados se calculan segun la férmula de Colby.

En este ensayo las siguientes combinaciones de principios activos segln la
presente solicitud muestran una actividad sinérgicamente reforzada en comparacion

con los principios activos individuales usados:

Tabla D:
Principio activo Concentracién en g/ha Mortalidad en % después
de 6d

Compuesto (I-4) 100 0
Protioconazol

500 0
Compuesto {1-4) + enc.* calc.™
protioconazol (1: 5) 100 + 500 33 0
de acuerdo con la invencion
Tebuconazol 500 0
Compuesto (I-4) + ' enc.* calc.*”
tebuconazo! (1: 5) 100 + 500 33 0
de acuerdo con la invencion
Fluopiram 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* calc.*™
fluopiram (1 : 5) 100 + 500 33 0
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Principio activo

Concentracién en gftha

Mortalidad en % después

de 69
de acuerdo con ia invencion
Fenamidona 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* cgalg*™
fenamidona {1 : 5) 100 + 500 33 0
de acuerdo con la invencién
Triadimenol 500 0
Compuesto (I-4) + enc.” calc.*
triadimenol (1 : 5) 100 + 500 33 0
de acuerdo con ia invencién
Carpropamida 500 0
Compuesto (I-4) + enc.* calc.*™
carpropamida {1:5) 100 + 500 33 0

de acuerdo con la invencion

* enc. = efecto encontrado

** calc. = efecto calculado segun la férmula de Colby

&
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Habiendose descrito la presente invencion como antecede, se declara como propiedad

lo contenide en las siguientes
REIVINDICACIONES

1. Combinaciones de principios activos que contienen al menos un principio activo

de férmula (1)

en la que

R representa H o NH,,

R*  representa CH;o F,

y al menos un principio activo de los grupos (2} a {27) seleccionado de

Grupo (2}; estrobilurinas de férmula general (il)

A‘
L‘\Rn
n

en la que

A’ representa uno de ios grupos

A-CH, " /tﬂa
3
AL H,CO.
H,CO f 19 CO,N\ 1300/|\ng T

A2 representa NH u O,

A®  representa N o CH,

(67
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L representa uno de los grupos
R12
g O\‘)\\]/ NNy AR o O
l
N 2N CH, CH,

en donde el enlace que esta marcado con un asterico (*), esta unido al anillo de fenilo,

R representa fenilo, fenoxi o piridinilo respectivamente sustituidos dado el caso
una o dos veces, iguales o distintas con cloro, ciano, metilo o trifluorometilo, o
representa 1-(4-clorofenil)-pirazol-3-ilo o 1,2-propanodion-bis(O-metiloxim)-1-
ilo,

R repersenta hidrégeno o fluor:

Grupo (3). _triazoles de formula general (lii
14
R
R A4—!|\§-R15
(¢Ha)n

Q\(N\ (DD

N/

en ia que

Q representa hidrégeno o SH,

m representa0 6 1,

R™  representa hidrégeno, fltor, cloro, fenilo o 4-clorofenoxi, steht,

R™  representa hidrogeno o cloro,

A*  representa un enlace directo, -CH,-, -(CHy),-, -O-, representa *-CH,-CHR'"- ¢ *-
CH=CR""-, estando el enlace marcado con * unido al anillo de fenilo, y

Ry R" representan juntos -CHp-CH,-CHICH(CH3),]- 0 -CHy-CH,-C{CHa)o-,
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A} representa C o Si (silicio),
A*  adicionalmente representa -N(R')- y A® adicionalmente junto con R y R*

representa el grupo C=N-R'®, en donde R y R representan juntos el grupo

Ru

. én donde el enlace marcado con * esta unido a R"7,

R'®  representa hidrogeno, hidroxi o ciano,

R'™  representa 1-ciclopropiletito, 1-clorociclopropilo, alquilo C4-Cs, hidroxialguilo C,-
| Cs, alquil C4-Cy-carbonilo, haloalcoxi Cy-C,-alquilo C4-C, trimetilsilil-alquilo C,-

C., monofluorofenilo, o fenilo,

R'™ y R' representan ademas juntos -O-CH,-CH(R')-O-, -0-CHy-CH(R"™)-CH,-, 0 -O-

CH-(2-clorofenil)-,

R'™  representa hidrégeno, alquilo C4-C4 0 bromo:

Grupo (4): sulfenamidas de férmula generai (IV)

FCL,G,

en la que R representa hidrogeno o metilo:

Grupo (5): valinamidas seleccionadas de

(5-1) lprovalicarb

(5-2) N1-[2-(4-{[3-(4-cl0rofeniI)—2-pr0pini!]oxi}—3-metoxifenil)eti!]-Nz-(metilsulfoniI)-D-
valinamida

(5-3) Bentiavalicarb

(5-4) Valifenal
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Grupo (6} carboxamidas de férmula general (V)

/ﬁ\ A

X N Z
H (V)
en la que
X representa 2-cloro-3-piridinilo, representa 1-metilpirazol-4-ilo, que esta

sustituido en la posicién 3 con metilo, triflucrometilo o diflucroetilo y en la
posicion 5 con hidrdgeno, fltor o cloro, representa 4-etil-2-etilamino-1,3-tiazol-
5-lo, representa 1-metil-ciclohexilo, representa 2,2-dicloro-1-etil-3-metil-
ciclopropilo, representa 2-fluoro-2-propilo, 3,4-dicloro-isotiazol-5-ilo, 5,6-dihidro-
2-metil-1,4-oxatiin-3-ilo, 4-metil-1,2,3-tiadiazol-5-ilo, 4,5-dimetil-2-trimetilsilil-
tiofen-3-ilo, 1-metilpirrol-3-ilo, que esta sustituido en la posicidn 4 con metilo o
trifluorometilo y en la posicion 5 con hidrégeno o cloro, o representa fenilo, que
esta suslituido de una a tres veces, iguales o distintas con cioro, metilo o
triflucrometilo,

representa un enlace directo, alcano C;-Ce-diilo (alquileno) dado el caso

sustituido con cloro, ciano u oxo, representa alqueno C,-Ce-diilo (alquenileno) o

tiofendiilo, ,

representa hidrégeno, alquilo C4-Cs 0 el grupo

en el que

representa CHo N,

representa hidrégeno, cloro, ciano, alquilo Cy-Ce, fenilo sustituido dado el caso
una o dos veces, iguales o distintas con cloro o di(alquil C-C,)-aminocarbonilo

o representa un resto de 1a serie

ey
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R?"  representa hidrégeno, cloro o isopropoxi,

R*  representa hidrogeno, cloro, hidroxi, metilo, trifiuorometilo o di(alquil C4-Cj)-
aminocarbonilo,

R* y R? representan adicionalmente juntos *-CH{CH3)-CH,-C(CHy)y- 0 *-CH{CH3)-O-

C(CHs).-, en donde el enlace marcado con * esta unido a R* o representa un resto de

la serie de

Grupo (7) ditiocarbamatos seleccionados de

(7-1) Mancozeb
(7-2) Maneb
(7-3) Metiram
(7-4) Propineb
{7-5) Tiram
(7-6) Zineb
(7-7) Ziram

Grupo (8) acilalaninas de formula genera! (V1)
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H.C~ -CO,CH,
A

N R?‘J
\ﬂ/ )

o]
CH,

en la que

*

en la configuracion (S),
R®  representa bencilo, furilo o metoximetilo;

Grupo (9):; anilino-pirimidinas de formula general (Vil)

N N R™
Dy
@ N Vi
CH

3

en la que
R*  representa metilo, ciclopropilo o 1-propinilo;

Grupo (10):  bencimidazoles de formula general (Vi)

7
. R
R N

R* y R* representan respectivamente hidrégeno o conjuntamente -O-CF,-O-,

en la que

R¥  representa hidrogeno, alquil C;-C-aminocarbonilo o representa 3.5-

dimetiliscxazol-4-ilsulfanilo,

R* representa cloro, metoxicarbonilamino, clorofenilo, furilo o tiazofilo;

Grupo (11); _ carbamaios de formula general (I1X)

caracteriza un atomo de carbono en la configuracion (R) o (S), preferiblemente
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R20j\ R (x)
N
en la que
R¥  representa n- o iso-propilo,
R®  representa di(alquil C4-Cz)amino-alquilo C,-C, o dietoxifenilo,
estando incluidas también sales de estos compuestos:

asi como el carbamato piribencarb.

Grupo (12):  dicarboximidas seleccionadas de

(12-1) Captafol
(12-2) Captan
(12-3) #olpet
(12-4) Iprodiona
{12-5) Procimidona
{12-6) Vinclozolina

Grupo (13):  guanidinas seleccionadas de

(13-1) Dodina

(13-2) Guazatina

{13-3) Triacetato de iminoctadina
(13-4) Tris(albesilato) de iminoctadina

Grupo {14). __imidazoles seleccionados de

(14-1) Ciazofamida
(14-2) Procioraz
{14-3) Triazéxidos
(14-4) Pefurazoatos

(14-5) Fenamidona

“ 3y
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Grupo (15): _ morfolinas de férmula general (X)

c)j " - RM (X)
k3

en la que

R y R¥ representan independientemente uno de ofro hidrégeno o metito,

R*  representa alquilo C,-Cy4 (preferiblemente alquilo Cy5-Cyy), cicloalguilo Cs-Cyy
(preferibfemente cicloalquilo C44-C;), fenil-alquilo C4-C4, que puede estar
sustituido en la parte de fenilo con hatégeno o alquilo C,-Cy4, o representa
acrililo, que esté sustituido con clorofenilo y dimetoxifenilo;

Grupo (18); pirroles de férmula general {X1)

Xn

en la que

R*  representa cloro o ciano,

R*  representa cioro o nitro,

R*  representa cloro,

R y R* representan ademas conjuntamente -O-CF,-O-:

Grupo (17):  (tio)fosfonatos seleccionados de

{17-1) Fosetil-Al,
(17-2) Acido fosfonico,
{(17-3) Tolclofés-metilo;

Grupo (18). _ feniletanamidas de formula general (XIl)
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QCH
0 | 3
R
I N OCH, xin

en ia que

R¥ representa fenilo, 2-naftilo, 1,2,3,4-tetrahidronaftio o indanilo no sustituido o
sustituido con fluor, cloro, bromo, metilo o etilo:

Grupo (19): _ fungicidas seleccionados de

(19-1) Acibenzolar-S-metilo
(19-2) Clorotalenilo

{19-3) Cimoxanilo

(19-4) Edifenfds

{19-5) Famoxadona

{19-6) Fluazinam

(19-7) Oxicloruro de cobre
(19-8) Hidréxido de cobre
{19-9) Oxadixilo

{18-10) Espiroxaminas
(19-11) Ditianona

(19-12) Metrafenona
(18-14) 2,3-Dibutil-6-cloro-tieno[2, 3-d]pirimidin-4(3H)ona
(19-15) Probenazol

(19-18) Isoprotiolano
(19-17) Casugamicina
(19-18) Ftalidas

{19-19) Ferimzona

6
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(19-20) Triciclazol

(19-21) Ciprosulfamidas

' (19-22) Mandipropamida

(19-23) Quinoxifén (conocido del documento EP-A 326 330) de formula

A

- I
oy
Cl N

- (19-24) Proquinazid (conocido del documento WO 94/26722) de férmula

O
! : CH
IN/\\—-/ 1
NAO/\/CHQ

Grupo (20). _derivados de (tio)urea seleccionados de

(20-1) Pencicurén
(20-2) Tiofanato-metiio
{20-3) Tiofanato-etilo

Grupo {21); _amidas de formula general (X111

|
A? Aﬂ RGB
R
CH, CN (Xtn
Cl
en la que
A representa un enlace directo o -O-,
A®  representa -C(=0)NH- 0 -NHC(=0)-,

R*  representa hidrogenoc o alquilo C,-Cy,

R*  representa alquilo Ci-Cg;

(2
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triazolopirimidinas de férmula general (XIV)

en la que

(X1v)

R*  representa alquilo C-Cg, alquenilo C,-Cs,

R*  representa alquilo C,-Cq,

R* y R*' ademas conjuntamente representan alcano C4-Cs-diilo (alquileno), que esta

sustituido una o dos veces con alquilo C;-Cs,

R*  representa bromo o cloro,

R*®yRY representan independientemente uno de otro hidrageno, fluor, cloro o
metilo,
R*yR*® representan independientemente uno de otro hidrogeno o flior,
R representa hidrégeno, fliior o metilo,
Grupo (23):  yodocromonas de férmula general (XV)
! | R*
| (XV)
/R49 .
0 o]
en la que

R*®  representa alquilo C,-Cq,

R4 representa alquilo C-Cs, alquenilo C,-Cs o alguinilo C,-C,

Grupo (24):

bifenilcarboxamidas de formula general (XVI)

27
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O XV
R

RE

en la que

R  representa hidrogeno o fluor,

R representa flgor, cloro, bromo, metilo, trifluorometilo, trifluorometoxi, -CH=N-
OMe o -C(Me)=N-OMe,

R>? representa hidrégeno, flaor, cloro, bromo, metilo o trifluorometilo,

Het representa uno de los siguentes restos Het1 a Het?:

53 55 R57
' )
e ol LY .
Y \l/ R® A~en, o7 RN o’ ~R¥
CH CH, CH,

R54
RSS
R56

R57

Hetl Het2  Het3 Het4 Het5 Het6  Het7

representa yodo, metilo, difluorometilo o trifluorometilo,

representa hidrdégeno, fllor, cloro o metilo,

representa metilo, difluorometilo o triflucrometilo,

representa cloro, bromo, yodo, metilo, difluorometilo o triflucrometilo,

representa metile o trifluorometilo.

Grupo (25):  sulfonamidas

(25-1) Amisulbromo

Grupo (26). _ tiazolidinas

(26-1) Flutianilo

Grupo {27). _dinitrofenoles

(2>
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(27-1) Meptildinocap

2. Combinacién de principios activos segun la reivindicacion 1, caracterizada

porque el compuesto de formula general ([) se selecciona del grupo constituido por los

5 compuestos de farmula (I-1) y (I-4)

H,C CH,
F N U F
FNg N 87N
N={ o F
H a-1),
F CH,
o I
N F
F& N §TCE
N"-'{ 0 F
N, (1-4).
3 Combinacion de principios activos segun la reivindicacién 1 ¢ 2, caracterizada

10 porque el compuesto de férmula general (1) es el compuesto de férmula (1-1 Al.

(I-1A)

4. Combinacién de principios activos segln fa reivindicacién 1 6 2, caracterizada

porque el compuesto de férmula general (1) es el compuesto de farmula (1-4A).

/,'2'3
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(1-4A),

5. Combinacién de principios activos segtn una de las reivindicaciones 1 a 4,
caracterizada porque el principio activo de los grupos (2) a (27) se selecciona de

(2-1) Azoxistrobina

(2-2) Fluoxastrobina

(2-3) (2E)—2—(2-{[6-(3-CIOro-2-metilfenoxi)—5-fluoro-4-pirimidini!]oxi}fenil)-z-
(metoxiimino)-N-metiletanamida

(2-4) Trifloxistrobina

(2-5) (2E)-2-(Metoxiimino)-N-metil-2-(2-{[({(1 E)-1-{3-(trifluorometil)feniljetiliden}
aminojoximetil)fenil}etanamida

(2-8) (2E)-2-(Metoxiimino)—N-metil-Z-{Z-[(E)-({1-[3—(triﬂuoromoetil)fenil]-etoxi}
imino)metillfenil}etanamida

{(2-7) Orisastrobina

(2-8) 9-Metoxi-2-metil-4-(2-{{({(1E)-1 -[3-{trifluorometitifenilletiliden}-
amino)oxilmetillfenit)-2,4-dihidro-3H-1,2,4-triazol-3-ona

(2-9) Cresoxim-metilo

(2-10) Dimoxistrobina

(2-11) Picoxistrobina

(2-12) Piraclostrobina

(2-13) Metominostrobina

(3-1) Azaconazoles

/;y
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{3-2) Etaconazoles
(3-3) Propiconazoles
(3-4) Difenoconazoles
(3-5) Bromuconazoles
(3-6) Cyproconazole
{3-7) Hexaconazoles
(3-8) Penconazoles
(3-9) Miclobutanilo
(3-10) Tetraconazoles
(3-11) Flutriafol

{3-12) Epoxiconazoles
{3-13) Flusilazoles
{3-14) Simeconazoles
(3-15) Protioconazoles
(3-16} Fenbuconazoles
{3-17) Tebuconazoles
(3-18) Ipconazoles
(3-19) Metconazoles
(3-20) Triticonazoles
(3-21) Bitertanol

(3-22} Triadimenol
(3-23) Triadimefona
(3-24) Fluquinconazoles
{3-25) Quinconazoles

(4-1) Diclofluanida
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(4-2} Toliffluanida

(5-1) Iprovalicarb

(5-3) Bentiavalicarb

{5-4) Valifenal

(6-1) 2-Cloro-N-(1,1,3-trimetil-indan-4-ii}-nicotinamida

(6-2) Boscalida‘

(6-3) Furametpir

(6-4) (3-p-tolii-tiofen-2-il}-amida del acido  1-metil-3-trifluorometii-1 H-pirazol-4-
carboxilico

(6-5) Etaboxam

(6-6) Fenhexamida

{6-7) Carpropamida

(6-8) 2-Cloro-4-[(2-fluoro-2-metilpropanoiljamino]-N, N-dimetilbenzamida

(6-9) Fluopicolida

{6-10) Zoxamida

{6-11) Isotianilo (propuesta ISO)

{6-12) Carboxina

(6-13) Tiadinilo

(6-14) Pentiopirad

(8-15) Siltiofam

(6-16) N-[2-(1,3-Dimetilbutil)fenil]- 1-metil-4-(trifluorometil)-1H-pirrol-3-carboxamida
{6-17) Flutolanilo

(6-19) N-[2-(1,3-dimetilbutil)fenii}-5-fluoro-1, 3-dimetil-1 H-pirazol-4-carboxamida
(6-20) N-{2-(1,3-dimetilbutil)fenil)-2-(trifluorometilbenzamida

(6-21) N-{2-(1,3-dimetilbutil)fenil}-2-yodobenzamida

A
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(6-22) N~(4"-cloro-3'-fluorobifenil-2-il)-4(diflucrometil)-2-metil-1,3-tiazol-5-carboxamida
(6-23) N-[5~(4-clorofenil)pirimidin-4-il}-2-yodo-N-(2-yodobenzoil)benzamida

(6-24) N-(3’,4’-diclorob]fen11-2—iI)-2-meti|-4-(trifluorometiI)-1 ,3-tiazol-5-carboxamida
(6-25} Fluopiram (propuesta I1SQ) N-[2-[3-cloro-5-(triffuorometil)-2-piridiniljetil}-2-
(trifluorometiibenzamida

(6-26) Sedaxano (propuesta 1SQ) una mezcla de 2 isdbmeros cis 2-[(1RS,2RS)-1,1'-
bicicloprop-2-il}-3-(diflucrometit)- 1-metilpirazol-4-carboxanilida y 2 isémeros trans 2'-
[(1RS,28R)-1,1"-bicicloprop-2-il]-3-(difluorometil)-1-metilpirazol-4-carboxanilida

{6-27) Isopirazam (propuesta 1SO) una mezcla de 2 isdbmeros sin 3-(difluorometil)-1-
metil-N-[(1RS,48R 9RS)-1,2,3 4-tetrahidro-9-isopropil-1 JA-metanonaftalen-5-iijpirazol-
4—cérboxamida y 2 isémeros anti 3-(difluorometil)-1-metil-N-[{1RS 4SR,9SR)-1,2,3,4-
tetrahidro-9-isopropil-1,4-metanonaftalen-5-il|pirazol-4-carboxamida

(7-1) Mancozeb con los nombres IUPAC complejo de etilenbis(ditiocarbamato) de
manganeso (polimérico} con sai de cinc

(7-2) Maneb

{7-3) Metiram con el nombre [UPAC etitenbis(ditiocarbamato) de amoniato de cinc —
poli(disulfuro de etilentiuram)

{7-4) Propineb

(7-5) Tiram

(7-8) Zineb

(7-7) Ziram

{8-1) Benalaxilo

(8-2) Furalaxilo

(8-3) Metalaxilo

(8-4) Metalaxilo-M

/,Z)_
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(8-5) Benalaxilo-M

{9-1) Ciprodinilo

{(9-2) Mepanipirim

(9-3) Pirimetanilo

(10-1) 6-Cloro-5-[(3,5-dimetilisoxazol-4-ilysulfonil]-2, 2-difluoro-5H-[ 1 ,3]dioxolo[4,5-
flbencimidazol

(10-2) Benomilo

(10-3) Carbendazim

(10-4) Clorofenazoles

(10-5) Fuberidazoles

(10-8) Tiabendazoles

(11-1) Dietofencarb

{11-2) Propamocarb

(11-3) Clorhidrato de propamocarb

{11-4) Propamocarb-fosetilo

(11-5) Piribencarb (propuesta 1SO, KUF-1204) éster metilico del acido {2-cloro-5(1E)-
1-[[(6-metil-2-piridinilymetoxi]imino]etillfenillmetiljcarbamico
{12-1) Captafol

(12-2) Captano

(12-3) Folpet

{12-4} Iprodiona

{12-5) Procimidona

{12-8) Vinclozolina

(13-1) Dodina

{13-2) Guazatina

¥
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(13-3) Triacetato de iminoctadina

(14-1) Ciazofamida

(14-2) Procloraz

(14-3) Triazéxido

(14-4) Pefurazoato

(14-8) Fenamidona

(15-1) Aldimorf

(15-2) Tridemorf

{15-3) Dodemorf

(15-4) Fenpropimorf

{15-5) Dimetomorf

(15-6) Flumorf

(16-1) Fenpiclonilo

{16-2} Fludioxonilo

{16-3) Pirralnitrina

(17-1) Fosetilo-Al

(17-2) Acido fosfonico

(17-3) Tolclofos-metilo

(18-1) 2-(2,3-dihidro-1H-inden-5-il)-N-[2-(3,4-dimetoxifenil }tif]-2-
{metoxiimino)acetamida

{18-2) N-[2-(3,4-Dimetoxifenil)etil]-2-{metoxiimino)-2-(5,6,7,8-tetrahidronaftalen-2-
iacetamida

(18-3) 2-(4-clorofenil)-N-{2-(3,4-dimetoxifeniljetil]-2-(metoxiimino)-acetamida
(18-4) 2-(4-bromofenil}-N-{2-(3,4-dimetoxifenil)etil]-2-(metoxiimino)-acetamida

(18-5) 2-(4-metilfenil)-N-[2-(3,4-dimetoxifenil)etil]-2-(metoxiimino)-acetamida
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(18-6) 2-(4-etilfenil)-N-[2-(3,4-dimetoxifenil)etil]-2-(metoxiimino)-acetamida

{18-1) Acibenzolar-S-metilo

(19-2} Clorotalonilo

(19-3) Cimoxaniio

(19-4) Edifenfés

(19-5) Famoxadona

(19-8) Fluazinam

(19-7) Oxicloruro de cobre

{19-9) Oxadixilo

(19-10) Espiroxamina

(19-11}) Ditianona

(19-12) Metrafenona

(19-13} 2,3-Dibutil-6-cloro-tieno[2,3-d]pirimidin-4(3H)ona
(19-14) Probenazol
(19-15) 1soprotiolano
(18-16) Casugamicina
(19-17) Ftalida

(19-18) Ferimzona
(19-19) Triciclazoles
(19-20) Ciprosulfamidas
(19-21) Mandipropamida
{20-1) Pencicurbn
(20-2) Tiofanato-metilo
{20-3) Tiofanato-etilo

{21-1) Fenoxanilo

‘Se
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(21-2) Diclocimet

(22-1)  5-Cloro-N-[(18)2,2,2-trifluoro-1 -metiletif}-6-(2,4,6-trifluorofenif[1,2 4triazol[1,5-
al-pirimidin-7-amina

(22-2) 5-Cloro-N-[{1R)-1 2-dimetipropi}-6-(2 4,6-trifluorofenil)[1,2,4)triazol[ 1,5-a]piri-

midin-7-amina

(22-3) 5-Cloro-6-(2-cloro-8-fluorofenil)-7-(4-metilpiperidin- 1-il[1 .2, 4]triazol[1,5-a]-
pirimidina
(22-4) 5-Cloro-6-(2,4,6-trifluorofentl)-7-(4-metilpiperidin-1-il)[1 ,2 4]triazol[1,5-

a]pirimidina

(23-1) 2-Butoxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona

{23-2) 2-Etoxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona

(23-3) 6-Yodo-2-propoxi-3-propil-benzopiran-4-ona

(23-4) 2-But-2-iniloxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona

(23-5) 6-Yodo-2-(1-metil-butoxi)-3-propil-benzopiran-4-ona

(23-6) 2-But-3-eniloxi-6-yodo-benzopiran-4-ona

(23-7) 3-Butil-6-yodo-2-isopropoxi-benzopiran-4-ona

(24-1) N-(3'.4"-Dicloro-5-fluoro-1,1'-bifenil-2-il)-3-(difluorometil)-1-metil-1 H-pirazol-4-
carboxamida

(24-2) 3-(Difluorometil)-N-{3'-fluoro-4'-[(E)-(metoxiimino)metil}-1,1 "-bifenil-2-if}-1-metil-
1H-pirazol-4-carboxamida

(24-3)  3-(Trifluorometil)-N-{3'-flucro-4'-{{E)-(metoxiimino)metil}-1, 1 -bifenil-2-il}-1-metil-
1H-pirazol-4-carboxamida

(24-4) N~(3',4"-Dicloro-1,1"-bifenil-2-il)-5-fluoro-1,3-dimetil-1H-pirazol-4-carboxamida
(24-5) N-(4"-Cloro-3'-fluoro-1,1"-bifenil-2-il)-2-metil-4-(trifluorometil)-1,3-tiazol-5-

carboxamida
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(24-6) N-(4'-Cloro-1,1"-bifenil-2-il)-4-(difluorometil)-2-metil-1,3-tiazol-5-carboxamida
{24-7) N-(4'-Bromo-1,1"-bifenil-2-il)-4-(difluorometil)-2-metil-1, 3-tiazol-5-carboxamida
(24-8) 4-(Difluorometil)-2-metil-N-[4'-(trifluorometil)-1,1'-bifenil-2-il}- 1, 3-tiazol-5-
carboxamida

(24-9)  Bixafén  (propuesta  [SO) N-(3',4"-dicloro-5-fluoro[1,1'-bifenil]-2-il)-3-
(difluorometil)-1-metil-1H-pirazol-4-carboxamida

(25-1) Amisuibromo (propuesta 1SO, NC-224) 3-[(3-bromo-6-fluoro-2-metil-1H-indol-1-
ilsutfonil]-N,N-dimetil-1H-1,2 4-triazol-1-sulfonamida

(26-1) Flutianilo (Z)-[3 -(2-metoxifenil}-1,3-tiazolidin-2-ilideno](a,q,a,4-tetrafluoro-m-
toliltio)acetonitrilo

{27-1) Meptildinocap, crotonato de (RS)-2-(1-metilheptil)-4,6-dinitrofenilo

6. Combinacién de principios activos segun una de las reivindicaciones 1 a 5,
caracterizada porque el principio activo de los grupos (2) a (27) se selecciona de

(2-1) Azoxistrobina

(2-2) Fluoxastrobina

{2-3) (2E)-2-(2-{[6-(3-Cloro-2-metilfenoxi)-5-flucro-4-pirimidinilJoxi}enil)-2-
{metoxiimino)-N-metiletanamida

{2-4) Trifloxistrobina

(2-5) (2E)-2-(Metoxiimino)-N-metil-2-{2-{[({{1E)-1 -[3-(trifluorometil)feniljetiliden}
amino)oxi]metiljfenil)etanamida

(2-6) (2E)-2-(Metoxiimino)-N-metil-2-{2-[(E)-({1-[3-(trifluoromoetil)fenil}-etoxi}
imino}metil)fenilletanamida

(2-8) 3-Metoxi-2-metit-4-(2-{[({{1E)-1-[3-(trifluorometil)feniletiliden)-

aminojoxiimetil}{fenil)-2 4-dihidro-3H-1,2 4-triazol-3-ona
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(2-9) Cresoxim-metilo
(2-10) Dimoxistrobina
(2-11) Picoxistrobina
(2-12} Piraclostrobina
(2-13) Metominostrobina
{3-3) Propiconazoles
(3-4) Difenoconazoles
(3-6) Ciproconazoles
(3-7) Hexaconazoles
(3-8) Penconazoles
(3-9) Miclobutanilo
(3-10) Tetraconazoles
{3-12) Epoxiconazoles
(3-13) Flusilazoleé
(3-15) Protioconazoles
(3-16) Fenbuconazoles
(3-17) Tebuconazoles
(3-18} Ipconazoles
(3-19) Metconazoles
(3-20) Triticonazoles
(3-21) Bitertanol

(3-22) Triadimenol
(3-23) Triadimefona
(3-24) Fluguinconazoles

(4-1) Diclofluanida

(83
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(4-2) Tolilfluanida

{5-1) lprovalicarb

(5-3) Bentiavalicarb

(5-4) Valifenal

{6-2) Boscalida

(6-5) Etaboxam

{6-6) Fenhexamida

(6-7) Carpropamida

(6-8) 2-Cloro-4-{(2-fluoro-2-metilpropanoil)amino}-N,N-dimetilbenzamida
{6-9) Fluopicolida

(6-10) Zoxamida

(6-11} Isotianilo

{6-14} Pentiopirad

(6-16) N-[2-(1,3-Dimetilbutil)fenil]-1 -metil-4-(triﬂUorometii)-1 H-pirral-3-carboxamida
(6-17) Flutolanilo

(6-18) N-[2-(1,3-dimetilbutil)fenil]-5-fluoro-1,3-dimetil-1H-pirazol-4-carboxamida
(6-25) Fluopiram

(6-26) Sedaxano (propuesta ISO)

{6-27) Isopirazam {propuesta I1SQ)

(7-1) Mancozeb

(7-2) Maneb

{7-4) Propingb

(7-5) Tiram

{7-6) Zineb

{8-1) Benalaxilo

2
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(8-2) Furalaxilo
(8-3) Metalaxilo
(8-4) Metalaxiio-M

(8-5) Benalaxilo-M

{9-1) Ciprodinilo

(9-2) Mepanipirim

(9-3) Pirimetanilo

(10-1) 6-Cloro-5-{(3,5-dimetilisoxazol-4-il)sulfonil}-2, 2-difluoro-5H-{1 ,3]dioxolo[4,5-
flbencimidazol

(10-3) Carbendazim

(11-1) Dietofencarb

(11-2) Propamocarb

{11-3) Clorhidrato de propamocarb
(11-4) Propamocarb-fosetilo

(11-5) Piribencarb

(12-2) Captano

(12-3) Folpet

(12-4} Iprodiona

(12-5) Procimidona

(13-1) Dodina

(13-2) Guazatina

(13-3) Triacetato de iminoctadina
{14-1} Ciazofamida

(14-2) Procloraz

(14-3) Triazdxido

(85'
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(14-5) Fenamidona

(15-4) Fenpropimorf
(15-5) Dimetomorf

(15-6) Flumorf

(16-2) Fludioxonilo

{17-1) Fosetilo-Al

(17-2) Acido fosfonico
(17-3) Tolclofds-metilo
(19-1) Acibenzolar-S-metilo
(19-2) Clorotalonilo

{19-3) Cimoxanilo

(19-5) Famoxadona
(19-6) Fluazinam

{19-7) Oxicloruro de cobre
(19-9) Oxadixilo

(19-10) Espiroxaminas
(19-21) Ciprosulfamidas
(19-22) Mandipropamida
(20-1) Pencicurén

(20-2) Tiofanato-metilo

(22-1)  5-Cloro-N-[(18)-2,2 2-trifluoro-1-metiletil]-6-(2,4,6-trifluorofenil)[ 1,2,4]triazol[1,5-

a)-pirimidin-7-amina

(22-2) 9-Cloro-N-[(1R)-1,2-dimetilpropil]-6-(2,4,6-trifluorofenil)[1,2,4]triazol[1,5-a)piri-

midin-7-amina



20

25

177

(22-4) 5-Cloro-6-(2,4,6-trifluorofenil)-7-(4-metilpiperidin-1-if)[1,2,4]triazol[1,5-
a)pirimidina

(23-1) 2-Butoxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona

(23-2) 2-Etoxi-6-yodo-3-propil-benzopiran-4-ona

(23-3) 6-Yodo-2-propoxi-3-propil-benzopiran-4-ona

(24-1) N-(3',4'-Dicloro-5-fluoro-1,1'-bifenil-2-it)-3-(difluorometit)- 1-metil-1 H-pirazol-4-
carboxamida

(24-3)  3-(Trifluorometil)-N-{3'-fluoro-4"-{(E)-(metoxiimino)metif}-1,1 -bifenil-2-il}-1-metil-
1H-pirazol-4-carboxamida

(24-7) N-(4'-Bromo-1,1"-bifenil-2-il)-4-(difluorometil)-2-metil-1,3-tiazol-5-carboxamida
(24-9) Bixafén

(25-1) Amisuibromo

(26-1) Flutianilo

{27-1) Meptildinocap

7. Combinacién de principios activos segln una de las reivindicaciones 1 a 6,

caracterizada porque el principio activo de los grupos (2) a (27) se selecciona de

(2-1) Azoxistrobina
(2-2) Fluoxastrobina
(2-4) Trifloxistrobina
(3-15) Protioconazoles
(3-17) Tebuconazoles
(3-18) lpconazoles
(3-20) Triticonazoles

(3-22) Triadimenol

@
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(4-2) Tolilfluanida

(5-1} Iprovalicarb

(6-7) Carpropamida
(6-9) Fluopicolida

(6-11) Isotianilo

(6-18) N-[2-(1,3-dimetilbutil)fenil]-5-fluoro-1,3-dimetil- 1 H-pirazol-4-carboxamida
(6-25) Fluopiram

(7-5) Tiram

(8-3) Metalaxilo

(8-4) Metalaxiio-M
(10-3) Carbendazim
{11-2) Propamocarb
(11-5) Piribencarb
(12-4) prodiona

(14-5) Fenamidona
(16-2) Fludioxonilo
{(17-1) Fosetilo-Al
(19-10) Espiroxaminas
(19-21) Ciprosuifamidas
(20-1) Pencicurén
(24-1) N-(3',4"-Dicloro-5-fluoro-1,1"-bifenil-2-il)-3-(difluorometil)-1-metil-1H-pirazol-4-
carboxamida

(24-9) Bixafén

(25-1) Amisulbromo

£
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8. Composicion agroquimica caracterizada porgue contiene ademas de una
combinacion de principios activos segun una de las reivindicaciones 1 a 7, diluyentes

yfo sustancias tensioactivas.

9. Uso de una combinacién de principios activos como se define en una de las
retvindicaciones 1 a 7 o una composicién segun la reivindicacion 8 para combatir

parasitos animales y/u hongos fitopatdgenos.

10. Procedimiento para combatir parasitos animales y/u hongos fitopatogenos,
caracterizado porque se deja actuar una combinacién de principios activos como se
defini¢ en una de las reivindicaciones 1 a 7, 0 una composicién segtn la reivindicacién

8, sobre parasitos animales y/u hongos fitopatégenos yfb su habitat y/o semillas.

11. Uso de una combinacion de principios activos segun una de las

reivindicaciones 1 a 7, o una composicion segiin la reivindicacion 8 para el tratamiento

de la semilla.

12, Uso de una combinacién de principios activos segin una de las
reivindicaciones 1 a 7, o una composicién segin la reivindicacion 8 para el tratamiento

de plantas transgénicas.

13.  Uso de una combinacion de principios activos segin una de las
reivindicaciones 1 a 7, o una composicién segtn la reivindicacion 8 para el tratamiento

de la semilla de plantas transgénicas.

(&
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COMBINACIONES SIN§RGICAS DE PRINCIPIOS ACTIVOS CON

FENILTRIAZOLES
Resumen
La presente invencidn se refiere a nuevas combinaciones de principios activos
que contienen al menos un compuesto conocido de férmula (1) en la que R' y R? tienen
los significados indicados en la descripcion, por una parte y contienen al menos un
principio activo conocido adicional de los grupos (2) a (27) indicados en la descripcion
Y que son adecuados para combatir parasitos animales tales como insectos y acaridos

no deseados asi como hongos fitopatégenos.
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